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Ogrodowa altana

Z krat zielonych utkana,
Spowita dzikiem winem
Jak mracym gobelinem,
Plonie wrzesniowym czarem,,
Krwawym lisci pozarem.
Ws$&rdd goracych odcieni
Ziota, brazu, czerwieni,
Purpury oszalatej,

Mrze jesien petna chwaly.
Ognia nieme jezyki
Wybuchajg w barw krzyki.
Zbytek, nadmiar bogaty,
Szczodry przepych zatraty,
Piekno $miertelnie chore
Ostatnim zyciem gore.

A nad dumnym zniszczeniem,
Rosnie wysokim cieniem
Jak zetlata topola,

Dymu Savonarola.

| w swe zbrodnicze Swieto
Widmem nad zgliszczem trwa.
Bruciamento

Della vanita.

JOZEF
Jak zyj R
szta cicha, wytezona 9minnej w Stupii, do ktorej Lipce
robota i nikto sie juz haleza i z ktéra z dawien dawna

ré6zne toczg spory.
— Te szose do Lodzi, co jajpan
stad widzi — powiada — to ja;wy-

nie lenit, na somsia-
doéw nie ogladat, o ni-
czym drugim nie my-

$lal, a jeno przygiety walczylem. Bo Stupiaki :bali sie, ze
nad zagonem kiej wét, w pocie czo- Jak szosa tedy pojdzie, to gmine
la pracowat. od n_ich do Lipiec przeniosg. A te-
Takie zniwa widziat w Lipcach raz i zarzad GS na calg gmine
Reymont w latach 1892-3, kiedy Y nas i GOM na cata gming u nas,
petnit funkcje nadzorcy odcinka ko- @ Przy nowym  podziale powiatu,
lei  warszawsko - wiedenskiej i Jak powstanie u nas Gromadzka
mieszkat w stojgcym o kilometr od ~Rada Narodowa na pie¢ wiosek,., to
wsi ceglanym  domku kolejowego catkiem Siupiakéw zakasujemy.
dréznika, i tak je w ,Chiopach® Patrzac na niego, myS$lalem o
opisat. Pige¢dziesiat lat mija w tym Macieju Borynie, co to .chociaz, u-

roku-od wydania pierwszych dwéch rzedu nijakiego nie sprawowat, a

Czeéci, a trZdeieﬁCi Od pI‘ZyZnania gtT*/-\.n\Ta/3r7'' o W(Vrl‘/.\l...“’ ?
Reymontowi nagrody Nobla. Jak
szta ta cicha, wytezona robota przy
tegorocznych zniwach? | czy dzi$
tez ,0 niczym drugim* nikt przy
niej nie myslat?
#
Emilian Datkowski cmoknat na

pare gniadoszéw przyprzezonych do
zniwiarki i wjechat na spory tan
zyta. Maszyna ruszyla. Zaterkotatly
tryby i kotka, zaehrzescify noze i
tnac, jak nalezy, przy samej ziemi,
ktadly zboze pokotem. StaliSmy z
ojcem Emiliana, Aleksandrem, na

miedzy, spogladajac za oddalajaca
sie zniwiarka.

_ | co? — zagadnatem — dobrze
pracuje?

Aleksander skingt gtowa:

— Znamy ja juz, co roku z GOM
wynajmujemy. W poét dnia zerznie
tyle, co by kosg ze trzy dni robit

Ale wiecej zamoéwien na zniwiar-
ke w Lipcach nie byto. Nie tylko
dlatego, ze w tym roku wskutek
deszczow zboze wylegto i skiebito
sie na niektorych polach tak, ze
zniwiarka zg¢ trudno. Ale i dlate-
go, ze dzialki tu przewaznie drob-
ne — waskie sznury, odcinki, kli-
ny, na ktére maszyng nie wjedzie
ani konmi na nich nie obroci.

Wiec gdy w pobliskich Przybyszy-
cach, gdzie dziatki nie sg tak roz-
drobnione, zniwiarka jest znacznie
bardziej wykorzystywana, w L.p-
cach... idzie robota przewaznie "~ po
staremu. Choé¢ nie brak tu takich,
co po nowemu mys$lag. Chocby sta-
ry Datkowski.' Ale c6z, osiemdzie-
sigt lat konczy — trudno go do
nowego przekonaé. Owszem, o a-
zotniakach, saletrzakach, fosfatach
i superfosfatach rozprawia i uzy-
wa ich, poplony sieje, S$cierniska
wapnuje, ale o spotecznym poste-
pie, o spoéidzielni produkcyjnej ciez-
ko z nim sie dogadaé. Dzi§ zresztg
juz mato kto w Lipcach: z jego zda-
niem sie liczy, chc’iaz przed, wojng
w zyciu wsi nieraz przewodzit.
Przez wiele lat byft.czlonkjenwady

ie tatwg droge musiatem
przej$¢ jako symsredmorol-
nego chtopa gdy: tuz po wy-
zwoleniu wstgpitem do gim-
nazjum.. Nie zdawatem ,sobie wtfcdy
sprawy z celu do ktérego daze.
Jedno wiedziatem', trzeba, sie uczyc.

Rdzenni synowie miasta powiato-
wego Ptonska gdzie znajdowato sie
gimnazjum wstepowali na wyzsze
uczelnie, za$ grupa uczniéw chiop-
skiego pochodzenia, w ktoérej i ja
sie znajdowatem, postanowita — kon-
czac w 1947 roku gimnazjum — zo-
sta¢ nauczycielami. Skonczytem Li-
ceum Pedagogiczne. Zostalem na-

uczycielem. Ale .rok 1949, rok
rozpoczecia mojej pracy nie byt
tatwy, byt to rok moich ,wzlotéw .

i upadkow"..

Szkota wiejska w , Suchostrudzie,
to moje pierwsze miejsce ,pracy: Z
dreszczem wspominam dzisiaj ostrg
zime 1950 roku, kiedy w mieszkaniu
moim temperatura nie wiele rézni-
ta sie od temperatury .na dworze.
Szpary w S$cianach przez ktére o-
glada¢ mozna byto w mrozne wie-
czory spacerujacy po niebie ksiezyc,
mimo niewatpliwej romantyki tej
sytuacji — upychatlem gazetami. Roz-

grzany do czerwonos$ci piecyk, palit
z jednej strony spodnie, z drugiej
szarpato  czlowiekiem dotkliwe
zimno.

Ciezkie warunki stwierdzat wajt,
potem przewodniczacy GRN Anto-
ni Olszak kiwat gtowa: ,Zle jest*. —
dawat dobre rady i odjezdzat. Obok,

jesli nie obojetnosci to w kazdym
razie — bezradno$ci miejscowych
wiadz, miodzi nauczyciele z naszej

szkoly spotkali sie od razu z nie-
ufnodcia mieszkancéw gromady, a
nawet z czynnag kontrakcja wroga

MAYEN

Czy jest dzisiaj w Lipcach taki
Maciej Boryna?

Wszyscy tu o nim wiedzg, prawie
wszyscy ,Chiopéw* czytali. Starzy

przechwalajg sie tez,
osobiscie znali.

— M6j maz nieboszczyk — opo-
wiada babcia Mirowska — jak byt
matym chiopcem, to panu Reymon-
towi grzyby nosit. - A jakzesmy; z
mezem poézniej do Warszawy jez-
dzili, to zawszeSmy jego gréb na
Powagzkach odwiedzali.

Jak mieli§my w Lipcach nowg
szkole stawia¢ — wspomina inny
— to chcieliSmy .ja nazwaé imie-
niem Reymonta i wybraliSmy sie do
! Warszawy' w delegacji dci niego.

ze Reymonta

Halina .Strzyzéwna

klasowego.

Warszawa, 5 wrzes$nia 1954 r.

PROLETARIUSZE WSZYSTKICH KRAJOW tACZCIE SIE!

TADEUSZ KURPIEWSKI

Dziatacz kultury 2z zaufania srodowiska

Mnozyly sie plotki, in-

trygi, donosy. Do$¢ przytoczy¢ fakt,

ze pewnego

razu niejaki Lewan-

dowski kompletny Obskurant i wrog

W 50-LECIE ,CHLOPOW*

Lipce

Byt juz ciezko chory, nie mégt nam

pomoc i
gli. i szkote wystawili
jej nie nazwali

Stupiacy nas wtedy ubie-
u siebie. Ale

jego imieniem. Bo

i skad takiej Stupii — do Reymon-

tal

A miejscowi
dziawszy sie o
,Chtopow*,
czy by na owym
jakiejs pamigtkowej

dowie-
wydania
naradzac,
idomku dréznika
tablicy nie u-

kolejarze,
50-leciu
zaczeli  sie

miesci¢. Tylko jeden, ale ten juz nie

zyje,

Jozef

Jarzebski, byt jego

nieprzejednanym przeciwnikiem.
i— Prézniak on byt — zzymat sie,
kiedy go kto o Rgymonta izsgiytat —

fot.

(Dokonczenie na str.- 6)

CAf— M. szuperko

Rys. Szymon Kobylinski

postepu, doni6ést do wiadz, ze (uwa-
ga! sensacja!) widziat jak nauczy-
ciele oprawiali z pietyzmem w piek-
ne ramy portret samego Andersa.

Przeprowadzono S$ledztwo. | co sie
okazalo? Okazalo sie, ze nauczy-
ciele rzeczywiscie oprawiali portret

samego... Engelsa.

Do co pi 0 tym »'szystkim? Pi-
sze, poniewaz chce dowies$¢ jak
trudno bylo zaskarbi¢ sympatie i
zaufanie $rodowiska, w ktérym dzia-

tatem jako nauczyciel, a zarazem
dziatacz kulturalny. Pisze o tym,
poniewaz uwazam, ze tam, gdzie

istnieje przegroda miedzy dziata-
czem kulturalnym a $rodowiskiem
wéréd ktérego on pracuje, nic mo-
ze by¢ mowy o sukcesach w tzw.
upowszechnieniu kultury. Pi*/e o
tym wreszcie, by dowie$¢, ze nie
ma takich trudnos$ci, ktérych nie
datoby sie przetamaé¢ pod jednym
warunkiem: dziatacz kulturalny po-
winien dobrze poznaé zwyczaje lu-
dzi ws$réd ktérych pracuje i usta-
wi¢ swa prace kulturalng w ten
sposéb, aby szla ona nie przeciw
tym zwyczajom lecz razem z nimi.
Teze te postaram sie zilustrowac
na przyktadzie czytelnictwa. Kiedy
zyskatem juz zaufanie gromady i ja-
ko nauczyciel i jako kierownik
Swietlicy, postanowitem przystgpic¢
do umasowienia czytelnictwa. Naj-
pierw zajalem sie gazetami. Stosun-
kowo tatwo udalo mi sie osiggnaé
pewien sukces wyrazajacy sie w
tym, ze sami rodzice dzieci ucze-
szczajacych do szkoly, zaprenumero-
wali 100 — 150 gazet miesiecznie,
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Potem przyszta kolej na czytelnie«
two ksigzek. Tutaj poszto trudniej.
Mimo wystaw organizowanych w
szkole przez komitet rodziciels-fci,
nie mozna byto prawie nikogo skto-
ni¢ do czytania literatury raJziec-
kiej, ksigzki autoréw radzieckich
staly czyste, nieruszane na pélkach..,

| tu przyszta na pomoc znajomos¢
zwyczajow $rodowiska. Postanowili-*
Smy literature radziecka, jej tema-*
tyke — ukazaé w perspektywie zy-*
cia naszych wsi. Zapropagowac te
literature poprzez dobrze znanych,

.cieszacych sie zaufaniem spolttzen-

stwa ,tutejszych” ludzi. A wiec np,
byt w owym czasie oficerem w lot-*
nictwie

polskim jeden z svnow
chtopskich z pobliskiej gromady
Bystrzanow, Jan Gastat. Na ii

Kongresie Obronnicéw Pokoju w War-*
szawie spotkat sie on z bohaterem
ksigzki Polewoja, lotnikiem Mier-
siejewem. Gastal opowiedziat swoje
wrazenia z tego spotkania mieszkan*
com wioski. Opowiadat o czynach
Miersiejewa, opowiadat tez o wlas-
nych lotniczych przezyciach nawiag-
zujagc do ksigzki Polewoja. Rezul-
tat? Trzeba bylo do biblioteki zaku-
pi¢ kilka nowych egzemplarzy ,O-
powiesci o prawdziwym czlowieku*,
Kazdy chciat jg przeczyta€.

Od tJfeo czasu jakze jest popularny

u nas i ,Cichy Don" i JZoiany
ugor* — Szotochowa, i ,Chleb* —
Toistoja i inne radzieckie ksigzki!

Literatura piekna to me wszyst-
ko jednak. Jak zacheci¢ do czytania
klasykéw marksizmu na przyktad?
PoszliSmy tu znéw wyprébowana na
przyktadzie ,Opowiesci o prawdzi-
wym cziowieku* droga. Zyt w na-
szej wsi uczestnik jasniepansl .ej
wyprawy Pitlsudskiego na kraj Rad
w 1920 roku. WskazaliSmy mu te
rozdzialy' z prac Stalina, ktére mo-
wity o interwencji panstw kapita-
listycznych.  przeciwko rewolucji.
Na kolejnej gawedzie z -zylelroka-
mi opowiedziat on barwnie swoje
przezycia z wojny i zapewnit, ze
,Stalin opisuje kropka w km.pke
tak, jak bylo naprawde, kropka w
kropke to, co widziat w czasie wy-
prawy i odwrotu wojsk polskich
spod Kijowa“. Swiadectwo prawdy,
teoretycznej rozprawy potwierdzona
praktyka ,znajomka“, ktory sarn
przezywatl to ,co w ksigzce pi-ze'-,
potagczenie historycznego opisu  Z
opisem starego gawedziarza — znoéw,
odniosto pozytywny skutek: od te-
go czasu zwiekszylo sie wybitnie
czytelnictwo dziel i broszur o treSci
spoteczno-politycznej. T

Minely te czasy kiedy bylismy,
my, wiejscy nauczyciele a zarazem
dziatacze kulturalni odseparowani
od otaczajacego nas S$rodowiska.
Wzrost nasz. autorytet, osigga¢ mo-
zemy coraz to nowe sukcesy. Zas
sta¢ sie to moglo przede wszystkim
dlatego, ze umieliSmy szanowac
autorytet Srodowiska w K*6rvm
dziataliSmy*, ze umieliSmy wykorzy-
sta¢ to $rodowisko dla propagandy
kultury, ze od czasu kiedy zyskali-
Smy sobie we wsi zautanie-— nigdy
nie dzialamy w pojedynke.

Tadeusz Krupiewski

JAN SIENKIEWICZ
O wiasciwie pojety regionalizm

iasteczko, w ktérym pracu-
je nosi melodyjna nazwe
Sepopol. Lezy w bartoszyc-
kim powiecie wojewddztwa
olsztynskiego. Opilywa je malowni-
czo rzeka tyna.

Ale nawet najgorszemu wrogowi
trudno zyczy¢ takiej sytuacji jaka
zastatem ws$réd mlooziezy w miej-
scowej szkole, kiedy przybylem do
tego miasteczka.

W latach 1949 — 1950 bytem
Swiadkiem nieprawdopodobnych
wprost wybrykéw. Najstai-i ucz-

niowie zamieszkali w pobliskiej wsi
Roden postanawili np. spali¢ most
na rzece. | kto wie jakby sie cata

historia skonczyta? Ognisko  pod
drewnianym mostem juz pt >
nadszedt jednak przypadkowo je-
den z nauczycieli i most zostat
uratowany. Mtodsi, z klasy V
wzorujac sie na starszych ,podpa-
laczach* postanowili wykras¢ za-
rowki z posterunku Milicji Obywa-

telskiej, by korzystajac z cierno. $ci,
zrabowaé¢ w sgsiednim mieszkaniu
13.000 zitotych. Wreszcie grupa VI-
klasistow wytgczyta zrecznie Swiatto
w sklep'e GS i zrabowata... same
wieczne' pidra.

Trzeba zaktywizowaé ucznidw w
pracy spotecznej! — postandéw,tern
Za-zgdzilem wiec w 1950 toku (ja-
ko dyrektor szkoly) wielka zhiér-
ke ztomu. Dobrzy ojczulkowie ——
sklepikarze wyposazyli grupe mio-
dziezy w wielki w6z na gumuwych

kotach i dobre konie. Mtodziez ze-
brata w moim imieniu ztom i spo-
kojnie sprzedala go na woddke. A
kiedy czyn ten zostal napietnowany
i odnotowany w dziennikach lekcyj-
nych, ciz sami chitopcy spalili dzien-
niki, mnie za$ poczestowali ctgia
rzucong przez szybe do mieszkania.

Bilansujagc tego rodzaju ,aktyw-
no$¢" miodziezy Wiosy staja na glo-
wie. Jeszcze w 1952 roku uczniowie
szkoty mieli 8 proceséw sad, wychl

Diuzej czeka¢ me byto mozna.
Trzeba b.ylo za wszelka cene zna-
lez¢ nowe formy aktywizacji spo-
tecznej miodziezy. Jaka droge oftiac?

— mySlelismy. | postanowiliSmy
sprobowaé¢ drogi najtrudniejszej: za-
stgpienia zainteresowan przestep-

czych u milodziezy — zainteresowa-
niami kulturalnymi.

Z poczatku ponosilismy kleske za
kleska. Publiczne dyskusje nad
ksigzkami nie udawaly sie. Moze
wiec teatr? NawigzaliSmy 1tgcznosé
z teatrem im. Stefana Jaracza w
Olsztynie. Zespo6l teatru przyjechat
z ,Damami i huzarami". Niestety.
Sala zapetlniona tytko w po' wie
wyludnita sie prawie zupetnie pod
koniec przedstawienia. Podstucha-
tem kilka  przygodnych recenzji
Np. taka: ,my$laiem, ze dowiem sie
jak dawniej pito i bito, a tu gada-
ja do wiersza i ruchu zadnego po-
za krzykami kobiet me ma“.

(Dokonczenie na str. 2)
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O wilasciwie pojety regionalizm

(Dokoniczenie ze str. 1)

Mimo tego niepowodzenia posta-
nowiliSmy zorganizowa¢  przedsta-
wienie na wilasna reke i wystaw;¢
bajke Zarembiny .Za siedmioma
gorami“. Skad jednak wzig¢ kostiu-
my? Teatr olsztynski nie odmowit
naszej proshie, Tde zastrzegt, ze po-
Zkyczy .C0 bedzie mégt — za g. tow-
e“.

Wtedy ZwréciliSmy sie do uczniéw.
Tych wtasnie co hotdowali chuli-
ganskiemu trybowi zycia, Tlumaczy-
liSmy: witadnie wy, najbardziti e-

przetomu.

ckiej

swazni*

szym miasteczku pierwsze elementy

Wezmy za przykiad miodziezowy
klub korespondentéw jaki niedawno
powotaliSmy do zycia nie zdajgc so-
bie zresztg sprawy jakie to /a so-
ba pociggnie skutki.
dziez zapalita si¢ do korespoaden-
roboty.
wcale o to, ze mtodzi
,Glosu Olsztynskiego*“
pietnowania drobnych brakéw czy

wiony problem.

nych wyruszajg do swej
teren,
lub co najmniej

A nasza mio-

chodzi mi tu
poczuli  sie

Nie Y Ira
nawet w najbardziej
zachodzg.

miasta).

jeszcze nie zatat-
Rokrocznie
wychowankéw Liceéw Pedagogicz-
pracy w tzw.
biorg na siebie odpowiedzialno$¢
wspotodpowiedzialno$¢
za przemiany kulturalne, ktére wszedzie,
zapadtych wsiach

est w ksztalceniu nauczycieli Jeden
J powazny, wcigz

nauczycielil
FRANCISZEK DEBSKI

Przez zespot swietlicowy do ZMP

twa. ..Przez teatr — do ksigzki* — tak-
bym to dzisiaj okre$lit. Kiedy bowiem
ogladali§my inscenizacje ..Mtodej Gwar-
dii* czytatem potem glosno te ksigzke
mtodziezy, pod tym pretekstem, aby mo-
gta ona sprawdzi¢ czy to co widzieli na
scenie odpowiada tekstowi Fadiejewa.
Stad my$l o zorganizowaniu wiasnego ze-
spotu dramatycznego, ktory dat wkrétce
w Starym Zywcu pierwsze w dziejach

setki

zdobywajac na lamach SKi : 1950 rok wsi przedstawienie. Od pamietnego
mozliwosci |erpwsatno mnie  w b kro‘u Na&  pierwszego przedstawienia zespd! nasz
eren wsi Stary zywiec (obok 2zywca  \ystepowat juz kilkakrotnie w okolicy,

m. in. u robotnikéw z fabryki w Spory-

ngrglcz_gl, pr'zle_ds_leblorczy_, samodziel- naduzy€. Chodzi o to, ze chiopcy yiedy poznalem mieszkaficow Starego ~ Szu. Wszedzie odnosilismy sukcesy.
ni, najdoroslejsi — mozecie nam i dziewczeta zobaczyli nowymi Zywca zauwazylem, ze udznaczajg sie W 195/ roku postaralem sie o uru-
pomoéc. | co powiecie? Wzigto. Nasi  oczami wspotodpowiedzialnych go-  oni SVYOAS‘.Y’“ b‘ethe’amgm?m- S.ZCZ?(Q?" chomienie punktu bibliotecznego w Sta-
; . f . _ . . f nie mtodzi robotnicy, absolwenci szkoty rym Zywcu, t znowu odczutem braki w
::hL:Ilgar:_l bl(;ega[l po domach, o Tok spod_larzy, swoje mlastle(-;zko i cata Starym Zywcu najbardziej styneli na pyrzygo>{owaniu. W zaden spos6b nie
estowall rodzicow 1 znajomyc .a okolice. Jezdza po niej duzo, po- catg okolice. Gdziekolwiek bowiem na moglem postuzyé sie recenzjami ksig-
skutecznie, ze i materia! na jto'ttu- znaja ja, jej potrzeby, jej piekno. Zab?WIe, w+esdelq Sczy chrzcinach p%Ja— zek z ..Nowej Kultury“. Siegatem réw-
; ; i i ; ; ; iapictai _ wiali sig mtodzi Starozywczanie, wybu- niez daremnie do ,Przegladu Kultural-
my sie znalazt i dobre krawieckie Przywiazuja sie do kwiecistej, bo- 8 '€ TONE SOy e o ko, mecglaremnie do brzeglady Kulural
rece. atej ziemi nad t ie boj ; i dni ) Yikia. " Tym "
) o gatej i yna. czace sie_bojka na noze. Nie byto we godnia“. ale sz; bko znikta. Tymczasem
Za pierwsze przedstawienie uzy- Po raz pierwszy na odprawach wsi ani ZMP, ani nawet klubu sporto- *wleinicy stawia¢ konkretne zyczenia.,
skaliSmy 1200 ztotych. Nie w tym  naszych ekip artystycznych i klubu  W€9°: p’tols"'to ksiazke " ”?"I?SC': g tym jak
: - ~ . 7 . L s L P R utalentowany cztowiek nigdv nie zgi-
JednakI byl* sukces. Na!W|¢kdsz}y|"suk korespondentéw pOJaw!}a sie icgio- mchﬁwk iu%zhéry]cyczhtaok&gjiorpc}g‘clivz|iﬁ3|/tusrv;loadi nie* prosili o ksigzki .sensacyjne, mio-
ces polegar na tym, ze zdotalismy na!n_a pr’ob!ematylka ziemi olslztyn: zadawalem sobie pytanie. Wiedzialem, ze gtz)lggéve. lotnicze, podréznicze, fanta-

wywotaé cos w rodzaju lokalnego  skiej. M6éwimy nie tylko o historii  ‘mozna zgromadzi¢ miodziez przy S$wie- O o '

patriotyzmu. Setki ludzi byly w ale i o profilu ekonomicznym Ma- tlicy, pokaza¢ Jekj Vﬁle”(le mobzllwosm Niestety, radzi¢ im nie mogtem.
- R . R ,Wyzycia sie“, jakie kryje w sobie pra- Postanowitem wiec wychowa¢ sobie
praktyce zainteresowane powodze zur. Snujemy plany, aby tej wiosny 1\ < Ficticowa. Niestety, nie miatem po-  miodszych, majacych wié/cej czasu, za-

niem naszego przedstawienia, Sepo-

zatozy¢ wzorowa dziatke przyszkol-

jecia o pracy w Swietlicy. W Liceum ni-

stepcéw. Wybratem  kilku najzdolniej-

szych spos$réd moich wychowankéw, kt6-

polanie po raz pierwszy chyba do- ng, zalozyé wzorowg lgke, myslimy gdy nie byto o tym mowy. | I ] )
znali wspélnych przezyé, uczucia o hodowli jedwabniké - ic sobi s rzy ,awansowali® do srednich szkol

. , ) jedwabnikow, morw ma NJe mogac poradzi¢ sobie z bezposred- Zywca i Bielska Biatej. Stworzyli oni ko-
dumy z tego, ze dopomogli stwo- my bowiem pod dostatkiem, planu- nim rozwurlugcuem.dz@latl)nosclz([ SW|et]||co- lo dobrego czytania, wciagneli do nie-
rzy¢ teatr. Teatr stal sie w ten spo- jemy zaja¢ sie szeroka propaganda s Z2CZaem z WmAel bec 'c'len?a’ftf' go duzo miodziezy ze wsi. Zastgpcy moi
s6b rzeczywistg witasnoscig wszyst- | ie$miate jesz- 4 i AR St pilnie gromadzg recenzje z prasy i sa-
C pszczelarstwa. Sag to nieSmiate jesz stali sie — najlepszymi sportowcami. mi ucza sie czytane przez siebie ksigz-
kich. cze préby powigzania procesu wy- Kopaliémy zrazu wspdlnie pitke przed ki oceniad.

W rok 1954 weszliSmy z chdérem
1 dobrg kadrg deklamatoréw. Chuli-

ganstwo zostalo prawie pokonane. naszym regionem. irEprezyIsporlovlve w Z;;]wcbul

4 &ni i i - . sku Biatej. Bralem ?yc iletow wiecej
Ale ‘rownoczesntlje vyyionlla dSIQ przgd Rozm_aW|a_1Iem niedawno z.absol- niz nalezato, liczac na milodziez poza-
nami nowa trudnosc, przedtem nie  wentami Liceum, Pytatem: co za- szkolna. | nie pomylitem sie. Miodzi ro-
dostrzegana. Miodziezowe zespoly mierzacie robi¢, gdzie zamierzacie botnicy#coraz czesciej i liczniej towarzy-
srozlatywaly sig* szybko. Miodziez wyjecha¢? Spora grupa opowiedziata ~S?Y!l mi W drodze do miasteczek.
uciekata nam do wielkich miast. sie po raz pierwszy za pozostaniem Zachecony, zaczatem zakupywaé tzw.

Warszawa, Nowa Huta, Wroctaw,—
,Tam wre zycie, tam dziejg sie wiel-
kie rzeczy — mowili miodzi —
tam mozemy by¢ wspoéhwodrcami
historii. A co u nas? w matym spo-
kojnym Sepopolu?“. Wtedy zrozu-
mieliSmy, ze przyczyn tej ucieczki
nalezy szuka¢ réwniez i w btedach
naszej wtasnej roboty kulturalnej.
Céz: mitodziez z chéru $Spiewata pio-
senki tylko o Warszawie, budowe
socjalizmu ilustrowaliSmy przykia-
dem Nowej Huty, ciekawe akcje
wspoétczesnych powiesci dzialy sie za-
wsze gdzie$ daleko, daleko od na-
szego miasteczka...

Il Zjazd Partii potwierdzit nasze
spostrzezenia, kazat samokrytycznie
spojrze¢ na nasza prace. Transpo-
rtujgc na nasze prowincjonalne wa-
runki to co moéwit na Zjezdzie tow.
Berman musieliSmy przyznaé, ze
uprawiali§my nieokre$lone bez-
ptciowe kulturnictwo, oderwane od
konkretnej zywej problematyki na-
szej olsztynskiej ziemi. Zrozumieli-
Smy, ze nie zdotaliSmy dostatecznie
przywigza¢ miodziezy do tej ziemi,
ze nie umieliSmy pokaza¢ jej bo-
gactwa kultury Iludowej tego re-
gionu, ze nie nauczyliSmy jej wi-
dzie¢ socjalizmu i w matym Sepo-
polu.

Ni,e chce jednak konczy¢ na mino-
rowym ténie. Nie. Sg juz w na-

Sepopolu.

chowawczego z konkretnymi
niami gospodarczymi stojacymi przed

na miejscu,

zada-

awansem

w malym miasteczku, réwnie osiagnatem

Jan Sienkiewicz

ADAM MAUERSBERGER

bilety do teatru w zywcu i
duzag frekwencje.

Kiedy teatr stat si¢ juz zwyczajem —
przyszta kolej na propagande czytelnic-

szkota, potem zbudowali§my sobie wta-
sne boisko. Z kolej staratem sig o bilety
na powazniejsze mecze pitkarskie i inne

Dzi§ trudno dopalrze¢ mi sie¢ w mio-
dziezy ze Starego zywca tych cech, kt6-
re tyle trudnos$ci sprawity mi, kiedy do
wsi przybytem. Ciesze sie widzac, ze co-
raz czesciej w domach prywatnych po-
jawiajag sie¢ wtasne biblioteczki. Pra-
wie cala mlodziez starozywiecka zrze-
szona jest juz w ZMP..,

lub w Biel-

.Przez zespot Swietlicowy | czytelni*
czy — do ZMP", tak nazwatbym dzisiaj
ostatni etap mojej pracy kulturalnej we
wsi,

Franciszek Debski

Wyjazd w leren

Sierpien, 1954.

Dzi§, czy juz wida¢ to zacieranie sie réznicy
miedzy miastem a wsig?

Odpowiedz. Po lewej rece szczere pole, g na
wprost drogi, pod lasem, do ktérego sie zbliza-
my, stoi dwupietrowy dom: w odlegtosci kilku-
dziesieciu kilometréw od miasta wojewddzkie-
go, kilkunastu od powiatowego. To budyneik
POM. Numer trzycyfrowy. Powiadacie: to insty-
tucja publiczna, chodzi o domy mieszkalne.

Tak jest. Budownictwo zywiolowe ma wszel-
kie cechy inicjatywy prywatnej (az do brzydo-
ty wiacznie) a budownictwo planowe 2z pie-
niedzy publicznych, racjonalne, zwigzane
z uksztaltowaniem terenu i tradycjg regionalng
jest w znacznej mierze dopiero w stadium dy-
skusji i prob, préb i dyskusji i to, co wybu-
dowano dotad, to dopiero poczatek. Tymczasem
drewniane chatupy i zabudowania gospodarskie
oznaczajg dawne zabory carski i c. k. austriac-
ki w odréznieniu od murowanych doméw w za-
borze pruskim. Tak, jeszcze dzi$ widoczna jest
stara granica, nienaruszona w okresie dwudzie-
stolecia miedzywojennego.

Prosze w dniu pierwszym wrzes$nia wyjs¢ na
szose blisko czy daleko za rogatki warszawskie.
Wtasnie z tych chatup jkrytych szarg stoma
wyjda o wp6t do ésmej raino dzieci po miejsku
ubrane, wyjdg powaznym krokiem panienki
z kokardami na czubku gtowy. Matki wybiegng
przed prég na Sciezki odprowadzi¢ dzieci wzro-
kiem az na asfalt. Tak wyglagda poczatek roku
szkolnego. tatwo odgadna¢ co na przekér po-
krytej mchem stomie t zmurszatemu drewnu
i piaszczystym drogom — ze to ostoja polskosci
mwmawiano w nas setkami, tysigcami olejnych
obrazéw, co tu — powtarzam — nalezy do
przesztosci, a co jest widokiem budujacym przy-
szto$¢: dzieci po miejsku ubrane idace do szko-
ty, druty doprowadzajace miejska elektrycz-
no$¢ i do szkoly, i do domu nad ksigzke, ksigz-
ka w domu. muzyka przez radio w domu. A Zze
domy jeszcze drewniane, to staje sie juz dzi$
niewazne, bo wiadomo, ze przyjdzie i na nie
kolej, i drewniane nie zostana.

We wspomnianym wyzej POM-ie kierowni-
kiem jest chtop. Ubrany jest po miejsku: ko-
gzula w paski, krawat. Dziennikarze z miasta
sq bez krawata, w rozpietych pod szyjg koloro-
wych koszulach, pstrych niczym ludowe stroje.
Dzisiejszy cztowiek ze wsi, chcac wygladacé jak
cztowiek z miasta szuka powaznego, ciemnego
ubrania W kolorach wyj$¢ na pole nie chca
t dziewczeta wiejskie. Barwny, tradycyjny
str6j ludowy zanika réwniez. Nie zapominajmy
jednak, ze dawniej dostepny byt on tylko dla
wiejskich bogaczy (dzi§ — ubranie -wyproduko-
wane fabrycznie poczgwszy od 120 zi, sukma-
na 14.000 ztotych) i ze jesli tego nie zauwazo-
no, to dlatego, ze nie wzieto pod uwage roz-
warstwienia wsi, to dlatego, ze zycie wsi bez-
trosko utozsamiano z malowidtami, gdzie ogla-

da¢ tylko mozna pedzace banderie i na nute
.Pcdkéweczki dajcie ognia“ wesela gospodar-
skich synéw i cérek, gospodarskich — tak jest
— .bo iskry sie sypig i drzazgi lecg tylko z ze-
laza o drewno: drewnianej podtogi w gospodar-
skim domu. U biedniaka byta gliniana polepa,
i z niej drzazgi i iskry nie wykrzesze. Prze-
chodzacy z ojca na syna ciezki, 'stary, kosztow-
ny ubiér ludowy wypierany jest przez nowe,
lekkie, tanie ubrania. Poczucie zaniku udziela
sie pokoleniu schodzgcemu do grobu i starzy
chtopi, niczem szlachta w kontuszach, ostatnig
wola kazg sie w starych sukmanach pochowad,
stare chtopki — w starych spdédnicach, podszy-
tych futrem jak w poznanskim. Dalsze perype-
tie stroju ludowego przebiegaja réwnolegle do
dziejow Iludowego tanca i piesSni. Ministerstwo
Kultury, dzialajac poprzez rézne piony admini-
stracyjne, m. in. i przez Cepelie, wykupuje au-
tentyczne ubiory. Widzimy je w pochodach
w czasie $wigt narodowych i w zespofach pie-
$ni i tanca. Ubiér ludowy, w ktérym coraz
wieksza rola przypada umiejetnej dioni zawo-
dowego artysty plastyka, staje sie kostiumem.
Jednoczesnie piesn choéralna podniesiona zosta-
je do wyzyn sztuki, a taniec staje sie baletem.
Stawne ,Mazowsze* Tadeusza Sygietynskiego
jest osiggnieciem jak wiemy pionierskim, Za-
poczatkowato ono powstanie analogicznych ze-
spotéw, ktére ogarniajg juz poszczeg6lne regio-
ny kraju, wyrastajac z ruchu $wietlicowego,
czy w oparciu o Cepelig. JesteSmy Swiadkami
dalszej ewolucji tego samego zjawiska. Okazu-
je sie, ze doprowadzony do wyzyn sztuki taniec
ludowy osiggnat taka wirtuozerie, ze kupowane
na targu autentyczne stroje ,Mazowsza" sg juz
tak dla tanczacych ciezkie, wypadki omdlenia
po wystepach staly sie tak czeste, ze trzeba po-
myéle¢ o Izejszych, mniej duszacych kostiu-
mach z zastepczych materiatow. Autentyczne
stroje ludowe nieuchronnie wigec znajda sie juz
tylko w muzeum. Do podobnego archiwalnego
przeznaczenia zmierza "i nasz jezyk ludowy.
Wypiera go jezyk literacki, powszechne naucza-
nie, szkolenie ideologiczne i zawodowe, masowe
na wsi szkolenie agrotechniczne, powszechne
czytelnictwo i awans spoteczny. Zagrodzit on
droge powrotnemu analfabetyzmowi,

W miejscowos$ci X, w chatupie indywidualne-
go chlopa mowi sie po chtopsku. Raptem wcho-
dzi cérka gospodarza, zwraca sie ona do rodzi-
cow.po chitopsku regionalnym dialektem, a do
dziennikarzy — swobodnym jezykiem og6lno-
narodowym. Zna dwa jezyki. Przy ktérym po-
zostanie, tatwo odgadngé. W chalupie rozlega sie
radio. Stycha¢ audycje literacka dla wsi, utrzy-
mang catkowicie w chtopskim jezyku. Dziew-
czyna zamyka radio. Dodam tylko, ze pseudo-
chlopski ,jezyk* utworéw literackich jest mi-
styfikacja dostosowang wytacznie do wyobra-
zen inteligencji miejskiej. Nawet woéwczas, gdy
osigga on tak, wysoka artystycznie range, jak

w ,Chtopach" Reymonta, nie odpowiada on
wymowie zadnego okreSlonego gwarowo regio-
nu. Jezyk ,Chilopow“ Reymonta jest jak wia-
domo niekonsekwentnym zlepkiem réznych
wtasciwosci gwarowych z okolic towicza, to-
dzi, Piotrkowa, teczycy a nawet Wielunia
i Czestochowy. Chiopski  pseudodialekt jest
wiec niepotrzebny ani starym chtopom, ani mto-
dym. Starym chtopom wydawaé¢ sie on moze
tylko parodig i przedrzeznianiem ich mowy.
W przeciwienstwie do Polskiego Radia pseudo-
ludowag pseudogware porzucita juz dzisiejsza li-
teratura o problematyce wiejskiej, przede
wszystkim wspomagajgca przebudowe wsi, dra-
maturgia, | jesli mamy do niej pretensje, sa
one innego rodzaju; obserwujemy np. liryczne
niedostatki naszych sztuk teatralnych. Korzy-
stajmy wiec z nauki przesziosci, W  zadnym
autentycznym rodzie Monteguich i Capuletich
zakochani nie mowili do siebie wierszami
Szekspira, poezja Szekspira wychowywalta,
uczac artykutowaé¢ uczucia ludzkie. Znamy
z Balzaka drapiezno$¢ wschodzacej w XIX wie-
ku klasy burzuazji — kunszt lirycznych dialo-
géw Musseta ksztattowat uczuciowo$¢ wscho-
dzacej w XIX wieku tej klasy spotecznej. Dzi$,
wszystko jest gotowe na przyjecie poezji. Pow-
szechne jest czytelnictwo klasykéw. Rozchwy-
tywane sa w ciggu dwdch tygodni — dwoch
dni wiersze wspo6iczesnych poetéw (np. Gal-
czynskiego, np, Nerudy w przektadzie Galczyn-
skiego, lwaszkiewicza i innych). Rewolucja kul-
turalna taczy sie z powstawaniem na wsi, za-
cierajacych réznice miedzy wsig a miastem za-
wodéw, dotychczas miejskich, zawodu technika,
Slusarza, szofera i pracownika umystowego
w aparacie oSwiaty, kultury, czy ochrony zdro-
wia; taczy sie z awansem spotecznym i roz-
przestrzenieniem sie mowy og6lnonarodowej,
Nastuchiwatem jej nie tylko na wsi, gdzie
w mtodym pokoleniu zanika i akcent dzielni-
cowy np. poznahski. Nastuchuje raz po raz
w miescie jak ludzie moéwig w sklepach WSS,
W tramwaju i na ulicy i zawsze uderzaja mnie
— i chyba nie mnie jednego — slowa wypro-
wadzone z ksigzek na $wiatlo dzienne mowy
potocznej. Na przekér dawnej inteligencji, kto-
ra rozréz.niata dwa jezyki: jezyk literacki ksig-
zek i nim nie moéwita, ograniczajgc sie do stow
niewielu w obawie pi-zed ksigzkowag pretensjo-
nalnos$cig i z checi ttumienia uczu¢ i z prewen-
cja wobec nazywania rzeczy po imieniu, mio-
dziez awansu spotecznego nie zna podobnej
obawy i podziatu, nie przeprowadza tego ro-
dzaju cenzury i dyskryminaciji.

Dos$¢, byip skonczyhk twierdzenie o nieporéw-
nanym rozwoju naszego ogélnonarodowego je-
zyka, wspdélnego dla miasta i wsi, likwidacja
partykularyzméw, przekonanie o budujgcej sie
wspoélnej nam wszystkim kulturze socjalistycz-
nego narodu — oto co wywioztem z terenu.

Adam Mauersberger
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Perspektywy przysztosci

m dluzej zastanawiam sie nad

zadaniami  stojgcymi  przed

naukg radziecka, tym wiek-

sze wydajag mi sie trudnosSci

tematu. Nie chce pisa¢ o tym,

co juz jest, lecz o tym, co do-
piero bedzie. Tymczasem...

Elektrownie atomowe? Jedna juz
pracuje, inne sg w budowie.

Jednolita sie¢ wysokiego napie-
cia? Planowanie na ukonhczeniu, roz-
poczeto budowe.

Podziemna gazyfikacja pokiadow
wegla? Istnieja juz eksperymental-
ne jednostki produkcyjne.

Bezludne fabryki —
Jut sa.

Astronautyka? Lot na Ksiezyc?
To juz nie temat dla fantastow; za-

automaty?

jeli sie nim inzynierowie z sekcji
aslronautycznej aeroklubuim. Czka-
towa.

Nawadnianie pustyn? Stara hi-
storia...

Elektryfikacja rolnictwa? Jak
wyzej.

Widaé¢ z tego, ze trzeba by¢ $miel-
szym. W ,Astronautach“ pisatem o

odwrdéceniu biegu rzek syberyjskich
i skierowaniu ich do basenu Morza
Martwego. Wiec moze o tym? Coz,
kiedy usuwanie go6r z drogi kory-
tom rzecznym, budowanie olbrzy-
mich tam w ciggu min ut Kkie-
rowanymi dowolnie wybuchami,
ktére przerzucajg gigantyczne masy
ziemi — to juz nie fantazja. O ta-
kich pracach (nie planach!) pisie
profesor Pokrowski. Opracowuje on
metody zastosowania w takich ro-
botach na szczegélnie wielkg skale
— wybuchowych tadunkéw atomo-
wych i wodorowych...

Wiec moze jeszcze odwazniej? W
,Obtoku Magellana® wymys$litem
i umiescitem w XXXI| wieku wi-
deoplastyke, takg przekazywanag na
odlegto$¢, tréojwymiarowa, barwng
sztuke, dajaca skonczone ztudzenie
rzeczywistosci. Nawet sie o to nie-
ktérzy czytelnicy gniewali, ze nie-
mozliwe. Niestety, to juz jest. Sche-
mat aparatury do barwnej i plas-
tycznej telewizji (wynalazek radziec-
ki) mozna byto kupi¢ za 70 groszy
w Klubie Miedzynarodowej Prasy...

Rzecz jasna, wiekszo$¢ powyzszych
urzadzen i probleméw znajduje sie
w zalgzku, w stadium doswiadczen,
pierwszych projektéw i planéw. Ale
projektowanie i planowanie — 6
sg normalne, wstepne fazy kazdego
procesu masowej produkcji. Coz
stad, ze istnieje tylko jedna atomo-
wa elektrownia, kiedy ja chce pi-
sa¢ o tym, czego w ogéle jeszcze
nie ma. Chce po prostu pomarzy¢
o przysztosci, stojgc-'nogami na zie-
mi: moéwi¢ o tym, co jest mozliwe.
Jednakowoz przeglad zagadnien
technicznych i naukowych, duzo
dtuzszy od przytoczonego na poczat-
ku, wykazuje, ze wszystko, co wy-
daje. sie mozliwe do zrealizowania,
znajduje sie juz w opracowaniu w
instytutach naukowych i laborato-
riach. W podobnej sytuacji pisarzo-
wi, pragnacemu mowi¢ o pespekty-
wach przysztosci, nie tatwo w sa-
mej rzeczy znalez¢ temat.

Nowe odkrycia nie zjawiajg sie
W nauce jak deus ex machin a
Sa to owoce cierpliwie pielegnowa-
nego drzewa poszukiwan, obserwa-
cyj i teoretycznych uogblnien, A
jednak dojrzewanie niejednego ta-
kiego owocu ukryte jest nawet przed
oczami ogrodnikéw nauki — zeby
dalej uzy¢ tego poréwnania. Tak
na przyktad od do$¢ dawna wiado-
me byto, ze stonce jest silnikiem a-
tomowyrn, w ktérym ,spala sie"
wodor, dajac w efekcie jadra pier-
wiastkéw ciezszych i wyzwolong e-
nergie promienistag. Mimo to fizy-
kom, ktérzy o tym wiedzieli, nawet
do gtowy nie przychodzito, ze moz-
na by zbudowaé¢ na Ziemi urzadze-
nie, opierajace swe dziatanie na ta-
ktej ,gwiazdowej* zasadzie. A dzi-
siaj wiemy, ze to mozliwe, i, co
wiecej, takie urzadzenia wyprébo-
wano, Mozna bowiem powiedzie¢,
ze — gdy idzie o istote zjawiska —
bomba wodorowa jest trwajgcym
przez utamek sekundy, ,momental-
nym"“ stoncem, i na odwrét — ze
stofice jest ,permanentng“ bomba
wodorowg.

Wspominam o tym, by wykazaé,
ze drzewo nauki rodzi, opr6cz od
dawna przewidywanych i dostrzega-
nych, takze owoce nieoczekiwane.
Nie ulega watpliwos$ci, ze bedzie je
rodzito nadal, tak jak przynosito je
na $wiat w przesztoSci. Pewnos$¢ ta
W najmniejszej mierze nie utatwia
mej sytuacji, bo o odkrytiarh i o-
siggnieciach, ktérych nikt nie zna,
o ktérych nikt nic nie wie i kto-
rych nie przeczuwa nawet we $nie
— nie moge niestety, pisac.., Przej-
rzawszy wszystkie tematy, zatrzy-
muje sie na koniec na trzech: kaz-
dy jest niewiernie szeroki, a jego
urzeczywistnienie miatoby olbrzy-
mi wptyw na ksztaltowanie sie ma-
terialnego zycia spoteczenstwa ko-

Z zapowiedzi

Redakcje czasopism: Mysl

zapowiadajg ukazanie sie w najblizszym

Filozoficzna -

munistycznego niedalekiej przyszto-
4ci.

Sa to: 1) bezpos$rednia przemiana
jednego rodzaju energii w drugi, z
pominieciem ciepta jako posredni-
ka;

2) urzeczywistnienie pozaroslinnej
fotosyntezy takich subslancyj od-
zywczych jak weglowodany, ttusz-
cze i biatka;

3) walka o przedluzenie zycia
ludzkiego przez usniecie chor6b za-
kaznych i nowotworowych (raka),
walka z przedwczesng staroscig i
Smiercig.

To sa problemy, z ktérymi, jak
sgdze, mierzy¢ sie bedzie w nad-
chodzacych dziesiecioleciach nauka
radziecka.

Parge stow o kazdym.

1) Energia wigzan jadrowych jest
obecnie przemieniana w elektrycz-
ng podobnym sposobem, jak energia
chemiczna wegla czy nafty: za po-
Srednictwem ciapta. Ptomien pale-
niska, badz ciepto reaktora atomo-
wego zamienia wode kotta w pare,
a para ta porusza turbiny, obraca
generatory elektryczne. Proceder ten,
mato ekonomiczny i skomplikowa-
ny, zmusza nas do przesytania na
znaczne odlegtosci badz to samego
paliwa (wegla, nafty), badz wytwo-
rzonej energii elektrycznej (siecia-
mi wysokiego napiecia). Bezposred-
nia przemiana energii jadrowej w
elektryczng uproscitaby znakomicie
produkcje wszelkich doébr, odcigzy-
taby transport, pozwolitaby na bu-
dowe atomowych samochodéw, ro-
weréw, maszyn do szycia nawet...
Utopijne? Tak — jeszcze z poczat-
kiem biezacego roku. Ale potem
skonstruowano pierwsze atomowe
ogniwko elektryczne. Wytwarza prad
bardzo staby, ale moze go dostar-
cza¢ bez przerwy przez lat kilka-
dziesigt. To niemowle, wywiedzio-
ne na Swiat w laboratoriach, jesz-
cze nas niejednym zadziwi. Ale na
tym przerwe:, bo miatem pisaé¢ tyl-
ko o tym, czego jeszcze nie ma...

2) Za pierwszym razem nie uda-
to mi sie; sprébujmy ponownie. Jak.
dotad, kiedy pragniemy mie¢ cu-
kier, musimy uciec sie do ,podste-
pu“: sadzimy buraki cukrowe, u-
prawiamy je, czekamy jaki§ tzas,
potem za$ wykopujemy je i ekstra-
hujemy z nich cukier. W buraku
dziata ,fabryka chemiczna“, wyzy-
skujaca energie stonica i proste sub-
stancje mineralne gleby. Nasz spo-
séb ,wyzyskiwania buraka“ jest ra-
czej okrezny — czy nie prosciej by-
toby podpatrze¢ produkcyjne taje-
mnice buraka i zrekonstruowaé je
w ,zwyczajnej* fabryce? Bedziemy
wtedy mogli metodami sztucznej fo-
tosyntezy z icody, powietrza i we-
gla produkowa¢ dowolne ilosci we-
glowodanéw, a potem moze takie
ttuszczéw i biatek. Nie w zadnych
.tabletkach“, uchowaj Boze! Che-
micy przysposobig takie wyborne
smaki, ze nikt juz nawet mys$lec¢
nie zechce o kaszy, czy ,sztukamie-
sie“... Przytem produkcja catkowi-
cie ,darmowa“; wody i powietrza
nie zabraknie, a energii dostarczac
bedzie — jak zielonym roslinom —
storice. Kiedy ta najwieksza ze wszy-
stkich rewolucji w dziedzinie wy-
twarzania débr nastgpi, rolnictwo,
uprawiane przez ludzko$¢ od cza-
séw prehistorycznych, stanie sie a-
nachronizmem. Coz za przemiany
nastgpiag wtedy w naszym zyciu!
Wiele by o tym méwi¢. Co prawda,
droga do celu jest niestychanie za-
wita. Podpatrze¢ ,recepte produk-
cyjnag“ ros$lin — to ni umiej, ni
wiecej, tylko poznaé¢ catoksztalt ich
procesoéw zyciowych — odkryé taje-
mnice zycia. Wiec moze to sie nie
da zrobi¢? Ale czytalem niedawno,
ze najsubtelniejsze przemiany we-
wnatrzkomoérkowe doskonale $ledzi
sie, stosujgc ,znhaczone“ atomy —
sztuczne pierwiastki promieniotwor-
cze. | ze nawet odkryto pewne no-
we szczegOly... Tak, i w tej dziedzi-
nie juz sie pracuje.

3) Walka z rakiem,
zakaznymi trwa. Jest to zagadnie-
nie bodajze najtrudniejsze. A jed-
ngk i tu sa pewne osiggniecia. 1
niewatpliwie dobrze wytyczony Kkie-
runek dalszych badan. A walka ze
Smiercig? Ludzi, zmartych t. zw.
.S$miercig kliniczng" mozna ozywic,
jesli S$mier¢ trwa  krotko: kilka
minut Prof, Niegowski z Akademii
Nauk Medycznych ZSRR wydat
ksia.zke o terapii $mierci klinicznej.
Leczenia $mierci — czy to nie brzmi
wspaniale!? Ksigzka ta jest kamie-
niem wegielnym pod naukowg teo-
rie zmartwychwstania. Co prawda,
wskrzeszanie udaje sie tylko w nie-
ktérych przypadkach. Czasem jest
niemozliwe. No tak — dzisiaj. Ale
za dwa lata? Za dziesie¢ lat? Coz
mozna wiedziec...

Zdaje mi sie, ze nie wymysSlitem
zadnych naprawde nowych, napraw-
de jeszcze nietknietych zadan dla
nauki radzieckiej.

z chorobami

Stanistaw Lem

wydawniczych

Kwartalnik Historyczny _ Ekono-

czasie pierwszych numeréw wydaw-

nictw-periodycznych:

ZESZYTY
ZESZYTY
ZESZYTY

FILOZOFICZNE
HISTORYCZNE
EKONOMICZNE

Zeszyty zawiera¢ beda przektady najcenniejszych prac z dziedziny filozofii

hisinru

ludowej oraz na

Zeszyty ukazywac¢ sie beda co kwaHal w
Zeszytow 5 zi. Cena w prenumeracie na r
przyjmuje PPK
Srebrna 12, konto PKO Ni-

kazdego z
Wpialy na prenumerat?
szawa. ul.

i ekonomii ogtaszanych w czasopismach
lamach postepowych czasopism krajéw kapitalistycznych

ZSUli, krajow demokraci!
objetoéci ok. 200 str. c«naTez
195% y\ v»o__
Cenir. Rksoedvcia * War-
1 110-14000.

JRuch*“.
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MARIA ZIENTARA-MALEWSKA:

dawno minionych dni mo-

jego  dziecinstwa, daleko

przed pierwszg wojng $wia-

towa, pozostalo mi gleboko

w sercu i pamieci jedno

zdanie mojej ciotki, jedynej

siostry matki, ktéra przybyta do nas
w goscine.

Bylo to wieczorem.

snowego stotu i

Wokoto so-
wiecznie dymigcej
lampy naftowej siedzieli starsi i
gwarzyli powaznie lub wesoto, jak
sie zdarzyto. ByliSmy przyzwyczaje-
ni do tego rodzaju zebran w naszej

drewnianej, pachnacej zywicg cha-
cie — bylo bowiem w niej zawsze
rojno i gwarnie. Swobodnie roz-

brzmiewata tu polska mowa, a cza-
sem zanucono tez jaka$ starg kur-
lantke warminska, zadawano sobie
ré6zne pocieszne zagadki, lub opo-
wiadano przyciszonym (  gtosem
dziwne podania i legendy.

Kiedy tak starsi rozmawiali o]
tym i owym, obie z siostrzyczka
Franig siedziatySmy na niskich zy-
delkach i z otwartymi ustami przy-
stuchiwaly$§my sie tej ciekawej roz-
mowie. | tego to wieczoru padio w
pewnej chwili owo pamietne zda-
nie ciotki: — ,a jednak Polska be-
dzie i Warmia raz kiedy$ bedzie
nalezata do Polski“.

Zdanie to wywotato .w moim ser-
cu niepok6j i ferment nie lada.
Chodzitam wowczas do szkoly nie-
mieckiej. Tam nauczyciel stale nam
opowiadat, ze jesteSmy Niemcami,
ze zaszczytem i honorem jest nale-
ze¢ do wielkiego narodu niemiec-

kiego. Rownoczes$nie zakazywal nam
mowié¢ po polsku, o$mieszatl nar6d
polski, ponizat gdzie tylko maégt
dzieci polskie.

A tu nagle pada stowo, wymo-
wione z mitoscia i uwielbieniem
P o 1s k a.. bedzie Polska i
Warmia bedzie do niej nalezata...

Gdziez jest wiec prawda? — czy
racje ma nauczyciel, ktéry sie z ko-

niecznosci musiat nauczyé po pol-
sku, by sprawowaé¢ wurzad organi-
sty? — Czy racje majg rodzice,

ktérzy tak mocno kochajg wszyst-
ko co polskie i wierzg, iz Polska

przygarnie Warmie do siebie, i jak
ongi$ bedzie z nig polgczona?...
W szkole niemieckiej nauczytam

sie czyta¢ i pisac po niemiecku.
Wieczorami za$ i w niedzielne po-
potudnia uczytam sie czytania po

polsku na ,Gazecie Olsztynskiej* i
na ,Pielgrzymie“, a zwlaszcza na
tygndmcwym dodatku do ,Pielgrzy-
ma“ pt. ,Przyjaciel Dzieci. Matka
poprawiata stale wymowe, tluma-
czyta kazdy wyraz, ktéry brzmiat
inaczej anizeli sie moéwito u nas
na. couzien. W taki spos6b nauczy-
tam sie czyta¢ po polsku, ale pisac
nie umiatam.

W Braswaldzie, mojej wsi ro-
dzinnej, byt dtugie lata probosz-
czem ks. Walenty Barczewski
autor ,Kiermaszéw na Warmii“ i
,Geografii polskiej Warmii“. Ten
zacny kaptan i wielki patriota pot-
eki utrzymywat jedyna podéwczas

polskg szkoitke dla chiopcow, kto-
rych przygotowywat do wyzszych
klas szkél $rednich. Uczyt on taci-
ny, greki a przede wszystkim jezy-
ka polskiego, a co najwazniejsze,
uczyt kocha¢ Polske.

Chtopcy mieszkali na plebanii, u-

prawiali razem 2z ksiedzem Bar-
czewskim sporty, a w godzinach
w-ényeh pracowali na roli. Zamia-
rem ks. Barczewskiego byto przy-
s?otov arnt kadr inteligencji pol-

skiej na Warmii. Kto bowiem chciat
sie dorobi¢ kariery lub otrzymac¢
wyzsze stanowisko, btat srebiniki
judaszowi.K>e i wypierat sie polsko-
Sci. Jedynym inteligentem, pocho-
dzacym z ludu, byt na ogét ksiadz.
Z tej szkoiki ks. Barczewskiego
wyszto okoto 130 ksiezy, adwoka-
tow, lekarzy i nauczycieli, ktérzy
popiera.!! polskos$¢, stuzac najzywot-
niejszym interesom ludu warmij-
skiego.: P6zniej stworzyt ks. Bar-
czewski takze oddziat dla dziew-
czat. Giéd nauki spowodowal to,
ze przezwyciezylam Wrodzong nie-
Smialos¢ i poprositam o przyjecie
do -szkétki. Ksigdz popatrzat na
mnie, u$miechnat sie i powiedziak
we wtorek pierwsza lekcja!
Jakze cieszylam sie. ze mogtam
uczy¢ sie po polsku. Lekcje odra-
biatam péznym  wieczorem przy
Swieczce, w niedzielne popotudnia
lub w dni deszczowe, kiedy nie mo-
zna byto pracowaé¢ w polu.

Jakze te czasy zmienity sie od
owych dni, kiedy: ,mtodos¢ moja
biegta tak, jak twarda $ciezka po-
$réd pola“. - Ulicami miast i wio-

sek zdazajg co rano rzesze miodzie-
zy do szkot, w ktérych uczg sie
swobodnie i systematycznie po pol-
sku, zdobywaja tatwo wiedze i mo-
ga otwarcie mowi¢ tym jezykiem,
za ktéry niemiecki nauczyciel nas
bit, lub na piersi zawieszat tablicz-
ke z napisem: ,Pollak”.

Kiedy skonczylam szkole podsta-

wowag pro-sitam rodzicéw, by mnie
postali do seminarium nauczyciel-
skiego — tak mocno pragnetam sie
uczy¢ i zosta¢ nauczycielkg. Prosi-
tam daremnie. Ojciec zaledwie za-
robi! na wyzywienie licznej rodziny

byto nas dziewiecioro dzieci, a
ja z nich najstarsza, potrzebna by-

tam do roboty w domu. Pozatem
skad wzitj¢ na optacenie szkoty,
ksigzek i internatu?

Dzi§ corka brata mojego, Kktdry
polegt na wojnie, chodzi do liceum
pedagogicznego, otrzymuje stypen-
dium i moze sie uczyé. Z nig razem
uczy sie duzo Warmiakéw i Mazu-
row dzieci chtopéw i robotni-
kéw,, dla ktérych podwoje szkot
Srednich i wyzszych byty kiedys$
zamkniete. Dzi§ w  szkotach na
Warmii i Mazurach wyrasta nowe
pokolenie zitgczone weztami przy-
jazni i mito$ci do ludzi i kraju oj-
czystego. Ws$r6d tej miodziezy zni-
kto juz okre$lenie ,autochton“ czy
tez ,przybysz“, pozostato tylko je-
dno okreslenie Polak.

Z polskg ksigzka spotkatam  sie
po raz pierwszy takze w domu.
Babka Malewska przechowywata w
skrzyni starg ksigzke do nabozen-
stwa. Ksigzka ta byta zamknieta
klamra mosiezng, kartki byly po-
z06fkte, tamaty sie po rogach i kru-
szyly. Totez babka ksigzki tej ni-
komu do rgk dac¢ nie chciala. Pew-
nej niedzieli zastatam jg przy oknie
jak roztozyla ksigzke na kolanach
i czytata potglosem. Stanetam za
jej plecami i zaczetam z nig razem
czyta¢é — miatam wtedy chyba 11
lat. Babka obejrzata sie zdumio-

na, a potem tak mnie serdecznie
uSciskata .jak nigdy przedtem. Od-
tad i na tej ksigzce mogtam sie li-
czy¢ czytac.

Naprzeciw nas mieszkat we wsi
szewc. Antoni Skibowski. Byt to
stary gawedziarz i ,dumaez* — jak

sie u nas mowito. Do Skibowskie-
go postata mnie matka po ksigzke.
Mity staruszek wszedt po drabinie
na szope, co$ pogmerat w sianie, z
ktérego wydobyt zakurzong ksigz-

ke i dat mi jg zalecajgc, bym ja
szybko ukryta pod fartuszkiem ]
,bo te hakatystv by ci ja mogli tu-
kras¢* — jak mowit

Przyniostam szcze$liwie ksigzke
do domu. Wieczorem matka nam

gtosno czytata. Od czasu do czasu
skrzypnetly drzwi, ten i 6w z sasia-
doéw wszedt na palcach do izby i
usiadt cichutko koto stolu, a gdy
zabrakto miejsc to pousiadano na
,szlombanku“ Iub na t6zkach, a
matka ino czytala, czytala, czyta-
fa...

Pierwszg ksigzke wilasng kupita

mi matka, gdy liczytam 12 lat i
miatam przystapi¢ do pierwszej
Komunii $w. Wybratam jag samaw

sklepiku Joanny Pienieznej, ktéra
po $mierci brata swego, znanego po-
ety i zalozyciela ,Gazety Olsztyn-
skiej* Jana Liszewskiego, juz
jako wdowa po Sewerynie Pieniez-
nym (starszym) zatozyta ksiegarnie.

Dzi§ na Warmii i Mazurach znaj-
duja sie setki bibliotek powiato-
wych i gminnych, sa wielkie bi-
blioteki naukowe, z ktérych moze
kazdy korzysta¢. W wiejskich czy-
telniach i $wietlicach siedza ludzie
przy muzyce radiowej i czytajg ile
zechca. Jest tam ciepto i jasno.
Ksiegarnie w miastach posiadajg
setki tysiecy ksigzek, ktére mozna
naby¢ za tani pieniadz —; ksigzka
stata sie powszednim chlebem co-
dziennym mas pracujacych.

Kiedy chodzitam na lekcje ks.
Barczewskiego pozyczyt nu on Kkil-
ka ksigzek, miedzy innymi wier-
sze Mickiewicza i Konopnickiej.
Wchtaniatam piekno poezji pol-
skiej. Urzekt mnie zwtaszcza utwor
Mickiewicza Konrad Wallenrod!
— To az tak mozna kocha¢ Ojczy-

zne?! Az tak?!..
Wiersze e<Konopnickiej zwrocity
moja uwage na cierpigcych, bied-

nych i opuszczonych,
na ludzkag bie”e.
Gdyby tak samej poprébowac pi-
sa¢ wiersze? — mySlatam i popro-
bowatam. Wiersze byly poczatkowo

uczulity serce

bardzo nieudolne i nieporadne i
jakze ubozuchne w wyrazy. Nie
znatam kanonéw pisania mowa
wigzang, wiedziatam tylko to, ze
wiersz musi posiadaé rym — skia-
da¢ sie — jak mimowita nieraz
matka. Pisatam pod wplywem

wewnetrznego nakazu czego$ nieo-
kreslonego, co mnie zmuszato do
przelania na papier tego, co czu-
tam, mys$latam i przezywatam. Nh#+
nie wiedzial o tym, Zze pisze wier-
sze. Kiedy miatam juz dwa petne
zeszyty, zaniostam je ksiedzu Bar-
czewskiemu. Czytat kilka dni, apo-
tem powiedziat: pisz wiecej. Roéw-
noczes$nie pozyczyt mi gramatyke
polska oraz historie literatury pol-
skiej. | znowu uczytam sig, pisa-
tam i tak dlugo skreS$latam i po-
prawiatam. az wierszyk byt gtadki
Z tych wierszy ks. Barczewski po-
stat kilka do ,Gazety Olsztynskiej"

i jakze sie zdziwitam, gdy zimag
1921 roku pierwszy wiersz  zostat
w gazecie wydrukowany. Jeszcze

Kultury®

wobec

wiecej dziwili sie i cieszyli moi ren
dzice i sasiedzi.

Lud polski na Warmii i Mazu-
rach przyjat moje wierszyki bardzo
zyczliwie. Gdy jaki$ czas nie pisa-
tam, domagano sie nowych wier-
szy. Przekonana o tym, ze utrafi-
tam w samo serce ludnos$ci polskiej,
wéwczas opuszczonej i skazanej na
germanizacje, pisatam coraz wiecej
i S$mielej. Wiersze recytowano na
zebraniach polskich towarzystw i
na uroczystosciach domowych,
zwlaszcza na  weselach i kierma-
szach, gdzie sie zbierali krewni i
znajomi z kilku wsi. Juz teraz dru-
kowata je cala prasa polska w
Niemczech, a wiec ,Dziennik Berlin-
ski*, ,Nowiny codzienne* w Opolu
oraz gazety robotniczej W estfalii
SWiarus“ i ,Narodowiec*. Oprécz
wierszy napisatam duzo artykutow,
felietonéw i krétkich opowiadan.

Pracowatam stale nad sobgi wy-
korzystywatam kazda wolng chwi-
le na czytanie ksigzek. W roku 1926

zdatam mature w Krakowie. Po
powrocie na Warmie  zajetam sie
organizacjag szkot i przedszkoli pol-
skich. Pézniej pracowatam jako

nauczycielka polskich szkét podsta-
wowych na Warmii, Ziemi Ziotow-
skiej i Ziemi Lubuskiej. Poznatam
wszedzie ten sam lud polski, lud
walczacy o jezyk ojczysty i prawo
do kultury ludowej. Zachwycatam
sie szczegodlnie bogatg i oryginalng
kultura ludowa na Ziemi Lubus-
kiej. Napisalam w tym czasie mo-
nografie Babymojszczyzny ze-
bratam mnoéstwo piesni ludowych i
legend — niestety manuskrypt juz
przejrzany i zakwalifikowany do
druku zostat na poczatku wrzes$nia
1939 roku przez gestapo skonfisko-
wany, a ja sama aresztowana i O-
sadzoha w obozie koncentracyjnym
w Ravensbriick. Minely koszmarne
dnie obozu — pozostal tylko wiersz
pt. ,Rece“, ktérego korncowe stowa
brzmia: ,Lecz cho¢. nas wieza, psa-
mi szczuja, te rece kiedy$ Polske
odbudujg”.

Stato sie to w .rotku 1945, co on-
gi§ przepowiedziata ciotka, w co
wierzyli nasi ojcowie, czego ocze-
kiwaty pokolenia: sRuneta w
proch i pyt krzyzacka zawierucha“.

Skoro przybyly witadze polskie na
teren Warmii i Mazur zgtositam sie
do pracy. Do roku 1950 pracowa-
tam w Kuratorium Szkolnym. Pi-
sywatam tez do gazet miejscowych.
Jakze sige zdziwitam, gdy za legen-
de ,0 zakletym zamku w lesie ol-
sztynskim“ otrzymatam honorarium
w wysokosci 300 zt. «— pierwsze ho-
norariurn w zyciu .Pj
bowiem pisywatam zawsze t'& dar-
mo.

Na uroczysto$ci ku czci Michata
Kajki w Etku w grudniu 1952 r.
zostatam przyjeta do Zwigzku Li-
teratdbw Polskich.

W tym czasie ekipy polskich li-
teratow przyjechaly na nasze tere-
ny, urzadzajac wieczory literackie
zwlaszcza ws$réd ludnosci wiejskiej,
wybierajgc przewaznie te wsie, do
ktérych dotychczas nikt nie dotart.
Do tej akcji, ktérag uwazam za je-
dng z najbardziej udanych i pozy-
tecznych w kierunku zespolenia
ludnosci przybylej z tutejszg, zo-
stali takze wciggnieci literaci miej-
SCowi.

W grudniu

zesztego roku docze-
kalismy sie pierwszego wydania
ksiagzkowego naszych wierszy. Jest
to antologia pt. ,Poezje Warmii i

Mazur®.

Wszystko to co dzisiaj pisze i
drukuje ma na celu scementowa-
nie ludnosci przybylej z tutejsza,

wydobycie wszystkich wartosci kul-

turalnych ludu polskiego na War-
mii i Mazurach i wigczenie ich do
skarbca kultury og6lnopolskiej.

Chce przekona¢ wszystkich, ze Pol-
sika ma historyczne prawo do tych
ziem, na, ktérych trwat i przetrwat
lud polski i mimo wnekowego oder-
wania od macierzy, i» JEDEN
JEST LUD POLSKI!

Maria Zientara-Malewsk»

dztesiecio lecia
TEOFIL RUCZYNSKI:

lemia serdecznie znajo-
ma“ takim tytutem
zaopatrzyt poeta Alek-
sander Rymkiewicz cykl.
swych wierszy o War-
JJ mii i Mazurach.
Ziemia ta od wielu wiekéw do-
bywana z bezmiernych puszczy,
btot i moczaréw reka osadnika pol-
skiego, zabudowana dziesigtkami
miast i setkami wsi przez liczne
pokolenia polskie, jakze mato byta
znajoma jeszcze przed niedawnym
czasem,;bo nawet przed laty dzie-
sieciu potomkom tych, ktérzy .juz
w wieku X Il zamieszkiwali oko-
lice Lubawy, Dzialdowa, Szczytna
i Pisza, ktérzy nastepnie przez
wiek XIV, XV i XVI szeroka falg
szli od Mtawy, Ciechanowa, Przas-
nysza i tomzy na bezludne, borami
szumigce  przestrzenie ziemi Pru-
séw, by gluchg pustke i martwote
.rozbudzi¢ i ozywi¢ tchnieniem pol-
skiego stowa i polskiej kultury.
Tak bardzo mato byta znajoma
ta ziemia wnukom starego szczepu
piastowskiego, ktérzy przed 250 la-
ty oderwani od pnia ojczystego bez-
mys$ing i egoistyczng polityka
wszechwtadnej magnaterii, omotani
zostali siecig jumkierstoo-burzuazyj-
nego szowinizmu pruskiego, ktdry
w szkotach, urzedach, organizacjach,
w wojsku a nawet w kosSciotach
jakze czesto gtosit i powtarzat, ze
lud i kultura Warmii "i Mazur sa
mocno i $ciSle zwigzane z zyciem
i dzialaniem plemion germanskich.
Pamietam, jak to przed laty pra-
wie piecdziesieciu siedzac na tawie
szkoly pruskiej chwytatem umy-
ssteny dziecinnym, chionnym, bez-
krytycznym stowa, jktére miaty byé
materiatem mej wiedzy spotecznej,
zasadami mego zycia narodowego,
stowa mocne z sitg jakoby nieza-
przeczonej i niezbitej prawdy wy-
powiadane, ze wszelki wytwoér my-
$li, czynu spotecznego, gospodarcze-
go i kulturalnego ziemi Warmii i
Mazur to dzielo Zakonu Krzyzac-
kiego, elektorow brandenburskich,
kréléw pruskich i elity junkierskiej
z Bismarckiem na czele. Ze wszyst-

kie jednostki wielkiej- mys$li i czy-
nu kiedykolwiek tu dziatajace z
Mikotajem Kopernikiem wigcznie,

to  cztonkowie i wychowankowie
rasy i kultury germanskiej.

Jakze* szeroka struga ptynat ten
zabojczy jad na lekcjach jezyka
niemieckiego, *historii i geografii, w
wierszu i piesni, w umysty dziesigt-
kow tysiecy miodziezy warminsko-
mazurskiej. dla ktérej germaniza-
to-rski system pruski /wszystko czy-
nit, aby prawdziwa przeszio$¢ ziemi
rodzinnej, ziemi ojcéw i dziadéw
nle byla jej znajoma.

Totez i w latach owych, w
tach niewolnej udreki,
paczenia mysSli i
tutaj niejednej iskry, niejednego
promyka, niejednego odzywczego
powiewu, by os$wieci¢ i rozgrzac¢ te
wiele tysiecy umystéw  bezwolnie
trzymanych w mrokach, oziebieniu
i martwocie narodowej.

Iskrg tg, tym promykiem,
ozywczym powiewem byta

la-
zaktamania,
poje¢ brak byto

tym
piesn

0Ogo6lny widok Olsztyna

matki, opowiadanie staruszka, byta
gazeta, ksigzka i kalendarz polski,
z jakim niezmiernym trudem zdo-
bywane, jakze gorliwie i pilnie S$le-
dzone, $cigane i niszczone _ przez
wszystkie te wrogie sity, ktore sie
sprzysiegly na wyniszczenie polsko-
Sci warminsko-mazurskiego ludu.
Z jakim niezmiernym rozczule-
niem, z jakim pietyzmem i z jaka
czcig patrzymy dzisiaj, ,my wolni
na wolnej juz ziemi* na sedziwe,
s{orgﬁee Bgzzgilkle juz kalendarze tak

steral Z ) N
licznie = Zzbierane i tak troskliwie
przechowywane w wielu domach
warminsko-mazurskich, kalendarze,

ktére przez diugi czas zwlaszcza w
ostatnich dziesigtkach lat niezmier-
nie srogiego ucisku hakaty byly
nam i ojcom naszym prawie ze je-
dyna ksigzka, byly najdrozszymi
nauczycielami polskiej mys$li i pol-
skiego stowa, najszczerszymi dorad-
cami i najwierniejszymi przyjacie-
lami w ciezkim pochodzie na szla-
ku walki o byt i prawa narodowe.

Junkiersko - hakatystyczny ;sys-
tem wynarodowienia bijgcy ogro-
mna falg zniszczenia uderzat bezu-
stannie i wdzieral sie¢ nawet do tej
ostatniej reduty polskosci jakg byt
dom, jaka bylo ognisko rodzinne.
System ten wyrywal miodziez do
ré6znych organizacji nacjonalistycz-
ne - szowinistycznych, zalewat cha-
ty tendencyjng ksigzka szkoly i
bibliotek publicznych.

Te .warunki, w jakich zyty cate
pokolenia ludu warminsko - mazur-

skiego, wymagajg teraz, kiedy Ilud
ten na wieczyste juz czasy potaczyt
sie  ze swymi braémi jednego
szczepu i jednego rodu, by pisarze
tutejszej ziemi jak i pisarze innych
regionéw wynalezli, zebrali 1 wy-
korzystali wszelki materiat histo-
ryczny i ludoznawczy do tego cza-

Su przewaznie tu jeszcze ,rnarwym
surowcem” lezacy, by tchneli w nie-
go zywa twoérczg mysl i juz w po-
staci gotowej ksigzki oddali go do
reki mas ludowych.

Przed gronem tych pisarzy stoi
zadanie przedstawienia ludnosci
miejscowego pochodzenia, jak réw-
ni-ez ludnosci przybytej i catemu spo-
teczenstwu prawdziwej, niesfatszo-
wanej historii tej ziemi zgodnej z
zyciem spotecznym i jej dziejowym
rozwojem.

Zadaniem ich jest zapoznanie ca-
tego spoteczenstwa naszego kraju z
ofiarnymi i bohaterskimi postacia-
mi na ziemi tutejszej wyrostymi z
postaciami, ktére wysoko dzierzgc
sztandar narodowy wskazywaty swe-
mu ludowi wtasciwy cel jego pra-
cy i prawdziwag droge dziejowa.

Zadaniem ludzi piszacych o .tu-
tejszym regionie jest wykazanie ca-
temu  spoleczenstwu) a szczegolnie
ludno$ci tutejszej, ze jej piekna
kultura tworzona przez wiele' po-
kolen jest czastkg polskiej kultury
ogé6lnonarodowej, ze stara piesn tu-
tejsza, opowiadania i basnie, za-
bytki stownictwa i piSmiennictwa,
malarstwa i jrzezbiarstwa majg te
same motywy, te same wzory, to
samo brzmienie i ze tak samo byty
tworzone jak w innych regionach
Polski. Ze zatem juz od wiekéw
taczyta ja z calym narodem polskim
wspélna mowa, wspdlna piesn i
wspdlne dziatanie w tworzeniu war-
tosci fizycznych i umystowych.

Zadanie to wymaga wykdzania
masom ludowym, ze to ich przod-
kowie, ludzie od -ptuga, kielni. mto-
ta, warsztatu i piéra tworzyli bojo-
we szeregi przeciwko germanskiej
nawale, ze wilasnie ,te szeregi ludo-
we i<jgc szlakiem ciezkiej, upartej
walki uratowaly drogi skarb mowy

ojczystej i jako bezcenng pamiatke
oddal)- go dzisiejszemu pokoleniu.
Ze w masach ludowych jest réw-

niez dzisiaj niespozytg sita, jest ta
moc do usuniecia wszelkich niedo-
magan wynikltych z wielowiekowej

niewoli i z wielkich zniszczen o-

statniej zawiei wojennej.

Wreszcie zadaniem grona tych

pisarzy jest wykazanie tutejszym

masom ludowym, to co nowe,
Fot. ii. Czaplinski

tworcze i zywe, co ufatwia zycie,
brata ludy i narody, prowadzi ich
do zgody, jednosci i pokoju, co roz-
pala entuzjazm do pracy czynnej,
budujacej, co kaze szanowac i cenié
godnos$¢ cztowieka, jego osobiste wa-
lory, jego trud i prace w budowie
nowego spoteczenstwa i $wiata.

W pracy tej nalezatoby wykorzy-
sta¢ liczne zrédta.i teksty bibliote-
ki Stacji Naukowej Polskiego To-
warzystwa Historycznego w Olszty-
nie, jak réwniez bibliotek muzeal-
nych w Olsztynie, Szczytnie i From-
borku. Nalezatoby tez siegna¢ do
BRAGIEAC KRR 6 A2KHT 4010 Sty AE,
wzglednie odszuka¢ je w archi-
wach innych wojewédztw np. w
Gdanskim i Bydgoskim. Duzo ma-
terialu zwigzanego z tematykag tu-
tejszego regionu mozna by znaiez¢
w Bibliotece Muzealnej w Toruniu.

W penetracji terenowej nalezato-
by zebra¢ krazace tam, zwilaszcza
wséréd ludzi najstarszych opowiada-
nia, legendy, basnie jak réwniez
wspomnienia. Materiatu aktualnego
z roznych dziedzin zycia moze do-
starczy¢ obserwacja réznych grup
spotecznych. Poeci materiat taki
czerpa¢ moga z uroku i czaru nie-
jednych  warminsko - mazurskich
zakatkow.

Praca literacka licznego grona pi-
sarzy o tematyce tutejszego regionu
jest tym bardziej wskazana i pil-
na, ze tu witasnie jak w zadnym in-
nym regionie naszego kraju ha-
mowane i niszczone byto w okre-
sie przeszio dwu wiekoéw piSmien-
nictwo polskie. Ludno$¢ miejscowe-
go pochodzenia odsunieta i pozba-
wiona przez okres kilku pokoleh
ksigzki polskiej, winna mie¢ obec-
nie tych ksigzek duzo, zwlaszcza
0 tematyce swojskiej, wskazujgcej
jej wypadki, wydarzenia i ludzi
bezposrednio z najblizszego otocze-
nia. Wzbudzi to u niej zaintereso-
wanie do ksigzki, a réwnoczes$nie
da jej poznaé przesztos¢ swej ziemi,
zycie poprzednich pokolen, cele i
zadania pracy dzisiejszej. Ludnos¢
przybyta, przez czytanie ksigzek o
tematyce tutejszego regionu pozna
lepiej swe $rodowisko, dzieje, zycie
1 trud ocalatego z ucisku srogiej nie-
woli stutysiecznego ludu, z ktérym
tworzy obecnie nowag ere wyzwolo-
nych ziem.

Nasycenie tutejszego terenu ksigz-
ka o tematyce mu tak bliskiej przy-
czyni sie do tym wiekszego zespo-
lenia obu grup spotecznych, co be-
dzie miato réwniez niemaly wplyw
na wyniki wspélnej i harmonijnej
pracy.

Tworczo$¢ pisarza o tematyce tu-
tejszego regionu jest kontynuowana
juz od lat kilku. W bibliotekach i
Swietlicach sg juz utwory Sulimy,
Newerlego, Paukszty, Kochansk s-
go i Biedrawiny. Jest $piewnik lu-
dowych pie$ni warminsko - mazur-
skich dr Gebika. Jest dwutomowe
dzietlo pracy zbiorowej z cyklu Zie-
mie Staropolskie pod tytutem: ,War-
mia i Mazury" i tom zbiorowy poe-
zji pisarzy miejscowego regionu. Sag

kalendarze' warminsko - mazurskie
1947, 1948 i 1954 roku.

Na potkach ksiegarskich ukazat
sie naktadem ,Czytelnika“ tom o-
powiadan z Warmii i Mazur.
Wkrétce tez ukaze sie cykl repor-

tazy Marii Zientary -
i Wandy Pienkowskiej.

Poezji tych, jak na okres dziewie-
ciolecia wolnego zycia tutejszego lu-
du, jest jeszcze zbyt malo. Totez u-
wazam, ze wtasnie obecnie w o-
fcresie dziesieciolecia Polski Ludo-
wej niejeden z pisarzy naszej licz-
nej rodzmy literackiej podsumowu-
jac swa twoérczos¢é okresu powojen-
nego zwroci swoj wzrok na tak ma-
to jeszcze wykorzystang niwe War-
mii i Mazur i jej poswieci swag mysl
i piéro pisarskie.

Szczupte grono tutejszych pisarzy
regionalnych, ktérych spotkat nie-
dawno zaszczyt przyjecia do Zwigz-
ku Literatéw Polskich, przeglada
i zbiera obecnie r6zne materiaty i
wiozy caly swdj wysitek, by moca
wspdlnych ideatéw narodowych zig-
czy¢ jeszcze bardziej Warmie i
Mazury z innymi regionami Polski,
by wspoéipracowaé¢ w tworzeniu jas-
nego, stonecznego szlaku przyszios$-
ci dla ukochanej swej ziemi i na-
rodu.

Na jedna jeszcze rzecz chciatbym
zwréci¢ uwage. Mianowicie na to,
ze utwory o tematyce tutejszego re-
gionu juz wydane i te, ktére w
przysztosci sie ukaza, nalezatoby
bardziej umasowi¢. Ich naktad wi-
nien wynosi¢ co najmniej 20000. W
thkiej przynajmniej liczbie powi-
nien tez by¢ rozpowszechniony
wspomniany wyzej $piewnik piesni
ludowych Warmii i Mazur. Winien
on dotrze¢ do wszystkich nawet naj-
dalszych regionéw naszego kraju.

Bardziej poczytne utwory po ich
wyczerpaniu powinny sie ukaza¢ w
nowych wydaniach.

Dazy¢ bowiem nalezy do tego, by
ksigzki o tematyce tutejszego re-
gionu docieraly me tytko do War-
szawy i do tutejszych regionéw po-
granicznych. ale zeby je czytata lud-
no$¢ nad Bugiem, pod Krakowem,

Malewskiej

: todzig. Poznaniem, na Slasku i Wy-

brzezu, azeby ziemia warminsko -
mazurska lekcewazona przez .dawne
rzady oligarchii szlacheckiej, niedo-
ceniana przez rzady Polski miedzy-
wojenne] zostala obecnie dobrne po-
znana przez szerokie rzesze nowego
spoteczenstwa, by stata sie dla nich
~— jak to pieknie sie o tvm wyrazit
wspominany przeze mnie poeta A-
leksander'Rymkiewicz — ziemig na-
prawde ,serdecznie znajoma“.
Teofil Kuczynski



W zaczarowany m

amietamy praktyki, ktére w
iagu minionych lat kilku
yty dos¢ pospolite w naszym
zyciu literackim. Nienadzwy-
czajnej prozie i nienadzwy-
czajnym wierszom udzielano
kredytu w ocenach. Byly zle, ale
pionierskie. Moze zresztg szacowano
w nich nie tyle to, co sobg wspoét-
cze$nie przedstawialy, ile to, co za-
powiadaly na przyszto§¢ — jednak
prawa zywej, funkcjonujgcej opinii
sg nieubtagane. Opinia nieuchronnie
upraszcza i absolutyzuje. Zacierajg
sie subtelnosci uzasadnien, ging
niedomowienia i dyskretne znaki za-
pytania, gubig sie po drodze ré6zne

sale“ i ,pomimo“. Sad, puszczony w
obieg, szlifuje sie i poleruje, jak
kamien w gorskiej rzece — az staje

sie nagi, gtadki, jednoznaczny. Tak
ksigzki stabe urastaty do rangi do-
brych, czasem $wietnych. Rzadziuch-
my puszek na twarzach debiutantéw
tezat w solidny, nobliwy zarost, jaki
na portretach majg klasycy. Tak
klasycy ci zmieniali sie¢ od plenum
do plenum, cd sesji do sesji, prze-

kazujac swe przyprgwne brodv
szcze$liwszym ,na nowym etapie”
nastepcom. Prawda tak dalece

mieszata sie ze ziudzeniami lub o-
pertunistyeznym falszem, ze Ilu-
dziom, lojalnie pragnacym zrozu-
mie¢ nowe drogi literatury polskiej,
wytwarzat sie w glowie metlik, a w
sercu zobojetnienie. Krytycy, kt6-
rym taktyka zastepowata znawstwo
i sumienie, ktérzy na uzytek tego
molocha stworzyli peten kazuistyki
zargon o sztywnosci formutek li-
turgicznych, tracili wewnetrzng
wrazliwos$¢, trzezwos¢ prywatnego
nawet sadu. Nawet ci nienajtepsi
tak dalece tracili nieraz stuch na li-
terature, ze utwor, ktory spetniat
elementarne jej warunki, z tatwos-
cig przyozdabiali w laur arcydzieta;
z réwng tatwoscia — abstrahujac
od rzeczywistych jego waloréow —
mogliby go wyprosi¢ w antyszam-
bry piS$miennictwa. Czarne, ktore
mogto by¢ biatym, biate, ktére lada
chwila moglo przedzierzgng¢ sie w
czarne, ta iScie magiczna zmiennos$¢
barw, prowadzita do zobojetnienia
na nie, do mdtego datonizmu, kt6-
ry z kolei potegowat mozliwosci fik-
cyjnych, pozornych rozpoznan. Sle-
pota wmoéwiona, lub perfidna sta-
wata sie Slepotg rzeczywistg. Nastat
btogi czas dla ambitnych, siejacych
swa kompetentno$ciag spustoszenie—
dyletantéw. Z dobrej woli ptynaca
taktyka — i naiwno$¢, oportunizm
— i dezorientacja: cze$¢ naszej o—
pinii literackiej coraz gtebiej grze-
zta w mule pozoréw, wiktata jsie w
zaczarowane kola fikcyjnych miar.
Ale istnieje druga jeszcze opinia,
P”zeciwstawiajgcg sie tej, jak jg iro-
nicznie nazwano, oficjalnej. Ta
gniezdzi sie po kawiarniach, gdzie
w przyémionym kameralnie Swie-
tle, jakby przeciwtawionym monu-
mentalnym ciggotom czasu, ws$réd
zgrzebnego wykwintu a la Cepelia,
jakby przeciwstawionego wytwornej
kiczowatosci produktéw seryjnych,
panowie w rozcietych marynarkach
i panie w obcistych sweterkach sa-
dzg kulturalne nowosci, przeciwsta-
wiajac  ,fatlszywym®“ i ,prymityw-
nym*“ sadom ,oficjalnych* recen-
zentow swoj wilasny, nieskrepowa-
ny, subtelny sad. Nie badZmy o-
biudni: w kazdym z nas siedzi cza-
sami taki pan i taka pani, totez
wséréd publicznosci dostrzec mozna
niejednego recenzenta, z wisielczym
humorkiem pokpiwujagcego z wias-
nego artykutu i przescigajgcego sie
w «szczypkach pod adresem wspot-
czesnej tworczosci i pochwatach pod
adresem czego? Tu uslysze¢ mozna
zachwyty nad kompozycjg klatki i
wykorzystaniem naturalnego Swia-
tta u de Sica; przerywane cmoka-
niem streszczenie najnowszego Opo-
wiadania Steinbecka; pochwate cie-
niutkiej, orientalnej wrazliwos$ci po-
etyckiej Hikmeta. Ale de Sica traci
tutaj gniewne rysy oskarzyciela
wspotczesnego kapitalizmu,  Stein-
beck, odarty z drapieznej obserwa-
cji Swiata, reprezentuje tylko dziw-
no$¢. Hikmet nie r6zni sie niczym
od dworskich poetéw starodawnej
Persji. Tu pilnie nastawia sie ucha
wszelkim nowinkom. JesteSmy za-
poznani, nie wiemy, co sie dzieje
na S$wiecie, jesteSmy zasciankiem...
Ale Sartre nie stanowi tu powaz-
nego zagadnienia mysli wspoéiczes-
nej Francji, tylko przedmiot ciele-
cych zachwytéw nad brutalnoscig i
w»gleb;a“. Kiperskie obwachiwanie
zjawisk — oto caly $wiatopoglad
tych ludzi. Moda? Snobizm? Zapew-
ne, ale nie byloby to jeszcze grozne;
nie byloby w tym nawet nic dziw-
nego. Snobizm i moda istniaty zaw-
sze, jak dlugo istnieje sztuka, i sa-
dze, ze nawet w trzeciej fazie ko-
munizmu Wieczny Snob i Dyletant,
niekontent z wspobiczesne] rzezby,
ironizowa¢ bedzie i cmoka¢ nad fi-
lizankg kawy. wychwala'ac posazki
béstw azteckich' tylko dlatego, ze
nie stawia sie ich na placach jego
m ;asta. Ale snobizm i moda, to bi-
kmiarstwo kulturalne naszych, cza-
séw. jest w obecnej svt-u»cii szcze-
g6lnie niebezpieczne. Majgc bowiem
posmak zakazanego owocu, ‘latwo
moze przystroi¢ b;kiniarza -w me-
czenski ciern, tworcow zas$ skusié
makie*kami edkrvwézos$"i. gtebi, od-
wagi. | sta¢ sie jeszcze jedna, ,nieo-
ficjalng* tym razem — fikcyjna
mlara. .y
io hatasu narobdo opowada-
n'/' Merlpeg Prominskiego ,Sala-
mandra“. W opowiadaniu tym mio-
dy robotnik, przybyly ze wsi <jo

LUDWIK FLASZEN

kole

wszystkim, co czynione
kér oficjalnosci.

Nowej Huty, staby, zakompleksiony
chiopak, popetnia samobdjstwo pod
wplywem mitosnego ¢ zawodu. Dys-
kusja, ktéra wywigzata sie jnad ,Sa-
lamandrg“ na lamach ,,Zycia Lite-
rackiego“, a takze oficjalna nasza
opinia literacka podniosty wielki
klamer. To nie typowe! — wotano. dry* — ale raz jeszcze
Jak to? W Nowej Hucie, w tym e- niej powrdcic,
sencjonalnym skupisku przemian na-
szego kraju, gdzie ro$nie nowy czto-
wiek, — bohater odbiera sobie zy- nia te
cie? Autor nie zna zycia! To niedo-
puszczalny pesymizm! A gdzie or-
ganizacja mtodziezowa? Czemu Par- i
tia nie pomogta bohaterowi w wy- inne od oriodoksalnego
karaskaniu sie z mitlosnych tarapa- lizmu socjalistycznego,
tow? Opowiadanie Prominskiego rangi odwaznego,
uznano za ideowo obce, falszujgce
rzeczywisto$¢. Poniektérzy z rozde-
tymi nozdrzami wietrzyli w nim e-
gzystenejalne jady. Natogowi tropi-
ciele réznego rodzaju wplywow
burzuazyjnych i ideologii ,catkowi- we i butne figurki
cie nam obcych* usitowali podej- nikéw literatury.

mowaé zasadniczg rozprawe S$Swia-
topogladowga. | zwolennicy, widzacy
w ,Salamandrze* kawat odkryw-
czej, nieszablonowej literatury, i
przeciwnicy, ktérzy — wytaczajac akcja rozgrywa sie w

twoércze. Skoro banat,

Wydawcow,

kryweczym,

przeciw opowiadaniu dziata najciez- rodku  socjalistycznego budowni- L - . h
szego kalibru — przyjmowali ten ctwa, mocno podlakierowanym juz k! |_ep|tety kr)_/tyka, z€ (,)me'ada'
sad a rebours, pasowali je na wy- przez nasza literature, wszyscy bo- M€ Jest prawdziwe, powies¢ — rea-
darzenie. haterowie sa prymitywnymi zbira- liStyczna, poemat zyciowo przekony-
A opowiadanie jest po prostu sta-  mi, operuja wylacznie przeklest- Wajacy —.pod piérem marksistow-
ba. Brak mu owej moralnej tempe- wami, przy lada okazji leja w mor- skiego krytyka powinny oznaczac,

ratury, owego argumantaeyjnego de, posiadaja
rozpedu, ktéry jest konieczny po to,
aby desperacki czyn czlowieka zys- mu,
kat pietno prawdopodobienstwa,
wiecej — nieuchronnosci; nie dosta-
je mu atmosfery rzeczywistego tra-
gizmu, opartego ca niebanalnej wie-
dzy o cztowieku. Formula losu ludz-
kiego uproszczona zestala tym ra-
zem nie na modle socjologiczng, lecz

roze$mianemu m

szym czasie? Nie. Taki

wisostwo niz odwaga.

adlarowska. ,Salamandra“ jest sche- zamiast odwagi —\znowu fikcyjna
matycznym utworem psychologii miara. Niech mi wiec wybaczy moj
indywidualnej, podobnie jak utwo- dobry kolega, ze prywatne nasze
ry jednego z Kowalewskich kontakty przenosze na te lamy, ale

— spotecznej. (Mutatis fnutandis o-
czywiscie). Nawet warstwa opisowa,
ktéra stanowi mocna strone pisar-

doprawdy chciatbym m

stwa Prominskiego. z taka suge- ra wskutek zaburzern w opinii lite- ) )
stywnoscig wyptacajgcego diug rackiej ujé¢ moze za $miate, dra-+ tykOw i recenzentow wskazujg na
ksztattom i barwom widzialnego piezne, rzetelne pisarstwo. to, ze te prawdy sa im obce.

Wiemy, ile szkéd wy
sztywniactwo, ciasne
kryteri6w i zadan. Ale

Swiata, zawiodly tutaj pisarza, za-
tragcajac o nude technologicznego re-
feratu.

Gdziez tu odkrywczo$¢?  glebia?
odwaga? Jak watty obloczek moégt
spowodowac¢ taka burze? O'to skut-
ki dezorientacji naszej opinii lite-
rackiej, zamknietej w zaczarowa-
nym kole fikcyjnych miar. Fikcyjna
miarg jest bowiem odkrywczos$¢,
ktéra nie jest odkrywczoscig wobec
materii tworczej, tylko uj$¢ moze
za takg wobic glupawych lub per-
fidnych czcicieli sielanki — i wobec
bikiniarzy kulturalnych z opozycyj-
nym chochlikiem w oczach, dla kté-
rych  wszelka innos$¢, chocéby «
marna, lecz o zapaszku ,eurenej-
sfcim“, jest juz wydarzaniem. Fik-
cyjna miarg jest gilebia, ktéra n;¢

kraciasta marynareczka
da¢ sie szatg herosa
patrzcie, taki maly, a

reprezentant rzetelnej
meczennik prawdy i do
Oto junosi swag proce,

A

gestii, ze miedzy tymi

jest gtebia wobec tematu, tylko uj§¢  indziej — wszedzie tam, gdzie czuj- zam za wskazane omowi¢ pewne ty-
moze za takg — dzieki posmakowi ne ucho rozumnych pracownikéw powe ChW)_’ty owej recenzji.
grzesznego owocu — dla niekt6- piéra wstuchuje sie w gteboki, Krytyk jest tez, jak

rych urzedowych symplifikatoréw

ciosy w zaczarowanym
nych miar i warto$ci

kulturalnych, rozmitowanych w moc-
nych wrazeniach amatoréw ,meta-
fizycznych* smaczkéw, ktérzy nigdy
nie przeczytali ,Wertera“. | fikcyj-
na miarg jest odwaga, ktéra nie

wobec Ciasnych Krytykéw i Redak-
toréw, i — wobec bikiniarzy kul-
turalnych, przeceniajgcych ich sde
i kompetencje, zachlystujacych sie

czasow.

Nie mam nic specjalnego prze-
ciwko Braminskiemu, bardzo cenie
jego pisarstwo, pozostawatbym sam
z sobg w sprzecznosci, gdybym roz-
dmuchiwat sprawe jego ,Salaman-

bowiem jest ona

znawany przez Ciasnych Krytykow
wydziwianie, byle

gtebokiego, od-
krywczego pisarstwa — jakze tat-
wo zdoby¢ dobre imie na pozorach.
Co za szansa! Co za pokusa! Na-
przeciw spizowych posagoéw laure-
atéow wyrasta¢ poczynajg frasobli-
pseudomeczen-

Pewien pisarz obnosit sie z opo-
wiadaniem, $mialym, powiadat, od-
péwiadal, nieschematy-
cznym. W opowiadaniu tym, ktérego

spelunke, * ktorej
tancza nago stare dziwki. Ro6zowe-

«— tylko z kryminalnego filmu. Wy- )
wieszanie zamiast kolorowych wiech  stych cech metody twoérczej
czarnych galganéw — to raczej ur-

mi¢ — jemu i wielu innym — by |
nie ulegali pokusom tatwizny, kté- ktore
chwyty i obyczaje niektérych kry-

Ciasnego Redaktora i Krytyka sta-,
nat, jak- Dawid przed
Wielki Snob i Bikiniarz Kultural-
ny. Ten Dawid uroit jsobie, ze od
jego procy zaleza rzeczywiste losy
polskiej literatury. Jego

targngt sie na olbrzymiego Goliata,

przeciwnika... nie, nie ulegajmy su-

mi rozegra sie¢ bdj o polska litera-
ture: Ten bdj rozgrywa sie gdzie

podskdérny puls rzeczywisto$ci. Nie-
ludzkiego losu, — i dla bikiniarzy chaj Dawid i Goliat zadajg sobie

sie przypatrzy¢ z jpobtazliwym us-
miechem jak zapasom jarmarcznych
klownéw. | niechaj beda szczesliwi,
jest odwaga wobec tematu, tylko  jesli ich potyczki stang sie malym
przyczynkiem do dziejow admini- v ! )
stracji kulturalnej i mody naszych Nnej, przemyslanej opinii
przemawia¢ gtosem Katana,

Ludwik Flaszen jac sens utworu. Podobna krytyka

o] k

W sprawie

prawie pisarza do wilasne-

jest naprze-
go widzenia

wréble.

wypadio do utworu literackiego*?

Zaburze-
ambicje stad zaufanie autora
byle nieu- do rzetelnosci krytyka?

wzoru jrea-

stawowych.
urasta do

Krytyka obowigzuje

marksistowskiej.

ciowy konkret utworu

; ) wych danego dziela.
waznym 0$-

autor potrafit wydoby¢
urarzowi z

'sam plakat YWnego sensu.

Urwiscstwo
krytyki
jezykiem filozoficznym

u us$wiado- wigzuje prawdziwego

nalezy

rzadzito mu gorsza ,subiektywizm*
rozumienie

naprzeciw

Goliatem,
Na marginesie

wickiego)
moze wy-

— patrzcie,
taki $mialy,

cenzentéw,
biektywizm* krytyka

literatury,
brego gustu. Kka.
mierzy w Za jaskrawy przyktad

antagonista-

kole fikcyj- ny lub negatywny —
Mozemy im

krytykowi nie wolno

WLODZIMIERZ StOBODNIK

W I E R S

RzeZzba Michata Aniota ,,Noc“

Zeby ta noc tak blogo spala, jak $pi tutaj,
Trzeba bylo obudzi¢é marmur ciosem dtuta

| wiele nocy, wiele snéw zaklg¢ na wieki

W ten jeden sen, w te lekko zamkniete powieki.
To nie jest Smieré, bo noc ta oddycha jak zyw'a,
To cichy odpoczynek po upalnych zniwach,

Gdy szum strumienia do snu wies$niaczke kotysze,
A szepty drzew i klosé6w wymawiajg cisze.

Taki sen nie ma w sobie martwoty kamienia:

Po jego mroku blysnie Swiatlo przebudzenia.

Cien skrzydet

j| Ptak przeleciat nad tobg
I musnat skrzydiem twe czoto,
Gdy moje bezskrzydte wiersze
Czytata$ z usmiechem mitym.
;| gdy na karty ksigzki
Padt cien rozwartych skrzydet,
To i moje wiersze
Nagle sie uskrzydlity.

Zrodetko lesne

W losie znalaztem Zzrédetko ukryte

W ciemnej gestwinie,

Nie tak, jak inne strumienie, btekitne.
Bo w mroku ptynie.

Nie tak btekitne, nie tak szumne, ale
Swieze i zywe.

Tak ciche stowa nieraz brzmig dojrzalej,
Nizli krzykliwe.

Z E

Pamie¢ posmiertna

Pamie¢ posmiertna, co po nas zostanie,

To rzecz nie mata,

Gna piekniejsza, niz wszystkie grobowce

1 bardziej trwata.

Ona jest naszym oddechem pos$miertnym,

Posmiertnym wiencem:
Kiedy jej nie ma, pyl tylko zostaje
I nie juz wiecej.

Do Horacego

0 Horacy moéj zamierzchty,
Ty wiedziate$ przed wiekami,
Jakie sg poety zmierzchy
Pod zwiedtymi juz laurami.

1 oddany gajow cieniom,

Ty wiedziate§ — po twym zgonie
Laury znéw sie zazielenia,
Wienczac martwe twoje skronie.

Rzym juz chwalit piesni miodsze.
Omijata cie pochwala,

ASe gdy$ na wieki odszedt,
Piesn twa zatriumfowata.

Ty, co$ milczat dtugie lata

I ku trumnie sie chylites,
Calg silg swego Swiatta

Po swym zgonie przemoéwites.

Bo w ftabedzia przeksztalcony
Uleciates w rzymskie niebo

I nucite$ Swiatu tony Pelne fadu wysokiego.

Nie do dni, lecz do stuleci

Ty przemawiasz, gwiazdo jasna,
Ktéra wiecznym Swiattem Swiecisz.
Cho¢ umarta, niewygasta.

rvyvtyxka

¢wierkaja dzis

Czy parafrazujac te sto-
wa wolno moéwi¢ o pra-
wie krytyka do ,wltasnego widzenia

tego wyglada sprawa obiektywno-
znamienna dla obecnych zaburzei  $ci ocen krytycznych,
naszej opinii literackiej.
wypaczy¢ moga

powiedzialnosci krytyka za stowo i

Wtasnie o tym ma by¢ mowa. Za-
cznijmy od rzeczy prostych

zyciu spotecznym, zobrazowanym w
dziele literackim, zatem konfronta-
cja danego dzieta z rzeczywistoScia.
To elementarny warunek
Sztuka
istym odbiciem rzeczywistosci — ta
prawda o sztuce przeniesiona z wy-
zyn uogolnien filozoficznych na zy-

daje ster krytyce marksistowskiej
w ocenie warto$ci poznawczo-ideo-

Przeciez wszelkie charakterysty-

ze przez osobiste widy.enjie Swiata

wi¢ fragment, utamek prawdziwego
piakatu przeciwstawit autor — co? 2Yycia ludzkiego, odkryé
Gleboka wiedze o cziowieku j na- Strony, nie wypaczyc

Bez zdolnosci dostrzegania swoi-

dego pisarza, jego indywidualnego
oblicza — réwniez nie moze
marksistowskiej.

biektywmo-subiektywnych kryteriow
w ocenie dzieta literackiego obo-

To sa ogélne, ,Swiete
przypominac,

nie moéwigc — niektérych krytykéw
jest tak wybujaly, ze moze podwa-
zy¢ wszelkie' zaufanie czytelnikéw
do obiektywnos$ci' krytyki.
pewnej
(Henryka Berezy o ,Wtadzy"
chce poruszyé
rozcieta, blem, a zarazom sprawe metod
obyczajow naszych krytykéw
gdy wspomniany ,su-

nieuczciwosciag wobec autora i nie-
odpowiedzialno$Sciag wobec czytelni-

nieodpowiedzialnej, napastliwej mo-
ze postuzyé, moim zdanjgm, wspom-
niana wyzej recenzja wycTrukowana
w Nr 5 ,Twoérczosci“. Dlatego, uwa-

cztowiekiem i czytelnikiem
mu mie¢ osobisty — goracy, obojet-

przeczytanej ksigzki, gani¢
jej wiasciwosci, chwali¢ inne.

nieumotywowanych nastrojow, przy-
padkowych impresji, niejasnych sa-
dow podnosi¢ do rangi

JADWIGA SIEKIERSKA

pewnej]

dezorientuje czytelnika, zniecheca i
obraza autora.

Na te zarzuty, wedlug mnie, ,za-
stuguje* w petni recenzja Berezy.

Krancowy subiektywizm swych
ocen prébuje on upozorowaé¢ obiek-
tywizmem, czysto osobistym wraze-
niom nadaje forme oczywisto$ci i
powszechnos$ci, niefrasobliwie zon-
gluje mnogoscia ,izmoéw"“, oskar-
zajgc autora ,Wtadzy* o ,naturali-
styczny obiektywizm*®, amtyestetyzm,
swulgarnos¢ barw"“, brak ,prawdy
psychologicznej* i o wiele innych
grzechéw $Smiertelnych.

Do$¢ powszechna jest opinia
wsréd czytelnikéw i krytykéw, ze
“Wtadza® Konwickiego nalezy do
ambitnych, ciekawych pozycji na-
szej literatury ostatnio wydanych.
Powie$s¢ wzbudzita duze zaintereso-
wanie — pierwszy naktad w ciagu
paru tygodni zostat rozprzedany.

A c6z pisze o tym Bereza? Por-
trety przedstawionych ludzi, wedtug
niego, nie ,..wzbudzajg w czytelni-
ku prawie zadnych wrazen estetycz-
nych, nie wzruszajg, nie wzbudzajg
podziwu, nie budzg wspébiczucia, nie
Smieszg, nie oburzaja, nie budzg
wstretu. Czytelnik... odktada ksigz-
ke z wuczuciem znuzenia i obojet-
nosci* (str. 151—152).

Rozmawiatam z r6znymi ludzmi,
z réznych $rodowisk, z partyjnymi
i bezpartyjnymi, z miodymi i sta-
rymi o ,Wtadzy" Konwickiego. Nikt
z nich nie odlozy} ksigzki z uczu-
ciem obojetnosci, cho¢ mieli do au-
tora r6zne zale i pretensje. Niewat-
pliwe jest jedno — ,Wiladza“ jest
jedng z tych rzadkich' pozycji na-
szej wspoiczesnej prozy, ktéra wy-
wotata ozywione dyskusje wsrod
ré6znych czytelnikéw, pobudzita do
mys$lenia, do odmiennych sadéw,
spor6w o naszym zyciu sprzed Kil-
ku lat, ktére juz sie staje historig.

Z pewnos$ciag mozna stwierdzi¢ —
.Witadza“ nie nalezy do poprawnie
nudnych, nijakich, ale niestety
dos¢ licznych jeszcze pozycji naszej
wspoiczesnej literatury.

A -tymczasem... Bereza nie szcze-
dzi Konwickiemu zarzutébw o na-
turalistycznym skrzywieniu obrazu
naszej rzeczywistosci, ludzi, scen
mitosnych. Ciezkg artylerig oskar-
zenh o ideowo-artystyczny niedo-
wtad moéota Bereza w autora ,Wita-
dzy“.

W sprawach mito$ci, wedtug Be-
rezy, nalezy potepi¢ Konwickiego
za plaski naturalizm, trywialnos¢,

za gorszenie miodziezy niemal...
pornografia. ,We ,Wtadzy* — pi-
sze Bereza — mito$¢€... jest zadzi-

wiajaco ptaska, pozbawiona wszel-
kiego piekna, prawdy psychologicz-
nej, poezji. Konwicki przedstawia
mitos¢ tak, jak sie o niej mowi w
trywialnych meskich pogadusz-
kach..." (str. 151). Jak sadzi Bereza,
mito$¢ dla bohaterow ,Witadzy*“

to ,...prawie zawsze najzwyklejsze
zainteresowanie mezczyzny dla spre-
zystych piersi i zgrabnych tydek"
(tamze).

Przeczytatam i nie wierze wias-
nym -oczom... Czyzbym nieuwaznie
czytata Konwickiego? Siegam zndéw
po ,Wiladze* — szukam owym gor-
szacych, trywialnych scen erotycz-
nych i dalib6g nie znajduje. Mysle,
ze nie zburzg one romantycznych
marzen, o mitoéci nawet 15-letniej
dziewczynki.

Mozna sie zgodzi¢ z recenzentem,
ze Konwickiemu nie raz brak psy-
chologicznego  pogtebienia  postaci
(szczegblnie w  przezyciach mitos-
nych), mozna zarzuci¢ ,Wtadzy“, ze

.w sprawach mito$ci nie ma w niej

nic szczego6lnie odkrywczego, S$wie-
zego, ze .autor nie wykazal dojrza-
tosci, nie jest przekonywajagcy w
obrazie np. zmiennosci uczué¢ Hele-
ny Opuchlikéwny. Ale od tego je-
szcze datéko do trywialnosci i gor-
szgcego naturalizmu..

Nie kazda ptycizna — to juz na-
turalizm, ktéry stal sie ostatnio wy-
godnym straszakiem w reku kryty-
koéw jnie grzeszacych inwencjg, ani
samodzielno$cia mysSlenia.

To, co wmawia Konwickiemu
Bereza o stosunku do mitosci jego
bohateréw, to nawet nie przesada,
nie przejaskrawienie tekstu autora
lecz po prostu fatszywie informuja-
ca czytelnika recenzja o ksigzce.

Tak wyglada wyssany z palca
przez Bereze naturaflzm Konwic-
kiego w scenach erotycznych.

Bereza zwawo i lekko przejezdza
sie po catej ksigzce Konwickiego,
wsiadtszy na wyprébowanego koni-
ka naturalizmu.

A wiec .pada Z kolei zarzut o na-
turalizmie Nr 2. Czytamy w recen-
zji, ze autor ,Wtadzy" zatrzymat sie
J,n-a dosy¢ niskim stopniu artysty-
cznego odbicia $wiata, na stopniu
jego skopiowania“ (str. 151) — czyli
znéw chodzi o fatalny naturalizm.
Dlaczego? Bo wedlug Berezy losy
W iktora Cieszkowskiego i jego oj-
ca, prezesa powiatowego PSL'u
..inie wzbudzaja W czytelniku pra-
wie zadnych wrazen estetycznych®
(str. 151) — pono¢ nie wzruszajg |
nie oburzajg... Berezy.

Wbrew opinii recenzenta slysza-
tam od wielu czytelnikbw zdanie:'
postaé Satyra to chyba jedna z naj-
ciekawszych i tragicznych postaci,
nie zostawia czytelnika obojetnym,
daje duzo do mys$lenia, jest typowa
jako swoiste uogbdlnienie tragiczne-
go losu niejednego miodzienca w
naszym kraju, sprowadzonego na
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recenziji

manowce przez chwytliwg (zwlasz-
cza w $rodowisku drobnemiesz-
czanskim) pseudo-romantyke i pse-
udo-patriotyzm haset reakcyjnego
podziemia.

A czyz nie jest plastycznie przed-
stawiona $mieszna i odrazajgca za-
razem postaé¢ starego Cieszkowskie-
go? Jego ,ucieczka“ i powrét po u-
cieczce Mikotajczyka czyz nie obra-
zuje doskonale bankructwa polity-
cznego PSL?

W malowaniu postaci starego Cie-
szkowskiego Konwicki jest daleki
od groteski i wtasnie dlatego nhie o-
slabia czujnosci czytelnika wobec
pokiosia Cieszkowskich w naszym
kraju — jeszcze i dzi§ bedacych
tatwg pozywka imperialistycznych
agentur i stad ich niebezpieczen-
stwo.

W rozpedzie receinzenckiej na-
gonki Bereza wyweszyl u Konwic-
kiego i naturalizm Nr 3. Stad suro-
wo osadza, ba, nawet potepia nie-
szczesnego autora ,Wiadzy*. ,Na-
turalistyczny obiektywizm jako re-
zultat jednostronnie pojetej zasady
ucztowieczania bohateréw literac-
kich — to zasadnicza wtasciwos¢
JWitadzy* Konwickiego“ (str. 153).
Jak widzimy, autor ,Wiadzy" jed-
nym pociggnieciem piéra zostal o-
statecznie przygwozdzony, jako nie-
poprawny naturalista przez proku-
ratorsko uzdolnionego recenzenta.
Czytajagc ,Wtadze", -chyba najbar-
dziej wymagajacy i surowy krytyk
nie dopatrzy sie w niej beznamiet-
nego opisywac¢twa (cho¢ zobaczy
wiele jinnych grzechéw). Nie obfi-
tos§¢ komentarza autorskiego, a we-
wnetrzna logika rozwoju akcji, kon-
fliktow, charakteru postaci — de-
cyduje o stosunku pisarza do wtas-
nych bohateréw, do przedstawione-
go fragmentu zycia. ,Medaliony"
Natkowskiej sa pisane jezykiem po-
zornie beznamietnym, sg pozornie
obiektywistyczne, tylko relacjonujg-
ce, a przeciez sa wstrzagsajgcym do-
kumentem literackim grozy hitle-
rowskich ,czaséw pogardy* na na-
szej ziemi.

Wracajgc do ,Wtadzy* — prosze
przypomnie¢ dramatyczng scene bi-
cia studentéw przez sfanatyzowany,
podjudzony tium na wsi — albo
scene, gdy w lesie bande Derkacza
,Zaszczycajg" swa wizytg Amery-
kanie.

Te sceny jnapisane z pasjg, pla-
stycznie, drapieznie nie majg chyba
nic wspélnego — z ,naturalistycz-
nym obiektywizmem®*. Réwniez da-
leki jest od naturalizmu obraz An-
drzeja Cieszkowskiego, stuzacy Be-
rezie za ,dowdd rzeczowy" w ,ak-
cie oskarzenia® przeciwko Konwic-
kiemu. Andrzej Cieszkowski jest
niewatpliwie potraktowany J saty-
rycznie przez autora (jako typ po-
tamanego inteligenta, pechowca w
pracy i w mitosci), ale bez groteski,
bez naciskania pedatu. Konwicki de-
maskuje swego bohatera od we-
wnatrz, poprzez jego mysli i poste-
powanie, a nie przy pomocy autor-
skiej dydaktyki. Na tym polega u-
zasadnione prawo autora do wtas-
nej metody tworczej.

Elementarny obowigzek krytyka
— dostrzec wtasny styl pisarza i za-
stanowi¢ sie nad tym — o ile on
miu pomdgt, lub przeszkodzit w od-
kryciu prawdy o czlowieku i jego
czasach. To wypadto z pola widze-
nia 'Berezy.

Wolno Berezie nie gustowaé w
stylu, w sposobie obrazowania Kon-
wickiego, w jego chwytach satyrycz-
nego ukazania postaci, ale nie wol-
no jako krytykowi odsadzaé autora
od czci i wiary metodg btyskawicz-
nych cyrkowych skokéw, nalepiajgc
autorowi to tu to tam formutkowe
oskarzenia o rézne naturalizmy, o-
biektywizmy i na domiar tego za-
rzuca¢é mu uleganie ,drobnomiesz-
czanskim gustom® (str. 153).

Na tym nie koniec — lista prze-
winien Konwickiego jest dluga. Be-
reza zarzuca mu jeszcze niezdolnos$¢
wydobycia w obrazie ,estetycznych
wihasciwosci zjawisk i ludzi“. Ten za-
rzut recenzent powtarza kilkakrot-
nie, z naciskiem jako istotny ale
enigmatyczny, ukrywajgc przed czy-
telnikiem jego sens.

O co wtasciwie chodzi, jak nalezy
rozumieé¢ ,wtasciwg, estetyczng oce-
ne rzeczywistosci‘, ktérej pono¢ za-
brakto we ,Wtadzy“? Jesli chedzi o
Jasng postawe partyjng autora, to
dlaczego Bereza maci ten problem
nieokreslonym pojeciem ,estetycz-
nej reakcji“?

Recenzent jak piaskiem w oczy,
sypie coraz to nowymi, uczonymi
terminami, ogluszajgc autora i czy-
telnika, ale bynajmniej nie przeko-
nujac.

Wielu czytelnikéw, jak wiadomo,
gorgco dyskutuje nad ,Wtadzg“, nie
przechodzi obojetnie obok losu jej
bohateréw, a tymczasem recenzent
powaznego pisma literackiego w
sposéb niepowazny, .z nonszalancja,
nie silac sie na wyjasnienie i uza-
sadnienie, wszem i wobec os$wiad-
cza, ze powies¢ Konwickiego nie
wywotuje ,...prawie zadnych rea-
kcji estetycznych®.

Reasumujgc: Bereza nie wyszedt
w swej recenzji od analizy metody
twérczej Konwickiego, nie uzasad-
nit swych ciezkokalibrowych zarzu-
tow, zatomizowat swag krytyke, gu-
bigc syntetyczng ocene poWlesci.

Jadwiga Siekierska
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nryk zatrzymat sie, pchnat

76tte oszklone drzwi i ge-

stem ni to goscinnym, ni
rozkazujgcym wpakowat

,nie do wnetrza wielkiej,

mrocznej oberzy. Knajpy

tego typu, obskurne i pozbawione
wdzieku spotkaé mozna co sto kro-
kéw w kazdym powiatowym mies-
cie. Na krzestach lezeli porozwala-
ni nieliczni goscie; miedzy ich gto-
wami wisiaty smugi dymu i kieby
pary przetykane gestymi zapacha-
mi potraw. Henryk machng! kilka
razy reka, jakby tym ostrym ru-
chem nie tylko chciat rozpedzi¢ mdle
opary, ale przecia¢ wszystkie nici,
ktére nas taczyly z resztg sali. Gos-
cie oddalili sie od nas i rozmazy-
wali w dymie. Nagle potoczyt sie
do mnie grubas z czerwonym Kkar-
kiem i wyezknal prosbhe o ogien.
Pochylit sie tak nisko, ze slyszatem
Swist i bulgotanie powietrza w je-
go krtani i poczutem zapach spo-
conej skéry. Podatem mu papie-
rosa, odpalit, i wrécit do swojego
kata. Zwalit sie na krzesto, ktore
zapadio w jego ogromnym zadzie.
— To bydle zyje sobie spokojnie,

co — Henryk wskazat spojrzeniem
nieznajomego grubasa — przezyj
jako$ wojne, na handelkach, kom-

binacjach, kolacyjkach z zandarma-
mi, teraz po wojnie znéw jako$ zy-
je i jest zadowolony, spokojny...

Kelner wyptynat z obtoku dymu
i ustawiat na stoliku szklanki,
¢wiartke z czerwong kartkg i dwie
wymietoszome kanapki, przystrojo-
ne zielonym wasikiem szczypioru.
Henryk moéwit dalej, wpatrzony u-
porczywie w tluéciocha, ztopigcego
ktérys tam kufel piwa.

— Siedzi tu i zre, czy ty mysSlisz,
ze w jego glowie telepie sie jakas
niespokojna mys$l, jakas watpliwos¢.
Zeby mu kiedykolwiek przyszio
do iba, ze to meaupetlnie w porzad-
ku, ze on siedzi tutaj a dokota nie-
go skaczag ludzie. Wiesz, jestem pe-
wien, ze ten go$¢ maczat patce w
ré6znych brudnych sprawach. Zobacz,
taka kufa... przeciez widaé¢, ze to
bydle zdolne jest do wszystkich po-
dtosci, taki wszystko potrafi.

Spojrzatem na Henryka, by} roz-
gorgczkowany, moéwit prawie gtosno,
gestykulowat; stuchatem tej gada-
niny, ktéra stawala sie coraz gwat-
towniejsza, i jaka$ bezladna. Mia-
tem wuczucie, ze pod tymi potoka-
mi stéw kryje sie jakas inna sprawa.

_ Co ty — wzruszytem ramio-
nami — gadasz jak na mekach, gos¢
ja-k gos¢, piwo pije, czepiasz sie.

— Go$¢ jak gos¢, piwo pije! —
Wykrzyknat niemal i cisngt sie w
mojg strone. — Masz racje, gos¢ jak
gos$¢, piwo pije — zasmiat sie nie-
przyjemnie — o to wtasnie chodzi,
rozumiesz? On tu siedziatl przed
wojng, siedzial za Niemcoéw i sie-
dzi teraz, siedzi przy tym samym
stoliku i. pije piwo..

— No i co z tego — mrukngtem
i— a ty co robisz lepszego?

— Ja— ué$miechnagt sie—jakby ci
to powiedzie¢, c6z ja..—Henryk przy-
sungt sie do mnie — ja takiego wie-
prza moge wybebeszy¢ bez mrug-
nigcia, takiego jak ten, rozumiesz?

— No to co? — spytalem — no
to co, ze go mozesz wybebeszy¢?

@)

dyby$Smy chcieli zamkng¢

w jednym zdaniu postu-

lujaca tres¢ dyskusji na

Walnym Zjezdzie Litera-

téw, zdanie to brzmiato-

by inastepujaco: literatu-
ra nasza wtedy speini swoje do-
nioste, narodowe zadanie, gdy twor-
cy jej bedg odwaznie siega¢ do
probleméw nurtujacych naszg rze-
czywisto$¢, pokaza zmaganie sie
starego z jnowym w peinych wy-
miarach dramatycznej walki w mie-
Scie i jna wsi i* w kazdym czlowie-
ku z osobna.

,Odwaga“, ,dramatyzm walki“,
»petne  wymiary* — oto okresle-
nia czesto uzywane przez mow-

cow. Dlaczego? Bo ograniczanie sie
do ilustrowania stusznych tez,
wszelka aprio-ryczno$¢’ prowadzi w
sztuce do za-klamania, do schematu,
do uproszczeh jrysunku, a wiec do
wyjatowienia. Autor moze mie¢ naj-
lepsze intencje, jes$li jednak beda
one tylko rezultatem lepiej czy go-
rzej zrozumianych ,wytycznych , a
nie -rezultatem przekonan, ktére
weszly w krew piszacego, jesli nie
beda go pasjonowaly, nie bedg mu
blisko znane czy tez beda kolido-
waly z charakterem jego talentu i
wyobrazni — wéwczas otrzymamy
Chtodne wypracowania na okreslo-
ny, wazny temat, a nie zywe od-
zwierciedlenie rzeczywisto$ci pol-
skiej.

Podkreslam to stowo, gdyzw waz-
kich enuncjacjach o schematyzmie,
niedostatecznie, wydaje mi sie, pod-
kreslano fakt, ze nawet najlepsze,
najambitniejsze utwory o tematyce
wspétczesnej nie zadowalajg, gdy
posiadajg mato indywidualizujgcych
cech polskich.

By powies¢ byla polska — 'wszy-
stkie komponenty, z ktérych skta-
da sie -utwor, muszg wspoigracé tak,
by odczuwalo sie klimat kraju, czy
miasta, mentalno$¢ czlowieka wyro-
stego z gleby ojczystej, z jej hi-

storii i tradycji. Wtedy dojscie do
socjalizmu zobrazowanych  postaci
bedzie przekonywajgce, typowe i

bedzie posiadato peing skale ele-
mentdw  wzruszeniowe - poznaw-
czych, tak charakterystycznych dla

wszystkich naprawde wielkich dziets

Henryk wzruszyt ramionami.
— A no nic, taki ze mnie Ham-
let, bracie. Wiesz, rozglagdam sie,

tak dokota po ludziach sie rozgla-
dam i myS$le, co ja z nimi... taki ze
mnie Hamlet, Sracie, wszystko ro-z-
latuje mi sie w palcach, ani rusz
nie ztozysz. Czasem mam ochote
wyrwacé stad do Anglii, Ameryki,
ale przeciez od swoich mysli nie
uciekniesz, no i matka tez stara.
W zesztym roku chodzitem i ja na
jaki$ wydziat humanistyczny, nawet
zaczgiem w to wszystko obrastac.
Wyobraz sobie, zrobitem plan wy-
ktadéw, wypisane tam byly row-
nym, schludnym pismem dni i go-
dziny wyktadow, ¢wiczen i prosemi-
nari6w. Aaa! Zaznaczam, ze to pi-
smo byto schludne, chodzito o to,
ze niby od zewnetrznej strony za-
czalem sie doskonali¢, od drobno-
stek, potem miata przyjs¢, kolej na
rzeczy wazniejsze. Zaczgiem uczesz-
cza¢ na wyktady — tu u$miechnat
sie nieszczerze; — i tego... wiec i
biblioteka, i ¢&wiczenia, nawet ja-
kies tam koto, kolezenska herbat-
ka. W rozmowach ze starszymi cza-
sem podkre$latem, ze jestem stu-
dentem jakiego$ tam humanistycz-
nego wydzialu, nawet z pewnym
zapatem gtositem, ze ciezko*, ale
nadrobimy i dogonimy, stakie bzdu-
ry dla starych piernikéw. No i te-
raz, bracie, wszystko... eeoh —
wiec ja to wszystko puscitem kan-

tem i tez pije sobie piwo.
Henryk zaléni! spocona, biatg
twarzg i zamilkt. BezmyS$lnie rzu-

cit na stolik jaki§ zmiety banknot
i zwrécit sie do wyjscia.
— Odprowadz mnie na dworzec,
wyjezdzam nocnym kurierem.
BrneliSmy wptaw przez katuze, az
woda sikata na boki. Dokota roz-
poScierata sie $lepa noc splywajgca

strugami zimnego, jesiennego desz-
czu. Okna doméw wygladaty jak
szklanki metnej herbaty, wstawio-

ne w ciemnos¢.
co$ do siebie i

Henryk mamrotat
pocierat czoto, pod-

noszac rondo kapelusza do gory.
Przy$pieszyt kroku.

— Ty, Gustaw, znasz mojag mat-
ke?

— No..,

— Wiesz, jestem jedynaczek, ma-
minsynek. — Henryk zaczat co§ mru-
cze¢c. — Tak — powiedziat po chwi-
li — tak, mietowe cukierki kupuje
za pienigdze od matki i ucze sie
angielskiego. Chce dogoni¢, co ja
wtasciwie gonie? Pamietasz, Gu-
staw, kolacje w Cieniach, szliSmy z
Tomaszem na robote...

Stuchatem gadaniny Henryka, moé-
wit niby do rzeczy i przytomnie,
ale przeskakiwat z tematu na te-
mat i inie konczyt zaczetych zdan.
Najpierw przyczepit sie do tego go-
Scia z piwem, potem zaczai 0 stu-
diach filozoficznych, wreszcie o
matce, cukierkach i nagle o kola-
cji w Cieniach, o partyzantce. Ko-
towat, kotowal, ale o witasciwej
sprawie nie powiedziat jeszcze and

Kt6z o$mieli sie twierdzi¢, ze
,Z0o-rany ugor" nie jest epopejg wal-
ki o kolektywizacje wsi? | jedno-
cze$nie — kto zaprzeczy, ze osoby
tam dziatajace nie sg w kazdym
calu donskimi kozakami?  Gorki
przez cale zycie demaskowal miesz-
czan, pierwszy pokazal nowego czto-
wieka, byi prekursorem realizmu
socjalistycznego. Ale kto zaprzeczy,

ze Bulyczo-wie, Artamonowie, Sam-
ginowie, Wtasowie i Kutuzo-wie nie
sg jak najbardziej rdzennymi Ro-

sjanami? A pejzaz
ro-syjski?

jaik najbardziej

Mozna by przyktady te mnozyé
w nieskonczonos¢ i wykaza¢ i na
przyktadzie Prusa, i Orzeszkowej,

ze nawet wtedy, gdy watek fabu-
larny i tre$¢ daleko odbiegajg od
Srodowiska polskiego (Faraon, Meir
Ezofowicz) — autorzy tych dziel
rozumowali, akcentowali i rozwi-
jali konflikty zapatrzeni w rzeczy-
wistos¢ polska, w problemy wia-
snego kraju. Ale zaniechajmy wy-
cieczek w pizeszio-$¢. Interesuje nas
nasza nowa, budowana w walce
z trudnos$ciami terazniejszos¢.

Jak dalece wazny jest postulat
.polskosci® mozemy sie przekonaé

na naszych najlepszych utworach
ostatnich lat. Dlaczego  ksigzka
.Stare i nowe" Lucjana Rudnic-

kiego tak chwycita? Czy tylko dla-
tego, ze Rudnicki w formie pamiet-
nika, a wiec w spos6b autentyczny
pokazat ciezka droge zubozatlej, spa-
uperyzowanej drobnej szlachty do
proletariatu i ruchu rewolucyjne-
go? Owszem, sposéb wyklarowania
sie  Swiatopogladu, dopracowania
sie go prz-ez robotnika, w warun-
kach najmniej ku temu przychyl-
nych, jest rzecza niezmiernie cen-
ng, ale cenno$¢ dwu toméw Rud-
nickiego powieksza to, ze autor po-
trafit pokazaé w spos6b plastyczny
Srodowisko, pokazaé droge pol-
skiego robotnika do rewolucji.
Prosze wyeliminowa¢ miejsca natu-
ry obyczajowo - bytowej — o ilez
ubozsza stanie sie ta powiesc.
IdZmy dalej: czy ,Trzecia je-
sien Marii Dagbrowskiej jest tylko
arcydzietem pod wzgledem budo-
wy, przeprowadzenia swego ,dzi-
wacznego“ Lohojskiego przez o-bsza-
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stowa. O tym, co chcial mi powie-
dziec.

Drzwi obrotowe wrzucity nas do
wnetrza dusznej poczekalni dwor-
cowej. Henryk pociggnat mnie w

kat, usiadt przy stoliku i milczat. Po
chwili wyprostowat prawe ramie i
palcem wycelowat w jaki§ przed-
miot, trzyma! tak wyciagnietg szty-

wng reke, ludzie zaczeli mu sie
przyglada¢, wida¢ to zauwazyt, bo
strzepngt palcami i pochylit sie w

mojg strone.

— Widzisz zatarty napis, nad ty-
mi matymi drzwiami, tam przy
wyjsciu. No, ten wyskrobany, czar-
ny napis — niecierpliwit sie, kiedy
nic nie odpowiadatem — tam byi

wtedy posterunek ,Bahn — Schutz-
polizei*. — Skingtem gtowa, Hen-
ryk' moéwit dalej. — Jak tu siedzisz,
przy tym stoliku, to dobrze widzisz
te drzwi, a sam jeste$ niewidzial-
ny, mozesz sobie tu siedzie¢ i pic
piwo; przygladasz sie jak z peronu
wychodzg ludzie. Chociaz wiesz, ze
miedzy nimi nie bedzie dzisiaj ni-
kogo znajomego, czekasz. Jaki$
szczego6t, rys twarzy, grymas ctudzi
cieg, ze to przyjechat kto$ bliski i
wtedy wstajesz od stolika, ale nim
sie podniesiesz, to rozpoznasz, ze
to jest zupeilnie obca osoba i mo-
zesz pi¢ dalej piwo. Piwo, no tak,
dlaczego masz sobie odméwi¢ piwa.'
Chociaz, wtedy nietatwo bylo ko-
go$ odrézni¢, wszyscy ubierali sie
prawie jednakowo, zeby nie odbija¢
od ttumu; czasem .jaki$ glupi szalik
albo kapelusz, i go$¢ wpadat nie-
potrzebnie, wszyscy chcieli by¢ jed-
nakowi, podobni, bo po co narazaé
sie swoim wyglagdem. Matka tak
samo. Ubierata sie w jaki$ fartuch,

chustke pod szyje,
wszedzie petno i w miesScie i na
wsi. Matka w tej chustce jezdzita
na wie$ po prowiant. Ale, jak ci
sie Gustaw wydaje, czy jak, sie ko-

takich chustek

go$ dobrze zna.. — Henryk chwy-
cit mnie za reke. — Wtasnie mat-
ka nosita przez kilka lat chustke,
o ktérej mowie, chyba jg znalem,

czasem w nocy przychodzita do t6z-
ka i okrywata mnie. To byta taka
cienka, wytarta chuscina, gdzie tam
z tego ciepto... no, ale chustke mo-
zna pomylié, a oczy.. — Henryk
powtdrzyt jeszcze raz: — oczy.
Jaki$ chiopak siedzacy przed na-
mi pociggat nosem i siorpal herba-
te. Henryk kazal poda¢ dwa mate

Rys,. H. Orzechowska

piwa. Kiedy moéwit ,dwa piwa“
spojrzal na mnie z jakim$ krzy-
wym us$mieszkiem, jakby chciat u-
przedzic moje stowa, a wiasnie
chcialem powiedzie¢ ,czego u dia-
bia czepiasz sie w knajpie goscia,
ze piwo pije a teraz sam, bzdury!"

Henryk moéwit do mnie cicho ale
wyraznie i réwno, jakby odczyty-
wat rozdziat jakiej$§ ustawy czy u-
mowy, nie podnositem giowy i nie
patrzatem na niego przez caly czas
tego beznamietnego opowiadania,
nie wiem, czy trwato kwadrans czy
godzine,-

— Jak sie siedzi przy naszym sto-
liku, mozna widzie¢ Iludzi wycho-
dzacych z peronu, mozna siedzie¢,
pi¢ piwo i przyglada¢ sie... — ,Gdzie
ja to slyszatem, przeciez on ciagle
powtarza to samo, pomyslatem, juz
raz to mowit, zresztag podejrzewa-
tem, ze jest pijany i z uporem po-
wraca do jakiej$ nie istniejgcej hi-
storii*.

Henryk poruszyt sie.

SALOMON tASTI1K

narodoinej] formie kilka pobieznych uwag

ry Rosji, miedzywojennej, sanacyj-
nej Polski do Ojczyzny Ludowej,
gdzie przestaje by¢ zbytecznym
cztowiekiem? Wydaje mi sie, ze je-
$§li tak bardzo wzrusza, angazuje
nas emocjonalnie ta postaé, to dla-
tego, ze mi-mo niepowtarzalnos$ci
niektédrych jej cech psychicznych
(spos6b wystawiania sie, obejscia)
staje sie ona typowa dla wielu
Polakéw, ktérzy dopiero w ustroju
ludowym znalezli swojg Ojczyzne.
toho-js-ki jest typowa postacig pol-
ska, bo i jego biografia i dzieje je-

go nieszcze$liwej mitoSci i sasie-
dni z podwodrka na Polnej sa jak
najbardziej polscy, warszawscy i
nikt inny oprécz Polaka takie]j
biografii mie¢ nie -moze i nigdzie
indziej takich podwodrek sie nie
mnajdzie. A to dodaje kolo-rytu,
prawdy, gtebi i ty-powo-$ci zobrazo-

wanej tresci i sprawa dziatkowicza-
racjo-nalizato-ra — marginesowa dla

naszej rzeczywistosci — przerasta
w sprawe odzyskanej ojczyzny, a
wiec siega rozmiaré6w  problemu

centralnego dla milion6éw mieszkan-
céw,, po macoszemu traktowanych
w ciggu dziesiecioleci i stuleci.
Chcialo-by sie na tym miejscu
dorzuci¢ jeszcze jedno spostrzeze-
nie, nie mato wazne dla wyjasnie-
nia sobie postawy pisarskiej wo-
bec zobrazowanej rzeczywistosci
czy postaci. Tak w pamietnikach
L. Rudnickiego jak i w utworach
Dabrowskiej daje sie zauwazy¢ pet-
ny ciepta usmiech, z gtebi promie-
niujagca mitoé¢ do czlowieka, i to
woéwczas, gdy autorzy kreslg posta-
cie bliskie i mite ich sercu jak i
wtedy, gdy postacie te sg im dale-
kie, cho¢ pisarze ci przeciez nie sa
obojetni na dobro i zlo. W ,Starym
i jnowym*“ podej$cie takie w niczym
nie zamazuje tresci klasowych,
Swiatopogladowych... Jakze to mo-
zliwe? Jak mozna byé¢ jednoczes$nie
obiektywnym i subiektywnym? Mo-
zna. Tak samo jak mozna wprowa-
dzaé postacie negatywne, wobec kt6-
rych pozostajemy obojetni. Przy-
ktad: Wojciechowski w opowiada-
niu ,Witadza“ J. Bochenskiego nie
wzbudza w nas aktywnego uczucia
nienawisci wobec wcielenia wszyst-
kich yvad piekielnych. Dlaczego? Bo

autor nie potrafi! nas emocjonalnie

do tej pos-taci ustosunkowaé. Nie
udato mu sie tego osiggnag¢, gdyz
ta posta¢ jest ilustracja do pew-

nych z goéry pomyslanych koncep-
cji, tez ideologicznych. Daje sie u
nas we znaki pewna rozbiezno$¢
miedzy umitlowaniem idei, a umi-
towaniem czlowieka, ba, potrafit-
bym wskaza¢ po-stacie i utwory,
ktére sprawiaja wrazenie, ¢« ze nie
idee socjalistyczne sg stworzone
dla czlowieka, by poszerzy¢, upiek-
szy¢, wzbogaci¢ jego zycie, lecz czto-
wiek zostat stworzony po to, by
cie-rpietniczo walczyt i zyt dla idei.

Wtasnie cyklowi ambitnych opo-
wiadan Jacka Bochenskiego, mozna
postawi¢ zarzut, ze piszac o0 pro-
blemach wspoéiczesnej wsi polskiej,
nie zo-brazowa! jej tak, bysmy ja
widzieli. Przeciez trudno cza-sem u-
zmystowi¢ sobie nawet, gdzie
dzieje sie akcja. W opowiadaniu
.Wtadza“ cala akcja odbywa sie
gdzie§ poza domem. Wojciechow-
skiego nigdy nie widzimy w domu.
Nawet gdy przychodzi do n-iego czto-
wiek wilzielonym mundurze (pobor-
ca) i opisuje sprzety, tez nie wi-
dzimy mieszkania. Gdy przyjezdza
z KP Wijcik z petnomocnikiem
Majewskim do Olejniczaka, nie wia-
domo, gdzie ta dramatyczna rozmo-
wa sie odbywa. Na ulicy? na po-
dworku, czy tez w izbie? na sto-
jaco, czy na siedzaco?.. Chyba tez
przeszli kawal wsi, a wsi nie wi-
da¢... Drobnostki? — Ale bardzo
istotne. Przeciez brak ,uterenowie-
nia“, lokalizacji w krajobrazie spra-
wia, ze przy nieznacznej zmianie
scenerii i nazw akcja opowiadan
mogtaby sie odbywaé¢ w kazdym in-
nym kraju demokracji ludowej. A
literatura wtedy tylko spetnia swo-
je zadanie, gdy poprzez szczeg6ly,

fakty jak najbardziej ,terenowe“,
tradycje jak najbardziej Iludowe,
wyprowadza do szerokich uogol-

nien, syntez. Dr Faust ma swoéj ro-
dowéd w folklorze niemieckim, sam
jest Niemcem do szpiku kosci, a
czy to przeszkadza Goethemu roz-
waza¢ problemy ogélno - ludzkie?..
Wrecz odwrotnie— pomaga, tak sa-
rho jak pomaga to Balzakowi, czy
Totstojowi,

— To byta chwila, tlum przy
wyjsciu zakotlowat. Widziatem dwa
razy twarz tej kobiety, witasnie wy-
chylitem sie ze swego ka.ta, gdzie
pitem piwo, miaia twarz przestra-
szonego dziecka i oczy, zupeinie mi
nieznane oczy. Bahnsehutz ,Blady*
trzasnat ja piescia miedzy oczy, mo-
ze zresztg przypadkowo, bo walit i
kopat wszystkich. Schowatem sie
do mojego kacika, tak, bracie, scho-
watem sie do kacika i zaczatem da-
lej pi¢ to piwo. Bo trzeba ci wie-
dzie¢, ze ja wtedy wyszedlem po
matke na dworzec, matka wozita ze
wsi  make, chleb, stonine, mleko.
Nie pracowatem, w domu byto ciez-
ko. Matka jest chora na serce, a to
byly ciezkie toboly. Wiec wtedy tez
wyszedtem, zeby jej pomdc, zresztg
dla siebie to robitem, bo przeciez
zartem... zaczatem mys$le¢, popija-
jac to piwo, ze trzeba przeczekac
ten batagan w poczekalni -i jako$
sie ulotni¢. Wiedziatem, ze ,Blady"
uderzyl mojag matke w glowe, wita-
$nie mojg matke a nie obca kobie-
te... ja nic. Gdyby ja tam zaczeli
bi¢ dalej, siedziatlbym tu, przy sto-
liku i nie ruszyt sie z miejsca, ale
moze ci powiedzie¢, co myslatem,
wtedy?

Nie odzywalem sie i stuchatem
Henryka obojetnie a nawet z nie-
checia.

— Widzisz — moéwit — utozylem
sobie historyjke, tam przy tym pi-
wie. Jeszcze byto stycha¢ w pocze-
kalni ptacz kobiet i ryki tych tam.

— Uwazasz, taka historyjke:

Siedze sobie przy piwie i rozgla-
dam sie po sali, kelnerka nie zwra-
ca na mnie uwagi, jest iadna, ma
czerwone, szerokie usta; na pocze-
kalni gromada Niemcoéw, wszyscy w
eleganckich mundurach. Oficerowie
i zolnierze. Naraz zjawia sie tam
kobieta, jaka$ nieznajoma, starsza
kobieta. Niemcy zachowuja sie wo-
bec niej nieodpowiednio, wtedy ja
wstaje od stolika, nie koncze swo-
jego piwa, wchodze miedzy nich
i policzkuje oficera. Przy tym wto-
sy spadajg mi z czofta; a pojem
strzaly rewolwerowe, krzyk, krew
i bohaterski odwrét. No a z boku,
jeszcze twarz kelnerki, szerokie
czerwone usta i zdumione oczy. Tak,
nawet mys$latem, zeby ta kelnerka

przygladata sie z boku — Henryk
tyknat piwa i skrzywit sie — na
poczekalni ciggle tamci ryczeli i pe-

wnie bili, a ja popijatem piwo. Za-
miast i§¢, pobiec za matka, miata
z sobag przeciez te tobotki i byta
chora na serce, no i pobita, siedzia-
tem i obmys$lalem sobie te histo-
ryjke z kelnerka i,'rozwianymi wto-
sami.

Przyszediem do domu w nocy. Pi-
jany. Jako$ miatlem szczescie, ze
mnie po drodze -nie ukatrupili. Ko-
lacja byta jeszcze ciepta, bo matka
schowata jg do piecyka, zebym nie
musiat jes¢ zimnego.

Poszedlem spaé, no,
Nie spatem...

przesada...
bytem pijany i rézne

Nic dziwnego wiec, ze najbar-
dziej udane utwory powojenne to
te, w ktérych ludzie sa reprezentan-
tami nie tylko okreslonych cech
klasowych, postaw ideologicznych,
le-cz wraz z cechami klasowymi wy-

posazeni sg w sume doznanh, *a-
wykéw, nawarstwien obyczajowych
zrodzonych z historii, z bytowania
pod polskim niebem.

Wréémy teraz do sprawy pozyty-
wnych i negatywnych postaci, do
sprawy stosunku miedzy racjami
subiektywnymi bohatera a .ich oce-
ng ideowa, jaka daje pisarz.

Kazdy prawdziwy pisarz pisze
dlatego, ze pisa¢ musi, ze suma do-
znan, obserwacji, probleméw dreczg-

cych jego serce, umyst, wyobraz-
nie domaga sie przekazania ich
czytelnikowi, spoteczenstwu. Wyni-

ka stad, ze zadna z postaci w jego
wyobrazni uksztattowanych, nie jest
mu obojetna. Dotyczy to w réwnej
mierze postaci pozytywnych, -ktére
autor obdarza szczegélnie serdecz-

nym cieptem, jak i postaci nega-
tywnych, w ktérych auto-r widzi
przeciwnikow. Pisarz widzac w

postaci cechy negatywne, egoistycz-
ne, brutalne, cierpi, ze i tacy po-
dli ludzie moga sie rodzi¢ ,na mo-
jej ziemi, w moim kraju“.. Czy
obarcza petnia odpowiedzialnosci
wyrodng jednostke? Chyba nie. Wi-
dzi w niej sume nawykéw, upodo-
ban, swoistych zasad moralnych
wstecznej, obumierajacej grapy, czy

tez klasy — inaczej nie stwarzat-
by typéw. Dlatego tez nie zneca
sie nad postacia negatywng, nie

stara sie jej upodli¢,
wrot wyszukuje kazdy rys, w kto-
rym tli sie uczucie ludzkie. Czy
przez to posta¢ ta staje sie sym-
patyczniejszag? Nic podobnego. Sta-
je sie tyiko bardziej przekonywajg-
ca, bo widzimy w pelnych wymia-
rach i cztowieka i sity klasowe na
niego wpilywajgce.

Podobata mi sie posta¢ Konstan-
tego Jawora w bardzo ciekawej po-
wiesci Wilhelma Macha ,Jaworowy
d-on* witasdnie dlatego, ze ciutacz,
dorobkiewicz, zadny Wiadzy Kon-
stanty Jawor budzi w czytelniku
ucaucie obrzydzenia, a jednak ma

lecz na od-

mys$li plataty mi sie po.
Wiesz, nieprzytomne obrazy,
waczne i

gtowie.

dzi-
bez zwigzku. Ale pamie-
tam je dos-ko-nale, lepiej-i wyraz-
niej widze te obrazy niz miasto, w
ktérym przezytem dwadziescia lat.
Byta tam wielka i przezroczysta wo-
da, nad ktérg staly jasne dom,ci,
jakby zbudowane ze S$wiatta. W
jednym z tych domkéw mieszkalem
z matka, nie wiedzieliSmy mc o na-
szym rodzinnym miasteczku, o na-
szej ojczyznie i o wojnie. Tam, w
tym do-mku wszystko byto binie,
Swietliste, pachngce, w izbach, bo
to nie byty pokoje, ale wilasnie iz-
by. pachniato ziotami Ja wchodzi-
tem i wychodzitem przez Sciane, by-
tem niewidzialny. Bytem miodszym
asystentem jakiego$ profesora, che-
mika, i chodzitem w  okularach,
wiasnie dcko-nalem wynalazku, wy-
nalaztem piyn. ktoéry czyni cztowie-
ka niewidzialnym. Zaraz po wyna-
lazku Wyjechatem do nas, do na-
szego miasteczka i zaczalem swojg
dziatalno$¢ jako niewidzialny. Po-
derzngtem brzytwg gardto bahn-
s-chutzowi ,Blademu*“ i jego kochan-
ce... dokonatem tam jeszcze wielu
bohaterskich czynéw. Kiedy wroéci-
tem z powrotem do naszego biate-
go dom-ku, zobaczytem na twarzy
matki wielkg, sing plame. Czulem,
ze co$ mnie ugniata. Rzucitem sie
wtedy na t6zko w ubraniu, nawet
paska nie rozluznitem, co$ mnie u-
wie-ralo. Otworzytem oczy.

Pochylata sie nade mna 1z ta
chuscing, w ktorej jezdz,ia na wies.
Usiadta przy mnie i wzieta moja
giowe na kolana. Milczaia. Zaczeta
mi $ciska¢ glowe i gltadzi¢ mnie po
wtosach, a potem powiedziata ci-
cho:

— Batam sig, zeby$ mnie nie za-
czat broni¢, tak sie strasznie batam,
kiedy wyjrzate$... — Pocatowala
mnie w reke, przytulita twarz clo
mojej twarzy.

Nogi miatem skurczone i byto mi
niewygodnie leze¢, ale sig nie ru-
szalem. Matka dotykata mnie zim-
nym, mokrym nosem. Chcialo mi
sie bardzo pi¢.

Henryk pochylony zamilkt.
dzie zbierali pakunki i
na peron.

— Nie moge sobie z tym daé ra-
dy — powiedziat cicho — trzy la-
ta minety, nie moge. Nic nie robie
— wyjat chusteczke i ocierat pot
z czota — przeciez po to sie zyje,
cate zycie jest po to, zeby sie przy-
gotowaé, kiedy przyjdzie chwila,
trzeba broni¢ tych, ktérych kocha-
my, reszta jest tylko dodatkiem. A
ja mysle, o tym, ze gdyby drugi
raz to samo sie zdarzylo, no, caia
ta wojna i tamto w poczekalni... ze
ja... — machnat reka i nie zegnajac
sie ze mng wybiegt na peron. Wi-
dziatem przez okno jak szedt wzdiuz
pociagu, wreszcie znikngt w tlumie
podréznych, w ciemnosSci.

Odwrécitem sig, kelnerka z czer-
wonymi, szerokimi ustami popra-
wiata wiosy i uSmiechata sie do ja-
kiego$ goscia, ktéry pokazywat pal-
cem na zakaski.

Lu-
wychodzili

Tadeusz Roézewicz

Z przygotowanego do druku tomu
opowiadali o tematyce okupacyjnej pt.:
,Opadaly liscie z drzew".

'ARTYKUL DYSKUSYJNY

sie wrazenie, ze autor boleje nad
tym, ze na wsi polskiej sg tacy
Jaworo-wie czy Mfs-onie. Z tej sa-
mej przyczyny juz w pierwszej
czesci ,Dziadowskiej mitosci® M.
Jarochowskiej budzi sympatie Joz-
ka Terlako-wska, aczkolwiek nikt z
czytajagcych nie bedzie w niej upa-
trywat ideatu kobiety wiejskiej...

Gdy juz wspomniatem dwa utwo-
ry o tematyce wiejskiej, chce za-
znaczy¢, ze teraz u progu dziesie-
ciolecia pojawia sie coraz wiecej
dziel jak najbardziej polskich, ze
teraz obok ,Starego i nowego“, o-bck
takich pozycji jak ,Pamiatka z Ce-
lulozy*, ,Obywatel-e*, w ktérych zy-
je  Warszawa, ludzie warszawscy,
jej miodziez, obok ,Trzeciej jesieni®
— mozemy z satysfakcjg odnoto-
waé¢ i takie pozycje jak ,Jaworo-
wy do-m“ Wilhelma Macha i ,Dzia-
dowska mitos¢* Marii  Jarochow-
skiej.

Ostatnie dwa utwory odzwiercie-
dlajag walke starego z nowym na
wsi polskiej, walke zacietg, nie
przebierajgcg w $rodkach, walke z
wrogiem przebiegtym i okrutnym,
podstepnym i zdecydowanym. A
poniewaz  plastycznos¢ widzenia,
kresSlenie nowego ,krajobrazu“ wsi
polskiej, konfliktow i scen rodzajo-
wych przypominajg najlepsze tra-
dycje naszej prozy powieSciowej po-

Swieconej wsi (Reymont, Orzeszko-
wa), poniewaz spojrzenie na rze-
czywisto$¢ jest petne optymizmu,

wynikajgcego z wiary w sily zy-
wotne mas ludowych, w ich umi-
towanie prawdy i dobra, poniewaz
autorzy widzg zmagania klasowe w
catej ich komplikacji, poniewaz po-
stawa ich wynika z jak najbardziej
intymnego, ludzkiego zaangazowa-
nia w dziejacych sie wydarzeniach
— mozna twierdzi¢, ze przechodzi-
my do etapu, gdy idee przyobleka-
ja sie w literaturze w zywe ksztal-
ty ludzkie, bo tre$¢ socjalistyczna
siega z powodzeniem po narodowg

forme. A ta synteza rc-kuje dzie-
ta godne naszej wielkiej epoki,
dzieta, ktérych dzi§ jeszcze moze

nie ma, ale ktére na pewno beda
jutro,

Salomon tastib



Jak zyja Reymontowskie Lijlfc

(Dokonczenie ze str. 1)

bo kiedy mysSmy na torach ciezko
pracowali, to on siedziatl sobie i te
swoje bajki pisal. Bo przeciez to
wszystko, co powypisywat — to nie
prawda; nigdy zadnych Borynéw w
Lipcach nie bylo.

Ale cate Lipce wierzg dzi§ Swie-
cie, ze i Boryna i inni Reymontow-
scy bohaterowie to autentyczne po-
stacie. Sg w okolicy Borynowie,
ktérzy sie chelpig, ze od starego
Macieja pochodzg. Drudzy, ze ich
matki byty Borynéwny z domu. In-
ni, uwazani za wnukéw’ Reymon-
towskiego wéjta — pijaka i de-
fraudanta «— ,skonfiskowali“ wre
wsi  wszystkie egzemplarze tej
Jkompromitujgcej* ich ksigzki. A
chociaz wszyscy przyzna¢ musza, za
nawet topograficzny opis powies$-
ciowych Lipiec niepodobny jest do
Lipiec prawdziwych, upieraja sie,
ze naprawde wszystko sie tak wy-
darzyto. jak to Reymont opisal
Wskazujg nawet gdzie byta zagro-
da Boryn6w i pokazujg stojgca je-
szcze starg chalupke, przysiegajac,
ze tu wtasnie Dominikowa z Jagu-
sie mieszkata.

Wiedziatem oczywiscie z goéry, ze
zadnych Sladéw ' ,prawdziwego”
Boryny nie znajde. Byli zreszta ta-
cy, ktérzy Ich powaznie szukali.
Jednym z nich i bodajze jedynym,
ktéory wyniki swych badan ogtosit,
byt chorwacki tlumacz ,Chiopéw*,
prof. J. Benesi¢. O jego artykule
na ten temat w miesieczniku
sHrvatska Revija“ poinformowat
za$ polskich czytelnikow’ ,llustro-
wany Kurier Codzienny* z 8 czerw-
ca 1936. Benesi¢ doszedt woéwczas
w-prawdzie do wniosku ze ,miedzy
Reymontowska wsig Lipce a tg re-
alng wsig Lipce wieksza jest roz-
nica niz miedzy stoncem a ksie-
zycem“, ale rbéznice te dostrzegat
tylko w szeregu szczeg6téw. Na ko-
niec za$ stwierdzal metnie, ze choé
w ogélnych stosunkach panujgcych
we Wsi duzo sie zmienito, ,ale tez
i nie wiele miato sie. co zmienic¢“.
A miedzy innymi, dziwigc sie, ze
Reymont w swoj_ej powiesSci ,za-
tait*, iz przez Lipce przechodzi ko-
lej, ttumaczyt to tym, ze ,kolej ta
nie zatrzymuje sie na stacji, bo tej
stacji nie ma, ani wnet jej nie be-
dzie“.

Rzecz jasna, ze Reymont dla tych
samych powod6éw nie przeprowa-
dzit przez swoje Lipce linii kole-
jowej, dla ktérych wprowadzit do
nich nie istniejaca tu nigdy w rze-
czywistosci rzeczke, miyn, tartak,
pszeniczne tany i dziedzica, uwaza-
jac to wszystko, w przeciwienstwie
do kolei, za nieodzowne atrybuty
tej swojej ,syntetycznej* wsi pol-
skiej.

Ale, wbrew przewidywaniom
chorwackiego polonisty i ,lkaca“
— od roku 1945 stacja kolejowa tu
jest. A nawet, cho¢ wie$ po stare-
mu nazywa sie Lipce, stacja otrzy-
mata oficjalng nazwe Lipce Rey-
montowskie. | dziesie¢ par pociggéw
taczy ja z Warszawg i todzia. Lecz
w roku 1936 nie mieli lipczanscy
chtopi nie tylko skad wyjezdzac¢ do
miasta, ale nie mieli i po co.

, — Bacze kiej w Lipcach wszy-
stkiego pietnastu gospodarzy sie-
dziato... a teraz siedzi czterdziestu...
i nowe juz czekajg na dzialy... a kiej
sie chtopaki pozenig, to juz la ich
dzieci nie ostatnie i po morgu.

— To we S$wiat i§¢ musza...

— Z czym to p6jda? z gotymi pa-
zurami ten wiater zagrabiac?"

Nawiasem mowigc, na to pytanie
daje ten sam numer ,lkaca" kapi-
talng odpowiedz, dowodzgc w swym
artykule wstepnym, ze dla chlopa
Lktéoremu coraz bardziejziemia kur-
czy sie pod nogami... handel znacz-

nie wiecej jest dzi§ intratny niz
praca na roli*. A stwierdziwszy z
zadowoleniem, ze ,chlopski entu-

zjazm do handlu rozpetat sig... nie
na podstawie spéidzielczej, lecz na
prawach i upodobaniach indywidu-
alnej przedsiebiorczosci“, wylicza ile
.to powstato nowych kramikéw i
stragan6w tego ,handlu ludowego*
i zachwyca sie, ze ,dziesigtki mez-
czyzn i kobiet przed tym bezrobot-
nych wibéczg sie(!) od wsi do wsi,
sprzedajagc drobnag galanterie i... nie
brak nawet niespotykanych dawniej
handeteséw-wto$cian*, po czym wy-
snuwa konkluzje, ze ,handel moze
zaradzi¢ bezrobociu skuteczniej niz
praca na karlowatych gospodar-
stwach*“.

C6z, od owych czaséw w Lip-
cach ziemi nie przybyto, bo nieu-
zytkébw czy odlogébw nie byto tam
nigdy, a wbrew Reymontowskiej
fabule, nie byto tez w poblizu ,dzie-
dzica“, ktérego majgtek mozna by
rozparcelowaé¢. Totez na pieciuset
hektarach przewaznie marnej gle-
by, na ktérej, tez wbrew Reymon-
towi, jest zaledwie kilka tanéw ja-
kiej takiej pszenicy, siedzi obecnie
stu piec¢dziesieciu gospodarzy. Ale
chociaz wydajnos¢ z hektara wzro-

sta z przedwrzasniowych kwintali
zyta na 10, czasem nawet na
12, lipczanscy rolnicy, gospodaru-
jacy indywidualnie, nie wyzyliby
wraz z redzinami z samej pracy
rolnej. A jednak juz na pierwszy

rzut cka—po schludnych, zasobnych
obejsciach, po odziezy ludzi, po zy-
wym ruchu, az' w szeSciu sklepach
GS — widaé¢, ze dobrobyt kwitnie.
Jak sie to dzieje? Ano — z o$miu-
set mieszkancow Lipiec 130 wyjez-
dza codziennie do pracy do miasta,
okoto 90 dojezdza do szkél (przed
wojng do szko6t dojezdzato... troje),
okoto 200 za$ pracuje gdzie$s dalej,
co tydzien jednak wracajag do do-
mu. Ot, u Koszewskich na przy-
ktad.,,

Kiedy do nich zaszedtem,
witasnie po obiedzie. Po stonecznym
ranku deszcz lungt. Na pole wyjs¢

niespos6b. Gospodarz, rosty mez-
czyzna, lezac na lawie za stotem,
odpoczywat.

Jego zona — okraglutka, energicz-
na, zawsze u$miechnieta, a tak mio-
do wyglada, ze trudno uwierzy¢, ze
to matko dziewieciorga dzieci. O$-
mioro z nich zyje. W dziesigcioro
zyja z tych swoich dwéch i pdél
hektar6w? Boga¢ tam, powiemy
za Reymontem. A mama Koszewska
wylicza: Wtodzimierz jest ofice-
rem, Antoni odbywa swag powin-
no$¢ woiskcwg, Jadwiga dojezdza

do - Zaktadéw Farmaceutycznych w
todzi (pie¢ kwadrans6w kolejg), a
Marianna do Skierniewic (dwa-
dzieScia minut pociggiem elektrycz-
nym), do spoéidzielni krawieckiej.
Barbara jest stypendystkg w Tech-
nikum Chemicznym w  todzi i
mieszka tam w internacie, Helena
ukonczyta kurs ksiegowosci i po
zniwach zacznie w tym fachu pra-
cowaé. Henryk przeszedt do si6dmej
klasy, potem na jaka$ dalszg nauke
pojedzie, a najmtodszy, pigtoklasista
Felus... moze bodaj ten jeden na
wsi zostanie. Ale oczywiscie tez u-
konczy jaka$ szkote jrolnicza, bo w
spétdzielniach produkcyjnych, mowi
mama, nieukéw nie trzeba. A ma-
ma sama do niedawna tez poza
domem pracowata: byta przewodni-
czacg Gminnej Rady Narodowej w
Stupii. Musiata jednak rzuci¢ to
stanowisko: maz byt dluzszy czas
w sanatorium, trzeba byto zadbaé
o gospodarke, o dzieci... Ale skoro
teraz powstanie w samych Lipcach
ta Gromadzka Rada Narodowa, to
kto wie?, moze jg zndéw lipczacy do
wojtowania“ naktonig. Bo Stefania
Koszewska, cho¢ na zadnych kmie-
cych rolach nie siedzi i cho¢ bo-
gactwa nijakiego nie ma, a stucha-
ja 1 uwazaja, ja wszyscy. Stuchaja,
co prawda, .jnie we wszystkim.
Stworzy¢ dobrg spoéildzielnie w
Lipcach, ma tych przewaznie drob-
nych dziatkach, uprawianych przez
niektérych wtascicieli czesto juz tyl-
ko w chwilach wolnych od innych
zaje¢ — to sprawa nie tatwa. Ale
przy pomocy Partii, powiada Ko-
szewska, i tej sprawie poradzi. Bo
przeciez w sasiedztwie, w Jasieniu,
w Winnej Gorze, cho¢ tez im sie
wydawato zrazu, ze to rzecz trud-
na i ryzykowna, a jednak spéidziel-'
nie zatozyli, traktorami pracujg, na

zniwa snopowigzatke dostali i w
mig sie ze zbiorami uporali.

Tak wiec i ten przyktad, ale i
sam czas w coraz bardziej przy-
Spieszonym tempie przychodzi Ko-
szewskim i ich towarzyszom z po-
mocg. Wcigz i coraz szybciej to

nowe drgzy sobie droge i nieuste-
pliwie wyttacza stare przesady, sta-

re obyczaje i stare kalkulacje. Na-
przéd. cho¢ tylko pobieznie, do-
strzegtem to na odpusScie.

Nie taki wprawdzie ..hej, rado-

sny ci to byt dzien* jak u Reymon-
ta. kiedy wielobarwny ,naréd S$pie-
szyl ttlumnie na owe S$wieto i wa-
lit ze wszystkich stron... na placu
przed koSciotem byta juz taka ge-
stwa i tak w6z stojat przy wozie,
ze ledwie sie przecisngé... a dzie-
wuchy i chtlopaki cisnely sie tako-
mie do. kraméw i bud, a gtéwnie
do katarynki grajacej... Tym ra-
zem tloku nie bylo, a wozéw za-
ledwie trzy, cztery, bo z odleglej-
szych wsi nie wielu przybyto. Ci z
najblizszych wiosek ciggneli pie-
chota. Chiopi przyodziani po miej-
sku, starsze kobiety w jakich$
wprawdzie wiejskich, ale raczej
Jnterregionalnych*, faldzistych
spodnicach i biatych chusteczkach.
Tylko dziewczeta w towickich pa-
siakach i styloncwych  poniczosz-
kach. Lipczanki, jako ze dzien byt
chtodny, wystapily przewaznie w
dobrze skrojonych  kostiumach z
uczciwej todzkiej ,szescédziesigtki“.

Po obu stronach gtéwnej ulicy
ustawito sie ze dwadzie$cia straga-
néw z drobng galanteria (asorty-
ment Centrogalu) i ze stodyczami.
Ale ze przekupnie — ostatni
przedstawiciele wymarzonego przez
.lkaca“ handlu ,udowego“ ™ zg-

byli \ dali za wszystko prawie dwa razy

tyle co w skierniewickim MHD,
czy w miejscowym GS, utarg mieli
nie wielki i kleli na czym $wiat
stoi, wspominajgc, ze jeszcze na po-
przednim odpuscie i ludzi byto
znacznie wiecej i, wobec gorszego
zaopatrzenia sklepéw GS, bez po-
robwnania wiecej kupujacych. Na-
liczytem tez kilkanascie ko6t szczes-
cia i loteryjek, kilka prymitywnych
strzelnic i fotograféw a la minute,
ale katarynki nie bylo...

A jednak dzien byl mimo wszy-

stko, radosny. Bo starym obycza-
jem przybyli w odwiedziny do ro-
dzinnych doméw synowie i corki

Chatupka Dominikowej i Jagusi

mieszkajgcy stale w miesScie, przy-
byli do krewniakéw krewniacy, a
wielu z nich, tez starym, lecz do-
brym obyczajem, nie tylko na ten
dzien i nie dla samej uciechy, lecz
aby swym bliskim walnie w zni-
wach dopomdc.

I Halina Strzyzéwna z miasta na

zniwa przybyta. Drobna, zgrabna,
powazna — przyjeta mnie w swo-
im pokoju. Raczej — w izbie. Bo

w odréznieniu od niektérych pre-

tensjonalnych lipczanskich ,saloni-
kow*, izba Haliny, z prostymi,
szerokimi, wiejskimi meblami i ca-

ty stary dom Strzyzéw, okolony sa-
dem i pokryty etékim winem, tchnag
jaka$ chiopska godnoscia. Rulony
rysunkowego papieru, duze teki
i szikicowniki na stotach, na t6z-
ku i po jkatach izby Haliny i kil-
ka figur na przypiecku — juz na
pierwszy rzut oka zgota inie wiej-
skich — wnoszg tu zywy, twoérczy
nietad malarskiej pracowni. A no
tak. Dwudziestodwuletnia Halina
Strzyzéwna jest studentkg trzecie-
go roku Wyzszej Szkoly Sztuk Pla-
stycznych. Dotychczas  studiowata
rzezbe w Poznaniu. Od jesieni spet-
nig sie jej pragnienia: przenosi sie
na wydziat malarski do Krakowa.
Ogladamy jej studia portretowe o-
téwkiem i pierwsze préby olejne i
witasnie w chwili, gdy rozmowa roz-
kreca sie na dobre, zahaczajac to
o stosunki rodzinne Strzyzéw, to
o kiopoty zniwne, to o problemy
realizmu socjalistycznego, drzwi u-
chylaja sie i do izby wsuwa sie pa-
ni Franciszkowa, matka panny Ha-
liny. Ale nie daje sobie tym zma-
ci¢ szyku wywiadu i powtarzam
pytanie:

— A czemu
wata weczoraj
wach?

— Bo snopki
wiada Halina.

— Przecie ludzie by sie $miali —
popiera ja matka — ze zamiast z
nami pracowaé, bawi sie.

— A czy pani uwaza, ze malar-
stwo to nie praca? — oburzam sig
w imieniu Haliny.

— Ja nie — zastrzega sie Fran-
ciszkowa — ale inni by. sie $miali.

Pani Franciszkowa, powiedzmy
szczerze, nie jest zachwycona za-
wodem. jaki sobie cérka obrata. Wo-
tataby dla niej medycyne albo den-
tystyke. Ale wierzy, ze zdolnoscia-
mi.i pracg mozna dzi§ w kazdym
zawodzie zdoby¢ uznanie i byt so-
bie zabezpieczy¢. A o to tylko jej
idzie: aby jej Halinke ludzie uwa-
zali i aby mogta za.robi¢ na zycie.

— Ach. taka dziedziczka na dzie-
sieciu hektarach nie musi wcale
zarabiaé — prowokuje zartobliwie.

Ale pani Franciszkowa stwierdza
wymijajgco:

— Kazdy powinien sam na sie-
bie zarabia¢, nie na ojcowski ma-
jatek liczyé¢.

A Halina, chcac
wadzi¢ na mniej S$liskie tematy,
Scigga z przypiecka swoje rzezby.
Ale — jak tu omina¢ ,polityke“?
Jedna z figur to jej ostatnia praca

pani nie naszkico-
rodzicow przy zni-

wigzatam — odpo-

rozmowe spro-

dla uczczenia X-lecia Polski Ludo-
wej: mezczyzna, pochylony  nad
dzieckiem, uczy je czytac.

— C6z to ma wspdblnego z Pol-

ska Ludowg? — pytam.
— Jakze — oburza sie tym ra-
zem matka w imieniu Haliny —

rozwo6j oswiaty przeciez!

Druga rzezba — to wiejska ko-
bieta z grabiami w rekach. Tytutk:
pracownica Pegeeru. Bardzo dobra
W swej mocnej postawie i w twar-

dym, skupionym wyrazie
Ale ja pytam przekornie:

— A czemuz ona taka chmurna?
ze w Pegeerze pracuje?

I znébw matka uprzedza cérke w
odpowiedzi:

— Przecie pracuje, to jej nie do
Smiechu. Bo praca na roli nawet w
Pegeerze nie lekka. Zresztg — do-
daje z duma — witasdnie za te figu-
re profesorowie eobrke bardzo
chwalili. *

Nie usitowatem pani Francisz-
kowej tlumaczyé, o ile praca w
Pegeerze lIzejsza niz ,na witasnym*.
MyS$le, ze i to i wiele innych rze-
czy tatwiej i zupeinie prawidtowo

twarzy.

jej wyttumaczy Halinka. Zresztg —
opowiadajg w Lipcach ci i owi,
uSmiechajac Sie zyczliwie — jak
Halinka wyjdzie za tego, ktérego
sobie upatrzyta, to on juz tesciom
to wszystko wytlumaczy jnajlepiej.

— Ktéz *to taki? — spytalem nie-

dyskretnie jednego z mych infor-
matoréw.

— No... tutejszy — odpowiedziat
tajemniczo — ale teraz stale w
Warszawie. Madry, postepowy chto-
pak. | bardzo solidny. Nie taki jak
ci nasi bikiniarze...

Ha, ,bikiniarzy* jnigdy w Lip-

cach nie brakowato. Nawet za Rey-
monta. Pili wtedy i awanturowali
sie w karczmie starego Jan,kla, a
przed wojna popijali i rozbijali sie
w szynku pana Ogrodniczka. Dzi$
w szynku pana Ogrodniczka. O tych
masowych pijanstwach dzi§ jeszcze
ludzie tu opowiadaja ze zgroza.

— Czy dzisiaj duzo pijg w Lip-
cach? — spytatem miodego preze-
sa GS. Edwarda Pabiana.

— Cze$¢ miodziezy niestety tak.
Ale inni coraz mniej. W trzecim i
czwartym kwartale ubiegtego roku

wodka wynosita ponad 30 procent
naszych obrotéw, ale odkad poja-
wito sie wiecej, towaréw ,przemy-
stowych spadta na 15.

«— A moze teraz mniej pijg, bo
na przednéwku pieniedzy nie ma-
ja? o
Zasmiat sie:

— Obroty spadajga u nas tylko
przed pierwszym. Przednéwek nie
ma juz w Lipcach znaczenia.

Przypomniatlem sobie przednéwek
Reymonta, kiedy to ,ciagneli do
miynarza brac¢ ten jaki korczyk
na krwawy odrobek, bo... nikto go-
towego grosza nie miat..."

A w okresie miedzywojennym?
Czy gospodarze wiejscy na przed-
néwku tez nie. miewali ,gotowe-
go grosza“? Owszem, czasem mie-
wali. Jakim cudem — o tym infor-
muje nas przypadkiem znéw ten
sam numer ,lkaca“ z 8.\VI1.1936 w
nptatce ,Madrzy gospodarze®, w
ktérej czytamy m. in.:

s,Madrym gospodarzem jest nie
tylko ten, kto potrafi utrzymac to,
co mu ojcowie przekazali, ale prze-
de wszystkim ten, kto pracowitos$-
cia, zapobiegliwoscig, obrotnoscig li-
mie dobro swoje powiekszaé. Zro-
zumiat to gospodarz matorolny z
Kwidzynia koto Sokoétki w  woje-
woédztwie biatostockim, pan Michat
Kutak i kupit razem ze swym sy-
nem Zygmuntem d¢wiartke losu licz-
ba 30957 na PanAstwowa Loterig
Klasowga. | oto na los ten padia wy-
grana w wysokos$ci stu tysiecy zto-
tych. Ojciec i syn otrzymali wiec
za swoja C¢wiartke do reki goto-
wizng dwadziescia tysiecy ziotych.
Sa to zatem madrzy gospodarze i
pewnie nieraz sie im jeszcze w zy-
ciu poszczesci“.

Dopiero gdy przednowek sie kon-
czyt, przezywaly dawne Lipce chwi-

le otuchy i mglistych, zwodniczych
nadziei: ,..zboze sypalo niezgorzej
i kazden, choc¢by najbiedniejszy,
hardo podnosit gtowe, z dufnoscig
patrzat w jutro i roit se jakowe$
zdawien dawna upragnione szcze-
Sliwosci..."

Ale dzisiaj w Lipcach coraz wie-
cej takich, co rozumiejg, ktéredy do
prawdziwej szczesliwosci droga pro-
wadzi; droga dla Lipiec pod niekt6-
rymi wzgledami nieco odmienna jak
dla innych wsi. tatwiejsza? trud-
niejsza? Osadzcie sami.

J6zef Mayen
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Ksigzka o

zieje rekopisbw Reymonta
byty nader czesto boles-
nym dokumentem ,wolno-
Sci* pisarza w spofeczen-
stwie burzuazyjnym. Od-
dawane do redakcji, cza-
sem odrzucane, cze.*o kre$lone i
zmieniane, ukazywaly sie na la-
mach czasopism okrojone, pozba-
wione najcenniejszych akcentéw
krytyki polskiej rzeczywistosci na
przetomie XX w." Zadne tez z obu
wydan dziet Reymonta nie bylo wy-
daniem poprawnym, nie objeto
rowniez catosci jego dorobku — ani

Reymoncie

przekonywajgcych form  artystycz-
nych. Ale doceniajgc wielko$¢ pi-
sarstwa Reymonta trzeba zastano-
wi¢ sie nad stowami Marchlewskie-
go w jednym z jego listow do Or-
kana — dzieto sztuki ,go6ruje nad
zyciem, jest zyciem samym, rwie
uspione uczucie" dlatego  od-
zwierciedla — czasem co prawda
tylko niektéore — istotne, prawdzi-
we, typowe cechy spotecznej rzeczy-
wistosci. Jednak o tym Budrecki
zapomina.

Ciggte natomiast odnoszenie li-
tworé6w Reymonta bezposrednio ao

pisma pod redakcjg Grzymaly-Sie- $wiadomosci ideologicznej pisarza
dleckiego (1921 — 13)25), ktére zre- prowadzi¢ moze do zupeinych nie-
sztg nie zostaly ukonczone, ani pi-  porozumien. | tak np. w rozdziale
sma pod redakcjg Bebickiego (1930 poswieconym .,Ziemi ~ obiecanej"
— 1934). Wydany ffio $mierci Rey- Budrecki stwierdza: ,tworzgc obraz
monta tom .Krosnowa i S$wiat!* /Lodzi robotniczej... pisarz ulega,ig-
miat w intencji recraktora dopetni¢f Cy naciskowi ideologicznemu bur-
te luki. Objal on niepublikowane’ Zzuazji, musiat postuzyé sie poetyka
rekopisy zaréwno z*okresu weczifs- naturalistyczng... Btad w interpre-
ne.i miodosci, jak szkice z osCat- ""facji potozenia proletariatu stanowi
nich lat zycia pisaka. Wybér ich wiec konsekwencje tego, ze autor
jednak byt bardzo”ttSepeiny i co ,Ziemi obiecanej“ nie byt pisarzem
wazniejsze, nosit rin  sobie' pietno rewolucyjnym, ze krytykowat bur-
istotnych i falszujgcych skreslen zuazyjne spoteczenstwo z pozycji
Grzymaly - Siedleckiego. tej klasy, ktéra byta w nim hege-

Dopiero po wojnie przystgpiono
do petnego, krytycznego wydania
dziet Reymonta. Stanowi ono jedno
z ogniw dorobku edytorskiego Pol-
ski Ludowej w zalesie klasykow
polskiej prozy. Wytknie przygoto-
wat Adam Bar. Opfrte na rekopi-
sach i pierwodrukach zawiera tez
utwory nigdy za zycia pisarza nie
drukowane. Sumienny i bogaty ko-
mentarz bibliograficzny informuje
o losach rekopiséw Reymonta, za-
falszowaniach i poprawkach wpro-
wadzonych do poszczeg6lnych wy-
dan.

W ten spos6b odzyskujemy praw-
dziwego, odktamanego Reymonta.
Jego bogata i réznorodna twoérczos¢
zobowigzuje historyka literatury do
nowej, uczciwej interpretacji. Czy-
telnik domaga sie komentarza do
lektury. — Trud ten podjgt L. Bu-
drecki w ksigzce *), jktéra ukazata
sie pod jkoniec ubiegtego roku. Trud
ambitny i nietatwy. Woko6t twor-
czosci autora ,Chiopow* narosto
bowiem tyde nieporozumien i fat-
sz6éw interpretacyjnych, ze badania
trzeba zaczg¢ od podstaw. Na
pierwszych kartkach swej ksigzki
Budrecki sygnalizuje te trudnoSci.
Méwi o brakach wiedzy faktycz-
nej, o zmowie przemilczen, o,ten-
dencyjnych legendach. Zdawatoby
sie, ze w ten spos6b zastrzega so-
bie prawo pozostawienia niektérych
znakéw zapytania na razie jeszcze
bez odpowiedzi. Sa to jednak tylko
zastrzezenia werbalne. W calej bo-
wiem ksigzce przewaza ton sadow
niewatpliwych, tez rozwigzanych
na pewno do konca. Co prawda tytut
— ,Zarys monograficzny* —  po-
zwata autorowi na selekcje pro-
bleméw — ale woéwczas istotna jest
witasdnie sprawa wyboru. Pytanie,
czy wolno w drodze tego wyboru
ograniczy¢ rozwazania wytgcznie —
albo prawie wylgcznie — do omo-
wienia ideologii politycznej pisarza?
Moze ono znalez¢ odpowiedz tylko
negatywna. Zasadnicze nieporozu-
mienia pracy Budreckiego tgcza sie

z tym falszywym metodologicznie
ograniczeniem.

Autor monografii stawia sobie
zadanie dwojakie — rozprawi¢ sie
z ,egenda, ktérg trzeba nareszcie
przegina¢ z polskiego literaturo-
znawstwa, szkodliwym i nieuzasad-
nionym mitem*, na ktérym ,wyra-

sta krzywdzacy frazes o Reymoncie

— Wsteczniku, o Reymoncie-ende-
ku stawigcym .kutackg krzepe"
(str. 69) — i co z tym sie nieroz-
tacznie wigze, wydoby¢ i ukazac
realizm Reymonta, w nim widzac
wyznacznik rozwoju pisarza oraz
kryterium oceny i trwatosci jego

dziet. | slusznie problemy te zosta-
ty wysuniete w szkicu jako zagad-
nienie centralne. Nie zawsze jed-
nak drogi, jakimi ida rozwazania
Budreckiego, prowadza do prawi-
diowo wytknietego celu. Jakkolwiek
bowiem na wielu stronicach znaj-
dujg sie stwierdzenia, ze ,Reymont
— artysta jest daleko bardziej po-
stepowy od Reymonta ideologa“, to
w szczegdbtowych wywodach zbyt
czesto Swiadomos$¢ ta, bardzo istot-
na dla interpretacji twoérczosci re-
alistbw krytycznych, staje sie Bu-
dreckiemu obca. Klucz do wykry-
cia przyczyn wzrostu i zalaman re-

alizmu Reymonta znalez¢é chce on
wylgcznie prawie na linii uwstecz-
niajacej sie ideologii polskiej bur-
zuazji na przetomie XIX i XX w.
Zapomina, ze autor ,Ziemi obieca-
nej" i ,Chiopéw* — jak kazdy
prawdziwy artysta — jest przeciez

nie tylko ideologiem wtasnej kla-
sy, ale przede wszystkim obserwa-
torem zywych ludzkich spraw. A
doswiadczenie Reymonta bylo do-
Swiadczeniem bogatym. Droga syna
organisty przebyta z rodzinnego do-
mu poprzez wibczegi bezdomnego
aktorzyny prowincjonalnego, nowi-
cjat u ojcéw Paulinow, wedrowki
z posady na posade, ubogiego urzed-
nika kolei, gorzkie dosSwiadczenia w
redakcjach warszawskich — zamk-
neta w sobie rozlegta obserwacje
bogactwa wydarzen, r6znorodnosé
spotkanych ludzi, ludzi ré6znych
charakteréw, zamitowan, réznych
warstw spotecznych i klas. Two-'
rzac swe powiesci, czerpat Reymont
z tych zasobnych materiatbw — nie-
kiedy bez wyboru, nie zawsze za-

chowujgc wilasciwe proporcje, cza-

sem, nie znajdowat wiasciwych,
*)  Lech Budrecki: Wtadystaw

Reymout. ,Czytelnik", 1933.

monem*. (str. 84). Takie Stanowisko
to dowdd zupelnego zatarcia réznic
miedzy ideologiami polityczno-spo-
tecznymi a literaturg w spoteczen-
stwie kapitalistycznym. Wielcy pi-
sarze realisci XIX wieku rzadko
przeciez brali bezpos$redni udziat w

walce o likwidacje kapitalizmu. Ale
ich  ksigzki — powiesci Balzaka,
Dickensa, Toistoja — umialy zmie-
nia¢ ludzi, mobilizowaé przeciwko
ustrojowi, ktory byt przyczyna
klesk i zawodoéw ich bohaterow,
krzywdy te pokazujac prawdziwie

i przejmujgco. | nie trzeba tu szu-
ka¢ koniecznych zwigzkéw realiz-
mu z ideologia rewolucyjng — prze-
ciwnie Balzac i Gogol w zyciu bro-

nili tego porzadku, ktéry oskarzat
ich utwory. Zwigzki takie istniejg
dopiero w odniesieniu do realizmu

socjalistycznego wyrastajacego w
Polsce na przetlomie XX w. z ulotki
strajkowej i odezwy robotniczej,
| dlatego konsekwentne postepowa-
nie Bud.reokiiego prowadzi¢ moze
do wymazania z polskiej historii li-

teratury realistycznego dorobku nie
tylko Reymonta — ale Zeromskie-
go i Orkana.

Sarn sposéb analizy utworow
Reymonta wyraznie potwierdza, ze
sag one dla badacza przede wszyst-
kim miejscem  odkrycia politycz-
nych tez pisarza pozostajgcego pod
stala presja dostownej i moralnej
cenzury burzuazji. Jego decyzje
ideowe sg z gory fatatlistycznie prze-
sadzone: ,Pytanie dlaczego Rey-
mont trafi na koniec do Ligi Na-
rodowej od razu moze zyska¢ od-
powiedz. Artysta zwigzany z bur-
zuazjg, stojac w obliczu rewolucyj-
nych dazen klasy robotniczej mu-
siat (?) wybra¢ bardzo.skrajne u-
grupowanie obronicow ,Swietej wia-
snosci*. — Rownie fatalistycznie
. ttumaczy Budrecki postepowanie
bohateréw powiesciowych, ich  po-
chodzeniem klasowym.

Budreckiego nie interesuje utwor
literacki — zaciekawia go wytgcz-
nie nagi schemat ideologiczny, nie
interesuje obraz artystyczny — do-
strzega tylko temat.

Cate olbrzymie bogactwo obser-
wacji zywej historii, obyczaju, tu-
dzi i zdarzen — to sg sprawy, kté-
re najczes$ciej omija. Dlatego z re-
alizmu ,Chitop6éw*“, stusznie zakwa-
lifikowanych jako najwyzsze osigg-
niecie, dostrzegt autor monografii
tylko tyle, ze ,prowadzi on przede
wszystkim do zgodnego z obiek-

tywnym stanem rzeczy rozpoznania
kutackiego wyzysku, rozpaczliwej
nedzy wiejskiego proletariatu, pau-
peryzacji i proletaryzacji biednia-
ka“ (str. 23). Dlatego nie potrafi
Budrecki ukaza¢ powiktanych drog
odwrotu Reymonta od realizmu.
Mys$le, tu miedzy innymi o niekt6-

rych nowelach wojennych. W nich
to trwale doswiadczenie realistycz-
nego warsztatu pozwala zamkng¢
humanistyczny, przejmujacy prawda
krzywdy ludzkiej protest przeciwko
wojnie.

W iktajgc sie wsréd metodologicz-
nych nieporozumien a nazwaé je
trzeba po imieniu: wulgarnym  so-
cjolog!zmem — traci autor mono-
grafii moznos$¢ ukazania rzeczywis-
tej dynamiki rozwoju Reymonta.
Droga twércza autora ,Chtopow*
zostata przedstawiona jedynie jako
stata amplituda wahan miedzy
wiekszg a mniejszg zaleznoscig pi-
sarza od burzuazji.

Kryterium realizmu wywodzone
wylg.czni6 ze $Swiadomosci ideowej
pisarza, okazato sie ubogie i malo
przydatne. Ale aby pozna¢ rozwdj
ideowy Reymonta nie wystarcza
czyta¢ jego ksigzek. | w tym miej-
scu trzeba zgtosi¢ pretensje do Bu-
dreckiego, ze pominag} interesujaca
i do dzi§ mato znanag biografie pi-
sarza. Zagubione tez zupeinie  zo-
staly te wigzania, ktore taczg twor-
czo$¢ Reymonta z tradycjg, przede
wszystkim z wielkim realizmem
krytycznym — z Prusem, Sienkie-
wiczem, Orzeszkowaq, Konopnicka,
Nie zostalo mu tez wyznaczone za-
dne miejsce na mapie literatury e-
uropejskiej.

Zamykam ksigzke, ktéra dla wie-
lu czytelnikbw miata by¢é pomoca
i komentarzem lektury nowel i po-
wiesci Reymonta. Nie byt to jed-
nak komentarz wiasciwy —  zbyt
ubogi m czesto mylacy. | dlatego
“Sprawe Wiadystawa Reymonta“
trzeba uwaza¢ za sprawe ciggle je-
szcze otwartg. '

Zofia Szczygielska
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*oby Dick czyli bialy

whkloryb“ ukazat sie w

r. 185i. Byto to najtep-

up S _[]Z'Eio Hermana

t tH- tAVMElviue a (1819—1891).

* o zysuko co przedtem
napisat, przygotowalo te wiasme
ksiazke; wszystko za$ co napisatl po
niej, bylo juz buzo staosze. ,Mooy
Dick" jest w znacznej mierze powie-
Scig autobiograficzng. MeiviUe jest
bowiem jeanym z tych twoércow,
ktérzy zmieniajagc zawoay i zaznaja-
miajac sie z przer6znymi $rodowiska-
mi — gimnazjum i uniwersytet prze-
cuodzili w samym gaszczu zycia. Ta-
kim pisarzem byt Dickens, byt nim
takze Gorki. Tradycja takich pisarzy
jes* szczegoblnie bogata w historii li-

teratury amerykanskiej i obejmuje
nazwiska najlepsze — m. in. Londo-
na i Dreisera. Literatura stworzona

przez tych twércow pomijajac rézni-
ce historyczne i indywidualne ma
przynajmniej jedng wspoélne ceche, a
mianowicie: autentyzm przejawiaja-
cy sie nie tylko w relacji odautor-
skiej, ale takze w opisach i epizo-
dacn. Wydajg sie one ze wszecn
miar wiarygodne nawet' wdéwczas,
gdy musimy wysila¢ wyobraznie, by
podota¢ ich niezwyktosci.

Autentyzm Ow zawiera — cho¢-
by twoérca go nie zamierzat — spory
zapas prawdziwej wieazy o Swiecie.
Zmyst obserwacji, uczulenie na swoi-
ste indywidualne cecny ludzi, szero-
ka skaia konfrontacji rzeczy juz do-
znanych i doznawanych w chwili
aktualnej, zytka filozoficzna nieunik-
niona u trampa, ktéry duzo widziat,
styszat i zastanawiat sie — prowadza
tasiego pisarza do realizmu. Melville
Jak samo jak Dickens i podobnie jak
p6ézniej London mimo pozornego no-
towania mnéstwa szczegotow' i tylko
szczegbtow — dokonywa przesiewu
faktow' i osadza rzeczywistosé. A po-
niewaz osadzal jg surowo, dlatego
tez umierat zapomniany. Burzuazja
amerykanska pogrzebata go za zy-
cia nie za to, ze u schytku swej twor-
czosci skreslit zty poemat o watku
antycznym i ze stat sie woéwczas
wielbicielem Schopenhauera, ale za
jego ksigzki z lat czterdziestych i
piecdziesigtych, w ktérych tkwit pro-
test przeciw O6wczesnemu porzadko-
wi spotecznemu.

Cztery ,tkanki* powie$Sciowg dadza
sie wyodrebni¢ w ,Moby Dicku* —
romantyczna, filozoticzno-spoteczna,
obyczajowa i erudycyjna. Nie zawsze
sg one ze sobg $ciste powigzane. Nie-
ktére rozdziaty mozna by swobod-
nie przerzuci¢ na wczesniejsze lub
p6zniejsze miejsca, a sg i takie, kto-
rych brak W'cale nie podwazyiby
wartos$ci pozostatych.

Opracowania interpretacyjne zwy-
kle poruszajg problem dwu pierw-
szych tkanek, a pozostate pomijaja.
Wydaje mi sie, ze jest to postepowa-
nie niestuszne, zubozajgce swoisty
wyraz szczegélnie tej wiasnie ksigz-
ki Melville'a. Nie jest jednak przy-

padkiem, ze tkanka romantyczna i
filozoficzno-spoteczna wysuwagna jest
na plan pierwszy. Romantyczna

wszakze jest cata dramaturgia ksigz-
ki. Melville opowiada historie statku
wielorybniczego, ktéry wyruszyt z
Nantucket, portu w Nowej Anglii na
morza potudniowe w pogoni za bia-
tym wielorybem, Nie jest to Wiec sta-
tek zwykly. Na pozér podobnie jak
wszystkie inne statki wielorybnicze
udaje sie w podr6z w celach komer-
cjalnych i jak wszystkie po drodze
poluje na wieloryby.

Inaczej jednak niz wszystkie — nie
poprzestaje na tym. Kapitan statku,
jednonogi Ahab, ktéry okaleczat w
pojedynku z biatym wielorybem, po-
przysiagt mu zemste. Kapitan wy-
wiera magiczny wptyw na cala za-
toge i swa opetaniczag manig $cigania
Moby Dioka zaraza takze pierwsze-
go oficera Siarbucka, ktéry zdaje
sobie sprawe z szalenstwa tego
przedsiewziecia. W rezultacie statek
ginie i Izmael, jedyny marynarz ura-
towany z katastrofy, przekazuje nam
jego historie. Stusznie zwraca uwa-
ge adtor przedmowy, Wilhelmi, ze
Ahab jest postacig byronowska, zbli-
zong do Manfreda i Kaina. Jest ta-
jemniczy, hipnotyzuje swg o0sobg
otoczenie, narzuca mu swoj irracjo-
nalny stosunek do rzeczywistoSci.
Jest samotnikiem, groznym zaréwno
przez swa idée fixe jak i przez swdj
surowy bezwzgledny sposéb postepo-
wania. Mimo rezolutnej konsekwen-
cji w wydawaniu rozkazéw i prowa-
dzeniu akcji poscigowej autor zesta-
wia Ahaba w zakonczeniu z waria-
tem Pijrem twierdzac, ze obaj sg na
ré6zny sposoéb niespetna rozumu.

Ahab jest zatem postacia niesamo-
witg, postacig z romantycznej trady-
cji buntownika sprzeciwionego cate-
mu $Wiatu. Wydaje mi sie jednak, ze
romantyzm ,Moby Dicka tkwi nie
tyle w byronowskiej postaci kapita-
na, ile w samym powotaniu wielo-
rybniczym. Tak sugeruje zresztg sam
autor: ,W dzisiejszych czasach wie-
lorybniclwo dostarcza przytutku wie-
lu romantycznym, melancholijnym
mtodym ludziom, co zniecheceni do
nekajagcych trosk tej ziemi szukaja
wzruszen w smole i tluszczu wielory-
bim. Childe Harold nieraz wdrapuje
sie na maszt jakiego$ nieszczesnego,
zawiedzionego okretu wielorybnicze-
go i wybucha posepnymi stowy...”

Romantyczny jest zawéd tych
dzi, ktorzy latami obiegajg

lu-
oceany.

SPROSTOWANIE

W nr 32 ,Nowej Kultury" ukazat sie
artvkul Elzbis.v Brodzianki pt. .O kniaz-
k»ch przemilczanych". Artykut ten na
skutek uchybienia redakcji ukazal sie
bez porozumienia z Autorkg w wetmal
zmienione). Redakcja, dokonata w nim
przerébek dos$¢ .istotnych, n« slu,'s"
czego /.thienil sie jego sens W >m s a-
nie rzeczy za jego tre$¢ odpowiada te-
jedakcja nie za$ Autorka-

STEFAN MORAWSKI

Romantyzm

Romantyczne sa ich przygo-dy, ich
obyczaje, ich jezyk. Stowem roman-
tyzm ,Moby Dicka" to znany nam z
wszystkich ksigzek podrézniczych po-
smak zmagania sie cztowieka z natu-
rag i egzotycznej (bo nieznanej nam)
catosci jego niezwyktego zycia. Jesli
pod tym katem widzenia spojrze¢ na
powies¢ Melville'a, to zaiste jest ona
przepojona romantyzmem, Wszystkie
pozostate tkanki — filozoficzno-spo-
teczna, obyczajowa i erudycyjna —
sg jedng fanfarg pochwalng na czes¢
wietorybmctwa. To mitosne zachly-
$niecie sie morzem i zajeciem na mm
wykonywanym, traktowanie wszyst-
kiego az po drobiazgi na serio, to
chyba jest 6w romantyczny rdzen
ksigzki i z niego wtasnie wyrastajg
sprawy wazniejsze.

Wazniejsze, poniewaz bialy wielo-
ryb jest me tytko wielorybem, jest
symuoiem ,zta i niesprawiedliwos$ci.
Lamm autor wypowie pierwsze sto-
wa, cytuje wyjatki z literatury doty-
czacej wieioryoow i wielokrotnie
pozmej wraca do mitu jonaszowego,
uo ksiegi Hioba i do Genezis. Anab
walczy ze Swiatem, ktory jest podtly
i waiczy dlatego, zeby go uszlacnei-
ni¢. Nie moze zwycigezy¢, poniewaz
jest samotny. W walce z przyroda
ukryt Melville oskarzenie wypowie-
dziane petnym gtosem. Przeciw ko-
mu? Przeciw krzywdzie spolecznej.
Melville podobnie jak jego bohate-
rzy, Ahab i Izmael, nie potrafi zna-
lez¢é wyjsScia z zastanej sytuacji. W
powiesci jego odbija sie 6wczesna po-
lityczna i spoteczna historia Standéw
Zjednoczonych. To juz nie sg czasy
poczatkéw literatury amerykanskiej
Kiedy Irving, Bryant i Cooper mogli
twierdzi¢, ze Nowy Swiat jest stokroé
lepszy od Starego Swiata i je$li znaj-
duje sie w nim bledy, to ze Swiado-
moscia, ze szybko ming. W tym sa-
mym mniej wiecej okresie, kiedy
Melville pisze swego ,Moby Dicka",
inny wybitny powie$ciopisarz amery-
kanski, N. Hawthcrne, oskarza tary-
zejska moralno$¢  purytanskg w
Szkartatnym liscie", a w ,Romansie
z Blithedale" zmuszony jest postawi¢
zagadnienie fourierowskiej komuny
w Brook Farm. Przed pisarzami stoi
woéwczas palace zagadnienie krzywdy
farmeréw z potudnia, plebsu miej-
skiego i rodzacego sie juz proletariatu
na poéinocy, wreszcie stosunku do
czarnych i Indian. Melville pochodza-
cy z bardziej zaawansowanej gospo-
darczo i politycznie Poénocy, z koleb-
ki purytanizmu i kapitalizmu — New
Jorku, Swietnie znat caly splot pro-
bleméw spotecznych Ameryki. Uwa-
zat za§ — jaik sarn pisat w artykule
posSwieconym twdrczosci Hawthorne‘a
— ze pisarz powinien by¢ republika-
ninem zaréwno w zyciu jafe i w lite-
raturze. Republikanizm przejawit tak
jak mu. na to pozwolity .warunki hi-
storyczne. Przede wszystkim w ser-
decznym, gteboko ludzkim stosunku
do ludzi dzikich — Murzynéw i
Indian. Najpiekniejsze postaci jego
powiesci to Queequeg, Dagoo i Ta-
sztego. Juz w pierwszych swych po-

wiesciach pt. ,Typee" i ,Omoo"“ mo6-
wigcych o zyciu dzikich ludéw na
jednej z wysp archipelagu Marki-

z6éw, wyraza sie w petni jego humani-
styczna postawa, nawigzujgca do
tradycji OSwiecenia i pogladéw Rou-
sseau. Dzicy sg lepsi niz cywilizowa-
ni — taka jest konkluzja obu wspom-
nianych powiesci. ,Moby Dick" kon-
tynuuje te linie.

Republikanizm Melville'a przeja-
wia sie réwniez w jego cieptym sto-
sunku do wszystkich marynarzy. Mi-
mo, ze Ahaba wywyzsza ponad inne
postacie, mimo romantycznego kuliu
tajemniczej osobowosci, nie jednost-
ka, ale caly zespét zatogi jest boha-
terem powiesci. Postuchajcie samego
autora: ,Jezeli, wiec bede nastepnie
przypisywat najlichszym maryna-
rzom, renegatom czy wyrzutkom wy-
sokie, cho¢ mroczne przymioty, oraz
oplatat ich tragicznym urokiem; je-
zeli najzato$niejszy z nich ai by¢ bo-
ze, najbardziej upodlony podniesie sie
czasami do wyzyn wzniostoSci, jesli
dotkne ramienia tego wyrobnika ja-
kowyms$ Swiattem nieziemskim, jeze-
li rozepne tecze nad rozpaczliwym za-
chodem jego storica — tedy na prze-
kor wszystkim $miertelnym kryty-
kom wesprzyj mnie w tym dziele, o
sprawiedliwy Duchu Roéwnosci, kto6-
ry$ rozpostart jeden  krélewski
ptaszcz ludzkos$ci nad wszystkim mo-
im plemieniem!*.

Republikanski jest wywo6d politycz-
ny o rybach ,wolnych* i ,przytrzy-
manych*, w ktéorym Melville rozwa-
za ustawowg przynalezno$¢, zdobyczy
do towcy. Uwagi swoje uogdlnia do
maksym filozoficzno-spotecznych i
pisze tak:

,Czyz nie jest powszechnie znane
owo powiedzenie, ze Posiadanie to
potowa Prawa, i to bez wzgledu na
spos6b, w jaki dana rzecz w posia-
danie sie dostata? Ale czesto posia-
danie jest catoScig prawa. Czymze sg
miesnie i dusze rosyjskich poddanych
i republikanskich niewolnikéw, jesli
nie Rybg Przytrzymang, ktorej posia-
danie cato$¢ prawa stanowi? Czym
dla drapieznego wtasciciela ziemskie-
go jest ostatni szelagg wdowi, jesli nie
Ryba Przytrzymang?

...Atoli o ile doktryna Ryby Przy-
trzymanej daje sie niemal powszech-
nie stosowaé, to pokrewna doktryna
Ryby Wolnej ma zakres jeszcze szer-
szy. Te mozna stosowaé miedzynaro-
dowo i powszechnie.

Czym byta w roku 1492 Ameryka,
jesli nie Rybg Wolng, na ktérej Ko-
lumb zatknagt sztandar hiszpanski
znaczac jg tym proporcem w imieniu
swego krolewskiego Pana i Pani?
Czym byta Polska dla cara? Czym
Grecja dla Turka? Czym Indie dla
Anglii? Czym wreszcie stanie sig
Meksyk dla Stanéw Zjednoczonych?
Wszystko to Ryby Wolne.

Czym sa Prawa Czytelnika i Wol-
noéci Swiata, jeéli nie Rybami Wol-
nymi?*.

Ironiczne opisy Lorda Straznika,
ktory ograbia marynarzy z ich poto-
wu, wielekro¢ powracajgce kpiny z
gtéw koronowanych, oburzenie skie-
rowane przeciw piratom, ktérzy do-
konali rozbioru Polski, uzupetniajg
rubryke oskarzen. Trzeba jednak za-
znaczy¢; ze republikanizm Melville'a
nie umiat wyjs¢ poza oskarzenie. Za-
chwyt dla pierwotnego bytowania i
entuzjastyczna ocena zycia na ocea-
nach w konfrontacji z negatywna
oceng zycia na ladzie nosity w sobie
jednak probe ucieczki od problemoéw
spotecznych. Melville tak samo jak
Hawthorne obawiat sie¢ w istocie ko-
muny spotecznej i rewolucyjnego ru-
chu ludowego. Swiadczy o tym jego
p6zniejszy od ,Moby Dicka“ traktat
spoteczno-polityczny w formie alego-
rycznej pt. ,Mardi“. Mierzymy
wszakze jego demokratyzm i radyka-
lizm miarg amerykanska, miarg
6wczesnej dojrzato$ci stosunkéw spo-
tecznych i w jej granicach byt on pi-
sarzem na wskro$ postepowym.

Tkanka obyczajowa i ajdobitniej
wskazuje jak wspaniatym realistg byt
Melville. Przeczytajcie dokladnie opis
New Bedford i kazanie ojca Mapple
wytozone jezykiem rybackim, zwré¢-
cie uwage na analize potraw i ubio-
row, zatrzymajcie sie nad charakte-
rystyka oséb — Starbucka, Stubba,
Fiaska, Dagoo i Tasztega, cies$li i ko-
wala — tylko tyle wystarczy, zeby
przekona¢ sie o arcyprzenikliwos$ci
pisarza. Potrafi kiJktu stowami utra-
fic w sedno rzeczy, ale potrafi takze
— jak tramp = gawedzi¢ dlugo o
btahostkach. Nigdy jednak nie tra-
ci z oczu podstawowego nurtu fabu-
ty oraz stosunku ludzi i rzeczy do
drmaturgii utworu. Kazda dygresja
ma sens; jest strumykiem odchodza-
cym od gtéwnego tozyska, ale po-
wraca don i wzbogaca go. He pray
tym humoru tkwi w tej ksigzce. Ta-
kie sceny jak obudzenie sie lzmaela
z New Bedford w objeciach Quee-
quega, opis toalety dzikusa i jego po-
stu religijnego, opis obiadu w kaju-

cie kapitanskiej, charakterystyka
wielorybéw, przemowa do nich Mu-
rzyna-kucharza — nie ustepuja ani

gtebig refleksyjng ani pobtazliwoscig
uczué¢, ani tez artyzmem wielkiemu
piéru Dickensa.

Melville umie wzruszaé, kiedy mé-
wi o dzikusie; trzymaé w napieciu
kiedy opowiada o wyprawach na
wieloryba; dramatyzowa¢ powies¢,
kiedy watka cztowieka z zywiotem-
dochodzi do szczytowych momentéw;
ironizowaé¢ kiedy odkrywa ludzkie
stabos$ci; wreszcie kiedy
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szydzic,

I cetologia

wystepuje przeciw brutalnej przemo-
cy cztowieka nad czltowiekiem. Zaw-
sze przy tym przekazuje nam wiedze
o cztowieku.

Ten poznawczy w sensie artystycz-
nym stosunek do rzeczywistosci w
pewnych partiach ksigzki zamiera.
Autor jest tylko erudytg — wpraw-
dzie dowcipnym, nie trzymajacym sie
Scisle zasad sylogizmu, ale jednak
przede wszystkim pouczajgcym czy-
telnika. Nie sadze, by tej tkanki po-
wiesciowej nie nalezato traktowaé na
serio. Melville uwaza, ze wybrat ,te-
mat potezny“ i ze sprosta¢ mu mozna
jedynie przez wyczerpanie wszelkich
wiadomos$ci o wielorybach. Totez
ksigzka zmienia sie chwilami w ency-
klopedie podreczng z zakresu cetd-
logii, tzn. nauki o wielorybach i wie-
lorybnictwie. Niczym S$redniowieczny
Beda Venerabilis Melville S$ledzi i
analizuje z rzadko spotykang u pisa-
rzy obsesjg erudycyjng literature o
wielorybach. Klasyfikuje rodzaje
wielorybow, opisuje doktadnie
wszystkie ich organy, rozwaza szcze-
gbtowo przebieg polowania, rzut har-
punem, wykorzystanie liny, a pdézniej
po upolowaniu wycinanie tluszczu,
wytapianie go, rozlewanie, czyszcze-
nie itd. Dowiadujemy sie przy tym
nie tylko jak wieloryb wyglada, ale i
jakie ma obyczaje. Do kapitalnych
rozdziatéw zaliczy¢ wypada szczegol-
nie ten, w ktérym Melville opowiada
o0 mitosnym zyciu wielorybéw.

W tym watku erudycyjnym widze
jednak nie tylko osobiste narzucajgce
sie pragnienie autora, zeby podzie-
li¢ sie z czytelnikiem nabytg z wta-
snego doswiadczenia wiedzg. Jest w
nim takze radosna wielostronna po-
chwata pracy marynarza-wielorybni-
ka. Jest w nim' w koncu refleks
6wczesnych zainteresowan przyrodo-
znawstwem. Na dziesig¢ lat przed
Darwinem, Melville snuje swoje fan-
tastyczne rozmyS$lapia o wspdlnej
wiezi wszystkich stworzen w przyro-
dzie. MyS$le, ze w historii narodzin
mys$li  ewolucjonistycznej nalezy
uwzgledni¢ takze i tego pisarza o
Swietnym umys$le, ktérego nie zni-
szczyla idealistyczna filozofia nie-
miecka ani pochodzacy od niej ame-
rykanski transcedentalizm. e

Ksigzke czyta sie chwilami trudno,
ale podobnie jak- wieloryb wcigga
marynarzy do watki, tak i ,Moby
Dick" wcigga nas w swo6j Swiat. Nu-
zace miejscami opisy wieloryba wy-
nagradzajg przekazane o nich wiado-
mosci. Reszta'za$ tak pochtania wy-
obraznie i tak pohudza zmyst humo-
ru czytelnika, ze zawieramy z Melyii-.
le'm pak! przyjazni na zawsze.

Stefan Morawski
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PIW-owska biblioteka postepowej
$li filozoficznej ma juz swoje
Niewielkie tomiki utrzymane w
tej szacie graficznej, z drzewkiem mag-
drosci na oktadce znane sa dobrze mi-
tosnikom ksigzki.

my-
tradycje.
jednoli-

Jedna z najwcze$niejszych publikacji
tej serii jest ,Historia moich niedoli*
Piotra Abeiarda, teologa, poety i filozofa
zyjacego na przetomie XI| i XII wieku.
Zachecamy do zapoznania sie z tre$cig
ksigazki. Przedmowa Andrzeja Nowic-
kiego utatwi czytelnikom ocene roli,

jaka odegrat Abelard w walce z ideolo-
giag S$redniowiecza.

,Rozprawe o metodzie“ Kartezjusza w
skrygowanym przez redakcje przektadzie
Tadeusza Zelenskiego (Boya), poprzedza-
ja w tym wydaniu fragmenty przemo-
wienia Maunce Thoreza, wygloszone-
go w trzechsetng rocznice urodzin filo-
zofa. Thorez ktadzie nacisk na cenne dla
nas wartosci tkwigce w teorii Kartezju-
sza — wiare w intelektualne mozliwosci
cztowieka i w postep ludzkos$ci. Zwraca
uwage na nieodigczne wszystkim .sfor-
mutowaniom mys$li burzuazyjnej sprzecz-
nos$ci zawarte w tej filozofii, protestujgc
rownoczeénie przeciw zabiegom reakcyj-
nych interpretatoréw, ktérzy pragng wi-
dzie¢ w Kartezjuszu wytgcznie logika,
z catkowitym pominigciem materiali-
stycznej wymowy jego dzieta. Szczegdl-
nie ciekawie przedstawiajg sie objasnie-
nia i przypisy do tego tomu. Odbiegaja
nieco ustalonego tradycyjnie zZwy-
czaju. Zawieraja nie tylko rejestr na-
zwisk z notkami i maly stownik trud-
niejszych pojeé, lecz takze interpretacje
trudniejszych sformutowan. Plynie to
oczywiécie z tego, ze nie ma w tym to-
mie jakiego$ dluzszego stowa wstepnego.
Warto by sie jednak zastanowié¢, czy
takie komentarze nie sg w pewnych wy-
padkach bardziej pozyteczne i stuszniej-
sze, niz diuga, niekiedy zbyt trudna do
przebrnigcia i zniechecajgca, nieoswojo-
nego z tego typu lekturg czytelnika —
przedmowa monograficzna. Rzeczg god-
na pochwaly i nasladowania jest takze
zamieszczanie tablic synchronicznych,
ktére bardzo pomagaja w rozumieniu
kluczowych zagadnien politycznych, spo-
tecznych i naukowych epoki.

sWybér pism filozoficznych* Diderota
to jeden z dalszych tomikéw omawianej
serii. W sktad

jego weszty: ,MySsli filo-
zoficzne*, ,O0 wystarczalnos$ci religii na-
turalnej*, .Przechadzka sceptyka“,
,List o $lepcach dla uzytku tych, co wi-
dza“ i ,O interpretacji natury“. Wyboru

dokonano z mys$la o pokazaniu ewolucji
filozoficznej autora od deizmu do ateiz-
mu, z mys$la o nakre$leniu drogi, jaka
dochodzit do konsekwentnie materiali-
stycznej postawy $Swiatopogladowej. A
oto formuta Luppola charakteryzujgca
schematycznie nieco, ale celnie sytuacje
panujagca ws$réd ugrupowan filozoficz-
nych két francuskich XVIIl  wieku.
,O ile fizjokraci nie tykali ani otltarza,
ani tronu, o ile Wolter przewracat ot-
tarz nie tykajac tronu, a Rouseau prze-
ciwnie — podwazat-tron nie tykajac ot-
tarza, o tyle Diderot i materialiSci zmie-
rzali do zniszczenia zaréwno tronu jak
i ottarza“. Wstep Jerzego Adamskiego,
to rzut oka na sytuacje ekonomicznag
i polityczng Francji XVIIl wieku, oraz
komentarza na temat klasowego oblicza
filozofii Os$wiecenia.

Dwutomowe dzieto Mably‘ego ,Zasady
praw® uprzystepnia czytelnikowi nauko-
we wszechstronne wprowadzenie Juliama
Hochfelda. W$réd doktryn Os$wiecenia —
moéwi or. — znajdziemy i takie, ktére
sa odbiciem dazen plebejskieh — do
nich wtasnie nalezy doktryna Mably‘ego.
W przedmowie znajdzie czytelnik bio-
grafie filozofa, doktadny przeglad jego
dziet az po najbardziej nas interesujace
,<Zasady praw"“, uwazane za najlepsze

jego dzieto, w istocie za$ bedace najbar-
dziej przejrzystym i systematycznym
wyktadem filzoficzno-spotecznych po-
gladéw autora. Lektura ,Zasad“ pozwoli
czytelnikowi poznaé¢ tego wybitnego kry-
tyka feudalizmu, rzecznika dazen ludu
na tle stosunkéw panujgcych w przed-
rewolucyjnej Francji, i w $cistym po-
wigzaniu z uktadem konfliktéw klaso-
wych tamtych czasow.
,,RogaweuKi i -uiaio”i filozoficzne*
LJ_»iNly 0 jni¢ ¢ uiiauiit
wydawnicze FIW-u

oraz
vVontca<t to nowosci,

z zakresu mysSli ii-
iozoiicziiCj. W pierwszym z
nych tomoéw znajdziemy miedzy innymi,
dialogi ,O wupigkszaniu miasta Kaszmi-

ru“, oraz ,Klient i adwoKat‘, w kt6-
rycn mySliciel francuski wystepuje prze-
ciw wszeiKirn hamujacym postep uprze-
dzeniom tradycjonalnym, oraz poréw-
nuje stosunki panujace we Francji z an-
gielskimi. W dialogach tycn wiaziniy
Woltera — obrofice iuau i wroga agre-
sywnych wojen, ktéryen konseKwencjs
lud wtaénie ponosi. ,Dialogi chrzesci-
janskie®* — dowcipna, zjadliwa satyra
na Kier wymierzone sa w ten potezny
i najbardziej wrogi postepowi bastion
wstecznictwa. Barazo $miata w epoce
Woltera jest ,Rozmowa pana intenden-
ta rozrywek kréiewskicn z ksiedzem
Grizelem*“, w ktérej pisarz podejmuje
oorone aiKtoréw przeciw napascaom i
szykanom kleru. Aby nalezycie oceni¢
sens polityczny tego wystgpienia, nalezy
zda¢ sobie sprawe, ze teatr w owych
czasach stawat sie jedng z gtéwnych
trybun, w ktérych gtoszono hasta Oswie-
cenia. W dalszych dialogach znajdzie
czytelnik ataki na bezsens i bezpodstaw-
no$¢ wszelkich akcji misjonarskich, wo-
tanie o wyksztalcenie dla kobiet.
Ogromna popularnoscia wéréd wspéicze-
snych cieszyta sie wydana sze$ciokrotnie
w ciggu kilku lat ksigzeczka ,A. B. C.,
ciekawy dialog przettlumaczony z angiel-
skiego przez pana Hueta w Londynie u
Roberta Freemana 1762° — ostatni dia-
log omawianego Wszystko w
tym tytule zostato zmys$lone: miejsce
i data ukazania sie, nazwisko tlumacza
i wydawcy. Zainteresowanie, jakie wy-
wotata ta ksigzeczka, byto zrozumiate
ze wzgledu na to, ze Anglia w owych
czasach byta niejako symbolem, swobéd
burzuazyjnych i czytelnik oobize wie-
dziat na podstawie tytutu, co znajdzie
wtym tomiku.

,Listy o Anglikach® albo ,Listy filo-
zoficzne* poprzedza podobnie zresztg jak
i poprzedni tom przedmowa Jerzego
Adamskiego, ktéry zastanawia sig, dla-
czego Wolter nazwat swoj zbiér repor-
tazy z Anglii listami filozoficznymi.'
I wyjadnia to nowymi tresciami, nowym
sensem, jaki wypetnia w XVIII wieku
pojecie filozofii, z jej antyscholastycz-
nym, naukowym, dos$wiadczalnym i
praktycznym nastawieniem. ,Lmy roz-
poczynajg epoke, w ktorej filozof staje
sie bojownikiem przygotowujgcym le-
wolucje burzuazyjng, kiedy to filozofia
krzewi nauke, aby w interesie kapita-
lizmu opanowaé¢ przyrode, hotduje ra-
cjonalizmowi, by w interesie tegoz ka-
pitalizmu rozbi¢ feudalizm.

,Listy® wydane potajemnie w roku
1734 zostaly potepione przez parlament
i spalone. Wyrok gtosi, ze jest to ,dzie-
to szerzace libertynizm najbardziej nie-
bezpieczny dla religii i porzgdku spo-
tecznego we Francji“,

Wymienione tomiki nawigzujg do naj-
piekniejszych, postepowych tradycji fi-
lozoficznej mys$li francuskiej, do cza.-6w,
gdy pisarz zaangazowany politycznie byt
wyrazicielem mtodej, twdrczej klasy
spotecznej, w imie ktérej poddawatl bez-
litosnej prébie rozumu wszelkie zjawiska

zbiorku.

K. Nast.

List w sprawach emigranckich

Panie Mragowski.

Otrzymatem Panski
jacej tresci:

list nastepu-

.Szanowna Redakcjo

Po przeczytaniu numeru Waszego
pisma z dnia 20 czerwca rb. posta-
nowitem napisa¢ pare stow w spra-
wie artykutu, zamieszczonego na
ostatniej stronie pt.: ,Co stychaé
u emigracyjnych dobrodziejow".
Godzac sie najzupetiniej ze stano-
wiskiem autora (a wiec i Sz. Re-
dakcji) co do ,essayu* W. A. Zby-
szewskiego, stwierdzi¢ muszej ze
drwiny i ,dowcipy“ pod adresem
Winczakiewicza i Jasienczyka sa
co najmniej niesmaczne. Dla czto-
wieka uczciwego i zdolnego do
trzezwego myslenia z wierszy Win-
czakiewicza, jak i odezwy Jasien-
czyka wieje gteboki tragizm. Kto
byt zagranicg w okresie wojny i
zaraz po wojnie, wie jak trudnag
byta decyzja powrotu do kraju czy
pozostania na Zachodzie. Wiem, ze
w Swietym oburzeniu zakrzyknie-
cie, ze.jakiez znéw watpliwosci?
Droga byta tylko jedna: powrét do
kraju. Ale y. znam ludzi, ZWy-
ktych rzemie$inikéw, nie zamiesza-
nych w zadng robote polityczna,
ktérzy jednak wybrali tutaczke na
obczyznie. Kwestia przekonan.
Czy mozna jg uszanowac¢? Wincza-
kiewiczowie nie sg szcze$liwi ,za-
jadajac londynskie krwiste befszty-
ki“. Nie wiem, czy ob. tak, be-
dac w 1945-6 na Zachodzie, zdecy-
dowatby sie tak od razu z miej-
sca, na powrot. Chyba, zeby byt
skrajnie lewicowych pogladéw. Ale
tak chyba nie byto?...

Co do JasieAczyka — to nie
znam go, podobnie jak nie znam
Winczakiewicza. O jego ksigzce
,Po Tobruku byt Narvik* stysza-
tem jako o dobrej pozycji literac-
kiej. Inaczej by jej zreszta nie
wydano, bo¢ chtonno$¢ londynskie-
go czy paryskiego rynku na Kksiaz-
ki polskie jest wiecej niz ograni-

czona. Praca Jasienczyka powinna
by¢ ciekawag, bo moéwi o nieznane)
w Kraju a chlubnej karcie polskie-
go zotnierskiego losu. Tym bardziej
jest rzeczg tragiczng, ze autor, by
zakonczy¢ swa prace, musi uciekac
'sie az do zebraniny nieomal. Czy
to zastuguje na szyderstwo? Na
~wspaniatomys$iny* odruch ' pana
ta k .przekazania“ Jasienczyko-
wi az 8 ztotych? Niezbyt chlubne
Swiadectwo  wystawit  sobie pan
ta k tym felietonem, zwlaszcza,
ze nikt inny, jak ,Trybuna Ludu*
przetamata w tym roku dotychcza-
sowe milczenie i zamies$cita arty-

kut piéra Matcuzynskiego o zotnie-
rzach. spod Monte Cassino.
Dla Redakcji tacze pozdrowienia
Mragowski“

W liscie Pana, obok ironii i o-
burzenia, jes$li chodzi o mojg osobe,

odczytatem pewne tresci, ktére za-
stugujg chyba na wuwage i odpo-
wiedz.

Przede wszystkim daje Pan do
zrozumienia, ze w chwili wyzwole-
nia. kraju znajdowatem sie na po-
zycjach obcych Polsce Ludowej.
Bardzo trafnie sie Pan domysla.
Wywodze sie z pokolenia wycho-
wanego podczas wojny przez A.K.
Ta szkota ideologiczna i $wiatopo-
gladowa nie poszta mi na zdrowie.
Poczestowata mnie sporg porcja

rozgoryczen i omytek. Nic wiec
dziwnego, ze w stosunku do mo-
ich dawnych nauczycieli zywie

pewna nieche¢ i nie poczuwam sie
do lojalnosci.

Wystepuje Pan w obronie emi-
grantéw, zwracajac uwage, ze z
loséw ich ,wieje gteboki tragizm".
Zgadzam sie z Panem najzupetniej
co do tragizmu doli emigranckiej.

Wiemy i domy$lamy sie dziejow
tutaczki ludzi oszukanych, bez oj-
czyzny, bez przyszio$ci, ktérzy raz

zadawszy sie w swej determinaciji,
brng coraz bardziej w beznadzie-
je. Przypuszczam, ze w naszej li-
teraturze i ten temat znajdzie swo-
je miejsce.
Musze Panu jednak zwr6ci¢ u-
wage, ze dos¢ lekkomys$inie wzigt
Pan w obrone cat g emigracje.
Nie usitowatem drwi¢ z tych lu-
dzi, ktérzy wyprowadzeni na ma-
nowce borykajg sie gdzies tam ze
swoim ciezkim losem. Pozwolitem
sobie na sarkazm w stosunku do
tych ,ideologéw*" emigracyjnych,
ktérzy nie przestrzegajg wobec nas
lojalnos$ci, ktérzy wypetniajg o0sz-
czerstwami audycje Madrytu, Wol-
nej Europy, Gtosu Ameryki i in-
nych, ktérzy ziejg nienawiscig do

nas, ktérzy terrorem psychicznym
utrzymujg spoteczeAstwo emigra-
cyjne na pozycjach skierowanych
przeciwko nam. Dlaczego wobec
tych ,ideologéw“ — pisarzy i pu-
blicystéw — miatbym zachowaé
'ojalnos¢?

Zauwazyt Pan pewnie, ze wier-

sze Winczakiewicza zostaly celowo
zestawione.2 odezwg Jasienczyka.
Dostrzegt Pan pewnie, ile niena-
wistnego szyderstwa zawiera wier-
szyk ,Gotgb Picassa“ poety Win-
czakiewicza. Ze niby nasz gtodny
Swiat czyha drapieznie, aby w sto-
sownym momencie pozre¢ ttusciut-
ki i syty Zachéd. Trudno mi byto

nie skonfrontowaé tej enuncjacji
z zalosng odezwa Jasienczyka, za-
pewne nawet, kolegi Winczakiewi-
cza. Przy okazji chciatbym przy-
pomnie¢ Panu, ze zawod literata
jest zawodem ideologicznym. | tak
np. od Jasiefczyka — ktérego Pan
gorgco broni — mozna wymagac
szerszych horyzontéw mys$lowych,
glebszego rozumienia historii niz
od zoinierza Legii Cudzoziemskiej,
czy pomywacza naczyn z knajpy no-
wojorskiej.

Przypuszczam, ze powie Pan przy
okazji, iz powrét do Kraju nie byt
tatwy, bo po serdecznych powita-
niach ten i 6w z bylych wojsko-
wych spotykal sie z podejrzliwos-
cig. W tej sprawie tez bym sie zgo-
dzit z Panem. Kierownicy refera-
tow personalnych przygladali sie
im czesto nieufnie. Mimo to, jeSli
ci ludzie przyszli do nas rzetelnie
— ros$li razem 2z nami, znalezli
swoje miejsca, nieraz na najbar-
dziej odpowiedzialnych odcinkach

naszego zycia.

Dobrze tez bedzie, jes$li Pan u-
przytomni sobie, ze nieufno$¢ ta,
o ktoérej wspominatem, nie wyni-

kata z przestanek metafizycznych
czy np. biologicznych. Prosze sobie
przypomnieé¢ spiski, w ktérych eks-
emigranci odgrywali kierowniczg
role. Bo ruch repatriacyjny byt

przez jaki$ czas doskonatg ostong
do nasytania do kraju zwyktych
agentéw i szpiegow.

Wydaje mi sie, ze po dziesieciu
latach, w ciggu ktérych wiele od-
budowaliSmy i wybudowaliSmy w

nietatwych warunkach, odrobine
zhardzieliSmy. | nie rozczuli nas
tak, jak w 1945 roku, kazdy po-

wracajacy, cho¢ jesli przyjdzie ucz-
ciwie — spodziewam sie — znaj-
dzie swoje miejsce w naszym zyciu.

W ostatnim akapicie sugeruje
Pan, ze to ludzie pokroju Wincza-
kiewicza wiwatowali w Paryzu na
cze$¢ naszego teatru. Zdaje mi sie,
ze tylko sentymentalne usposobie-
nie mogto Panu podyktowaé¢ tuka
teze. Nasza prasa codzienna cyto-
wata przeciez recenzje z przedsta-
wien polskiego teatru, recenzje
drukowane w emigracyjnej prasie
sideologéw" podobnych Winczakie-
wiczowi. Owacji tam nie za wiele.
Prosze tylko zajrze¢, a przekona

sie Pan, ze ci ,biedni, zgorzkniali,
wykolejeni, nieszczesliwi, zawiedze-
ni Winczakiewiczowie* potrafig

nienajgorzej gryzé.

1 prosze wiec nie wymagaé, zeby
w dzisiejszych surowych, goracych
czasach nad kazdym ujadajgcym
pochylano sie z troska, szukajac
pod bielmem nienawisci btysku
ludzkiego spojrzenia. ' tak

Ukazat sie Nr 3

.Zeszytow teoretyc

Sierpien

zno-politycznych*
(1954)

W numerze m. in.:

W. Kruzkow, P. Fiedosiejew — 0 metodzie leninizmu,

wie generalnej linii partii,

G. Cogniot — W spra

Ukazanie sig Historii Polski w ZSRR, M. Jowczuk,

M. Sidorow — Walka W. Lenina o postgpowe dziedzictwo filozoficznej mys$li
ludzkos$ci, L. Aragon — 0 sztuke partyjng, A. Bieczin — Socjalistyczna repro-
dukcja a proporcje w gospodarce narodowej, W. Zorin — Zblizajagce sig wy-

obry w USA, H. Claude — Zaostrzenie sig¢ sprzeczno$ci francusko-amerykan-

skich

,Zeszyty teoretyczno-poijtyczne" sa
PPK ,Ruch" oraz w ksiegarniach
rate przyjmuje kazdy Urzad Pocztowy,

,Domu Ksigzki“.

do nabycia we wszystkich kioskach
Zgtoszenia na prenume-

Cena w prenumeracie:
kwartalnej z) 12.—
pétrocznej z! 24—

rocznej zt. 48.—

Certa pojedynczego zeszytu zt 4.—
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Przybycie de Obozu — Piosenka
Tomka — Oredzie — Zniknigcie
Zadufka pcdskakiwacza — Po-
tyczka z Zadu.fkiem kaznodzieja

— Wytrzgsanie — Finat.

toneczko przygrzewato. Kuwi-
S k.ajga czyzyki, ach, jak kuwika-
ja. Nie opodal turkocze weso-
to wodny miyn. Ot, juz jesteSmy

w Obozie Antyzadufkowym, tak,
ztoci moi, jesteSmy. 0, Wojno,
Wojno Skuteczna! Wojno w trzech
tomach!

W Obozie panowato petne skupie-
nia oczekiwanie, bo sroczka na plo-
cie zaanonsowata nasze przybycie.

Na debowym klocku  siedziata
dos¢ piegowata wtdkniarka o lek-
ko zadartym do goéry nosku i mi-

tym doteczku na jednym policzku,
i rozeSmiana czytata gtosno ,Popiot
i diament". Rzecz jasna, otaczal ja
zewszad tlum niezwykle zaintere-
sowanych stuchaczy. Uderzenie na-
szej ksigzki byto mocne i celne.
Ktéryz z ludzi piéra nie przezywa
gwattownej dumy, gdy jego mysSli
trafiag pod strzeche jasnych wio-
sow, gdy jego stowa znajdg sie W
prostych wustach i w prostych u-
szach? O, glupie nienasycenie! O,
madre nienasycenie!

Ale rozesmiana dziewczyna do-
strzegta nas i natychmiast sie po-
derwata.

Rownocze$nie w gtosnikach ode-
zwat sie donosny glos:

— Uwaga, uwaga! Tu méwi Roz-
gtoSnia Obozu Antyzadufkowego. W
tej chwili raczyt wej$¢ do Obozu
Komendant Wojny Skutecznej, Je-
rzy Andrzejewski. Jest teraz do-
ktadnie godzina dziewigta minut
trzydziesSci dwie.

Potezne ,niech zyje"
ze wszystkich stron Obozu.
bra, radosna nadziejo!

Stoneczko coraz silniej
wato, ach, jak bardzo
przygrzewato. Hej,
W debinie kukutka

— O co6z ciebie zapyta¢, zazutko-
kukaweczko? — szepneta rozesmia-
na zetempéwka. — Powiedz, ilu
wéréd nas Zadufkéw?

Kukutka w odpowiedzi dwa razy
kukneta. Jest to fakt bezsporny i
juz historyczny.

Wszyscy w nalezytym odstepie
ruszyli, ruszyli za nami. Pyzaty To-
mek rozeSmiany $piewat, $piewat
sSwojg nowa piosenke.

A byta ona taka:

rozlegto sie
O, do-

przygrze-

a bardzo

wiosno, wiosno!
zakukata.

W naszej wojnie nie ma pfaczu.
Szlochéw ni lamentu,

Nre ma krwi ani kropelki,
Plynie za to strumien wielki
Atramentu.

Raz, dwa, trzy, cztery!
Hu ha ha!

W naszej wojnie nie zwycieza.
Bagnet ani rapier.

Pobojowisk tez nie bedzie,

Bo gdzie sie obejrzysz, wszedzie
Tylko papjer.

Raz, dwa, trzy, cztery!
Hu ha ha!

Cate nasze przybycie do Obozu,
tak, miodzi towarzysze, do Obozu
i powitanie nas, Komendanta, zo-
stato nakrecone przez ekipe filmow-
cow. ktoérzy utrwalili zblizenie na-
szych oczu i naszego czota na tle

lisci debowych. O, Wojno, Wojno
Skuteczna! Wojno wzniostych zbli-
zen!

Tymczasem Polane zapetnito me-
przebrane ludzkie mrowie, ze heil
Kiedy sie wreszcie uciszyly oklaski
i wiwaty, siedliSmy na tronie i od-

czytali wszem wobec Oredzie, tak
jest, mili moi, Oredzie:

.My, Pisarz Polski, Jerzy Andrze-
jewski — w oparciu o Nasz Talent
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Zakonczenie Wojny Skutecznej exd#t Potyczka na Zadufiu

— Naszym,Wiecznym Piérem i na
Wiasnych Smieciach, wypowiadamy
Wojne dwom pozosta'ym Zadufkom,
ktérych obecno$¢ w Obozie zdradzi-
ta Nam kukutka. Wroég jest nietat-
wy, 0, nietatwy do pokonania, bo
zaden Zadufek nie wie przeciez, ze
jest, Zadufkiem. Ale ostrzegamy, ze
zastosujemy najbardziej nowocze-
sng bron, ktéra wynalezliSmy wczo-
raj: humor, ech, humor. Mniemam,
ze za wynalezienie tej broni zosta-

niemy racjonalizatorem. Potyczke z
dwoma Zadufkami uwazamy od tej
chwili za rozpoczetg. Nie popusci-

my Zadufkom. hej,
Niech zyje Wojna
niech zyje!*

Gdy filmowcy nakrecili aplaudu-
jace rece i zblizenie naszych ust,
podszedt do tronu roze$Smiany przo-
downik Wacek Kupa i zamaszystym
ruchem podciagnat spodnie. Filmow-
cy na chwile wycelowali w nie o-
biektywy swych aparatéw, by zaraz

nie popuscimy!
Skuteczna, oj

31 come secco legnio in fo-co ardente...-
Buonarotti

This is the deepest of our woes,

For this these tears our cheeks

bedew:
This is of love the final close.
Lord Byron
Rekopism moj, czego nie spo-

dziewatem sie, byt, i w prozie hi-
storycznej i w prozie technicznej,
lubo tego sobie wybiegu nie po-
zwole... to, juz osobistos¢ auto-
ra — in quo possit inteiligi, quan-
tum restel animae! Autor nie ma-
jac na celu rozumu, ale majac na
celu madros$¢, ktoéra z konsekwen-
cjami rozumu w czynie wiaroiomi,
ten jest tego, co zowig specjal-
nos$ciami, rytm i akord. Ta to jest
nareszcie tajemnica, o ktorej diu-
go, dilugo myslilem, jako ze:

Indianin  cierpliwy  przez
(pion i kamien),

mocC

wréci¢ do poprzedniej pozycji i na-
kreci¢ zblizenie naszych uszu.

Za$ Wacek Kupa tak zaczak:

— Dziewczeta i chiopcy! Faktycz-
nie musimy stukna¢ przede wszyst-
kim Zadufka kaznodzieje za to met-
ne trajlowanie.

— Jasne! — krzykneta
na zetempowka.

Ale za naszymi piecami
nagle miody dziennikarz w rogo-
wych okularach. Filmowcy zaczeli
nakreca¢ zblizenie naszych plecow.

— Towarzyszu Kupa — zawotat
dziennikarz — wida¢ nie czytacie,
ach, ach, nie czytacie, co pisza o
kaznodziei w gazetach.

rozesmia-

wyrést

| wyciggngwszy z kieszeni numer
.Przegladu kaznodziejskiego", za-
czgl czyta¢ i réwnocze$nie dygat a
dygat, podskakiwatl a podskakiwat:

.Mistrz Franciszek Rabetais za-
zdrosci mu renesansowej frazy, a
Linde stownika, o, jak mu zazdro-

Sci! ...Gornicki uzycza mu sierdzi-
stoéci, a Szymon Szymonowicz sro-
czki... Za jego kreacje odkrywcze

ktania mu sie nisko, ktania mu sie
Le Sage.. Wolier chodzi z nim pod
reke... Jan Potocki pada mu do ndg,.
Magdalena Samozwaniec rzuca mu
sie na szyje... Swinarski go obtapia...
Catuje go w czoto sam Lucjan z Sa-
mosaty..."

Tu Zadufkolog jeszcze raz pod-
skoczyt — i wskoczyt Ale sytuacja!
Lecz nie niepokdjcie sig, czytelnicy.

— A niechze ten jaki$§ Lucek
kazdego jednego z nas pocatuje dwa
razy w tytek, nie? — odezwal sie
rozeSmiany blondynek, ten sam co
wczoraj.

Ideologicznie zachwiani filmowcy
zesuneli obiektywy na wysokos$¢ tyt-
kow i czekali, czekali.

Lecz Wacek Kupa tagodnym ru-
chem podciggnat spodnie:

— Chtopcy i dziewczeta! Skon-
czy¢ z ostatnim Zadufkiem. Wy-
trzasng¢ Zadufka kaznodzieje za to
mizdrzenie sie i cia¢kanie. Cholera
jednego stowa powiedzie¢ nie moze,
by zaraz nie krzykna¢ ,,0!" i ,hej!"
i ,o0j!" i ,ach!*. Jednego zdania nie
powie, by sie zaraz , nie oblizal,
tak mu smakuie to zdanie, oj, tak
mu smakuje — by go zaraz nie po-
wtérzyt od poczatku, hej, by go

a r o d

zaraz nie powtorzyt, ztoci moi. Wy-

trzgsno¢ natychmiast kaznodzieje,
tak, wytrzgsngc!
— Wytrzasngé¢! — powtorzyli ro-

zedmiani estuchacze.

Wacek Kupa niecierpliwym ru-
chem podciagnat spodnie:

— A ta jego sroka pozyczona, jak
zaskrzeczy, to zaraz i goscie ida. A
ta kukutka, ile razy zakuka, tylu
Zadufkéw wykuka. Wytrzasngé¢ z
kaznodziei te metafizyke socreali-
styczng. hej, wytrzasnagc!

— Wytrzasngé! — krzyczat
$Smiany chér zeteh.p-owcow.
Wacek zdecydowanym

podciggnat spodnie:

— Za to, ze nas tak z inteligen-
cka klepie po ramieniu. Za to, ze
z nas deklamujgcych matotkéw po-
robit i Zle narysowane ilustracje do
prostackich paraboli. Wytrzgsna¢ go,
0j, wytrzasnac!

-roze-

ruchem

— Wytrzgsngé! — wolata rozes-
miana miodziez.

Wacek mocnym ruchem podcig-
gnat spodnie:

— Do diabta z takim, co pisuje
sobie dobrg opowies¢, oprawiajac
ja w secesyjng rame ,Wielkiej

Wojny“, gdzie wytacza wynaleziong
przez siebie bron: ironiczng artyle-
rie, ktéra nie trafia, i bomby Smie-
chu, ktére nie wybuchajg, i czotgi
kpin, ktére grzezng w piachu slo-
ganéw. Wytrzasngé wazniaka! Wy-
trzgsng¢é madrale! Wytrzgsngé¢ mo-
nopoliste! Wytrzgsng¢ kaznodzieje!
— Wytrzagsng¢ Zadufka kaznodzie-
je! Wytrzgsnaé! Wytrzasnaé! — po-
wtarzaty tysigce roze$mianych ust.
Co$ takiego! Czy slyszycie, sty-
szycie?  Wstrzg$énieci wstaliSmy z
tronu. Nastata ciszg, tak, nastgia.
— A gdziez ten Zadufek kazmo-
dziejg? — zapytaliSmy. — Kto on,
hei. kto on?
W tej chwili
cyjne, o
wanie:
— Autor! — krzyknat wesoto Wa-
cek Kupa. estetycznym ruchem pod-
ciggajac spodnie.

rozpoczeto sie owa-
jakze owacyjne wywoly-

— Autor! Autor! Autor! — wo-
taty rozeSmiane tlumy.

— Au-tor! Au-tor! Au-tor! —
skandowali wszyscy uczestnicy o-

statmiej potyczki.
O, Wojno, Wojno oby skuteczna!

CYPRIAN KAMIL NORWID

Do

potomnych

MONOLOGIA

Pers, przez pojecie $wiatla,
kolory tkanin
Niderlandczyk
chemieg, to jest
jem malowania

skad
perskich stawne,
praktyczny przez
wynalezienie ole-
(Van Eyck)

zapracowywai na sztuke w LA-
BIRYNCIE tych sit postaciowania,
ktére sa nie tytko w geodetycz-

nym, ale i w klimatycznym uspo-
sobieniu kraju (ziemi).

W Polsce umiejetnik postacie do

mys$li swych dorabia. Jusci¢ on,
tylko ciggle postaciuje; pietrzac
arkady do tego sztuk wodociagu,
ktéry  bowiem sklada sie Z tej
sfery dolnej, co tgczy go z dru-
gimi (z Grekami, z Babilonem) i
z tej gOrnej, nieistniejacej poza
granica harmonii, jako sie wyzej
rzekto. Vale!
C. K. N.

lluz ja ksigzek widziatem skonanie,

Jak sztukmistrz, ktéry wedrujacy miedzg
Zobaczy nim odejdzie na wygnanie,

Siostry, co na granicznym gtazie siedzg

| dlugo patrzac w niebo (bo Stowianki...)

Z kloséw nie z kwiatéw, uplatajg wianki.
Tu, sztukmistrz staje, trzezwy jak Pythagor.
Obraz obejma w serca swego wnetrze,

Ironig, wpierw najadiszy sie mandragor,
Harmonie wazy coraz niepojetsze.

Chociaz $piewatlem piesni malinowe,

Chociaz Spiewatem piesni kalinowe,

Dzis, epodowych wiankéw nie .oSpiewam,

Bo SPIE... ale nie sobie $pie, lecz $pie wam!

| wiersz, strzaskawszy wpierw muzycka lutnie.
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PAWEL HERTZ

Miniatura Stowackiego:

RZYM

ak zdaje sie nie ulega¢ watpli-
wosci, Stowacki nudzi! sie w
Rzymie, do ktérego przyjechat

ktérego$ dnia. Moze nalezy sadzic,
ze mys$lat o znaczeniu swej podr6-
zy, ale jestem prawie pewien, ze
w siedem czy szesnascie tat potem
wspominat o niej prawdopodobnie
nieraz, i my i historia powinnismy
chyba wybaczy¢ ie stabos¢ miode-
mu pono¢ poecie, ktéra go widocz-
nie nudzita. Podejrzewam, ze in-
teresowata go wtedy raczej, kariera
poetycka. Co za los!

W Rzymie Stowacki pewnie pisat,
a moze tylko mys$lal. Nie wiemy,
czy wilasnie wtedy na angielskim
$niadaniu.u pani Richthoffen po-
znat, chyba w salonie, po herbacie,
a podobno jeszcze przy herbacie,
pewnego wiloskiego literata i moze
za jego namowag napisat -rzekomo

broszurke o jakich$§ wydarzeniach.
Myséle, Zze po francusku. Ow Wioch
miatl ja moze przettumaczyé, praw-
dopodobnie na wtoski. Ale Stowac-
ki broszury, zdaje sie, nie napisat
i nie wiadomo, czy zostata przeto-
zona. Wyobrazam sobie, jak go ta
cata sprawa pewnie nudzita, bo Ju-
liusz moze zajmowal sie wtedy

Dla nich tryumfu ark sie wym.armurzy,

A mnie, w zbutwiatej xiedze zapomnienie.
Dla nich hydromel z kanop w ksztalcie rézy,
A mnie zostaly laury, i MILCZENIE,

O Polsko!

4.

Ci z kasty wiednej w medrcéw aureoli
Szemrali: ,Niech sie forma rozniewoli!*
Wiec dzisiaj wstaje bez namiejetnosci,
PRYSZCZAMI majac zakwitle oblicze,
| rzucam wieze z mamutowe] kosci

(ALEA IACTA EST!) —

Zejde,

do potomnosci

akordy stopniowo odlicze:

Po wydeptanych schodach

schodzg
stowa,
Ida
tp noc diugich nozy
Kolesowa,

Stowa
w odlewniach

rowno odlewane,

Na pite
sztanca

W prasie sztancowane —

Juz
oto
wiersz
moj
coraz
nizej
schodzi.

Zszedt. Lecz nie wyszedt.

Warszawa ul

(Im tez nie wychodzi.)
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czym innym. Czym; tego n-ie wiem,
ale wydaje mi sie, ze poezjag. Nie
wykluczone, ze przezywatl wtedy
jakie$ emocje, ktére dzi§ sg chyba
faktami, cytowanymi pewnie przez
historie literatury.

Nalezy przypuszcza¢, ze szperat
moze w swoich notatkach z Szwaj-
carii. W'docznie piekne sg szwaj-
carskie géry. skoro o nich pisat
przesliczne wiersze autor ,Spisku
koronacyjnego“, tak bowiem nazy-
wa sie rzekomo jedna z czeSci
.Kordiana“. Nie wiemy, czy Stowa-
cki obmysli! te wiersze przed spa-
niem, lub moze o $wicie, albo ra-
czej jeszcze wtedy, gdy chodzit po
tych goérach i spogladat zapewne W
doliny. Bo chyba lubit ,widok prze-
rodzenia“, jak pisat 20 pazdziernika
1835 w liscie do matki, ktéra go,
sadze, otrzymata, skoro go czytala.

Nie zamierzam bynajmniej, tak
mi sie wydaje, .analizowaé¢ twoérczo-
Sci Juliusza, ktéry pono starat u-
biera¢ sie starannie i lubit chodzi¢
zapewne po woskowanych parkie-
tach. Do popielatego fraka nosit
prawdopodobnie bezowe rekawicz-
ki. Matce chyba zawsze dziekowat
za pienigdze, ktére mu, zdaje sie,
posyiata.

Gdy czytalem ksigzki o Stowac-
kim, zauwazytem, ze pokazywano
nam tam albo jeden, albo drugi
jego profil, ktére, jak wiadomo,
byty nierébwne. Nigdy nie widziatem
obydwu profilow razem — zdarze-
nie przerazliwie nudne. Ujrzatem
je chyba dopiero w listach Juliusza
do matki, do ktérej pisywat praw-
dopodobnie z catego $wiata, bo mo-
ze z Europy i pewnie ze Wschodu,
Ale tu juz wybiegamy, zdaje sie*
o pare lat naprzéd.

Z Kapitolu chyba jeszcze nie wi-
da¢ matych okien pokoju przy uii-
cy Ponthieu, gdzie Stowacki pewnie
kiedy$ zamieszka. Ale wida¢, sadze,
ulice Rzymu. Stowacki podobno
chodzit po Rzymie, wybierajac, zda-
je mi sie, miejsca najbardziej poe-
tyczne. Wolno przypuszczaé, ze ogla-
da! koscioly, ruiny, cmentarze i
moze czesto patrzyt na niebo. Moz-
liwe, ze nudzilo go to niezmiernie.

Zwiedzajac galerie rzymskie, poe-
ta podobno przewaznie, poza rzez-
bami, podziwial obrazy. Najchet-
niej chyba obrazy piekne, bo obra-
zy liche nie wywieraly na nim po-
no¢ zadnego wrazenia.

Moze wtasnie w tym czasie pisat
nie wiadomo co i pewnie co$ czy-

tat. Skadingd wiemy, ze czytal,
Prawdopodobnie ,Nieboskg kome-
die“ i ,Irydiona“ niejakiego, zdaje
sie, hirabicza, ktoérego przyjaciele
cenili rzekomo za dobry smak, a
ktéry przyjechat pewnego dnia do
Rzymu. Moébwia, ze sie tam nudzit

Podobno hrabia-literat byt chory

na oczy i leczyt sie moze u ktére-
go$ z lekarzy. Jezeli wolno mi sie
domys$la¢, nazywat sie Zygmunt
Krasinski, chociaz nader kruche i

niepewne sg pono¢ wszystkie inter-
pretacje biograficzne. Do tej spra-
wy chyba jeszcze wrécimy.

Okazato sie, ze czas plynie mia-
rowo, lecz  nieubtaganie. Dzieki
plotce skrupulatnych badaczy wie-
my prawie doktadnie, ze Stowacki
ktérego$ roku opuscit Rzym. Pozo-
stawiam czytelnikowi swobodny wv-
bér motywu, jaki poete skionit do
wyjazdu: isadze, ze mozna by bez
przeszkéd cytowac liczne anegdoty
czy nawet fakty.

W dwa dni po napisaniu listu do
matki Juliusz wyjechal. Teofilowie
Januszewscy moze wilasnie wtedy
wrocili, jeden Teofil z Neapolu,
drugi Teofil z Sorrento.

Gdy Stowacki wyjezdzat z Rzy-
mu, dylizans pewnie kotysal sie
lekko. Na dnie zielonego kuferka
spoczywatl prawdopodobnie opraw-
ny w czerwony safian sztambuch
z jakimi§ wierszami. Gdyby kto$
miat cierpliwo$¢ patrze¢ dluzej za
oddalajgcym sie dylizansem, do-
strzegtby ze skrecit on w pewnej
chwili. W ktérg strone, nie wiem,

Kolportaz PPK ,Ruch®,

indywidualna, przyjmuja wszystkie urzedy pocz-
Rekopiséw niezamoéwionych

redakcja nie zwraca.



